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Formáll 

Tildrög þessa kvers eru samtök Blaðamannafélagsins fyrir 
fám missirum um útrýming hins sivaxandi stafsetningarglundroða 
i islenzku máli, sem spillir tungu vorri og gerir ritmálið torveldara 
œskulýd vorum en ella mundL 

Með þvi að félagið gerði sér að reglu^ að sneiða hjd sérkredd- 
um og þarflausri nýbreytnij var viðleitni þess mœtavel tekið ; gekk 
þorri lœrðra manna á landi voru þegar i lið með félaginu og að- 
hyltist fnimvarp þess til stafsetningarsamþyktar, sem studdist mest- 
megnis við rithátt þann, er einhver hinn mesti islenzkufrœðingur vor, 
dr. Jón Þorkelsson rektor, hafði fylgt um langan aldur og ýmsir tek- 
ið eftir honum. Mótspymu hefir engrar vart orðið utan frátveim- 
ur mönnum^ er hver maður hér um bil gekk að henni visri frá 
fyrir fram: aðaluppihaldsmanni skólastafsetningarinnar, sem svo 
er nefnd, og einum stórstigum nýbreytingamanni i þessari grein, 
er barist hafði mörg ár fyrir sinni viðtœku sérkreddu, en ekkert á 
unnist, En félagið hlaut að visa þeim ritháttum báðum á bug 
fyrir fram^ með þvi að fengin var örœk vissa fyrir almennu sam- 
komulagsleysi um þá : skólastafsetningin hafði aldrei hlotið það 
gengi, að eigi gerðust margir henni fráhverfir^ jafnskjött sem þeim 
var það frjálst, auk ýmissa rithöfunda hinnar eldri kynslóðar, er 
aldrei höfðu fylgt henni; en hina fékst varla 1 af 1000 til að að- 
hyllast, þeirra er málið rita eða kenna. 

Ritmálið er sameign þeirra, er það nota. Fyrir þvi er bœði 
rangt'og einnig ókleift, að breyta búningi þess, stafsetningunni, 
öðru visi en með samkomulagi þeirra i milli, — milli fullveðja sam- 
eigenda ritmálsins. Einróma samþykki um slikt fœst vitanlega aldr- 
ei. Verður þvi jafnan að láta sér lynda þar eindregið meiri 
hluta atkvœði, og sé i þeim meiri hluta þorri hinna málfróðustu og 
ritfœrustu manna þjöðarinnar. Þvi rifari, sem meiri hlutinn er, 
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þvi minna áhorfsmdl er að gera hans vilja að almennri reglu, er 
allir þeir verði að hlýða^ sem ófullveðja eru i ritmáUfélaginu (nem- 
endur i skólum o. 8, frv.). 

Birt voru i ísafold á sinum tima nöfn þeirra manna, er rit- 
hdtt vom aðhyUustf sjá það blað "/lo Í89S og "/j 1899, Siðan hafa 
enn fleiri við bœzt, og þeirra á meðal iveir langhelztu rithöfundarnir 
meðal Vestur-íslendinga, þeir sira Jón Bjarnason (i nýprentuðu 
höfuðriti sinu: Helgidagaprédikunum) og sira Friðrik J, Berg- 
mann. En mestalt það, er prentað hefir verið i Eeykjavik siðustu 
tvö drin, er með vorri stafsetningu, þar á meðal bamalasrdómskver 
og húslestrábœkur. Er þvi stafsetning þessi orðin býsna-algeng, og 
hefir ekki vottað fyrir öðru en að almenningur kunni henni mœtavel, 

Mjög er eðlilegty þótt framkvœmd fyrnefndrar stafsetningar- 
samþyktar hafi að sumu leyti orðið nokkuð d reiki framan af og að 
bólað hafi á minni hdttar afbrigðum frd henni i rithœtti samþykt- 
armanna sjdlfra, Þau eru mestöll óviljandi gerð^ sumpárt i ógdti 
og sumpart af miður glöggu orðalagi samþyktarinnar d stöku stað; 
hún var brdðabirgðasmiði. Eldri miklu er skóíarithátturinn og 
rakilegar frd þeim reglum gengið; og hafa þó alla tið smd-afbrigði 
frd honum verið eigi óalgeng^ og það af likum dstœðum — ógœtni 
eða þekkingarskortif þrdtt fyrir margra dra kenslu i hinum lcerða 
skóla, 

Nýtilegt orðasafn er eina rdðið til að afstýra slikum misfell- 
um; enda hafði Blaðamannafélagið hugsað sér ogrdðgertfrd upp- 
hafi^ að fd almenningi slikt safnihendur^ og hafði aldrei búist við 
neinni festu i samþyktar-rithœtti sinum fyr en það vœri fengið. 

Vér höfum lengi sdrþarfnast sliks orðasafns eða orðábókar^ 
miklu lengur en siðan er Blaðamannastafsetningin komst d stokk- 
ana. Ætti fyrir þvi kver þetta að koma i göðar þarfir öllum 
þeim, er islenzka tungu rita, nœrri þvi hvaða rithœtti sem þeir 
fylgja, Og sérstaklega er munurinn d skólastafsetningunni og vor- 
um rithcetti, blaðamanna, eigi meiri en svo, að hvorirtveggja rita 
meiri hluta orða alveg eins, eða að minsta kosti mestalt það, er 
V(m40samast ^ i islenfskri stafsetningu, t d, ber þeim alveg sam- 



an um, hvar rita skuli y og ý, og z ad állmiklu leyti; ennfremur 
um, hvar rita skuli granna stafi eða breiða, Er þvi yfirleitt mjög 
auðvelt fyrir skólastafsetningarmenn, að hafa mikið góð not þess- 
arar bökar; alt af er vandalaust fyrir þá að rita je þar^ sem vér 
riium é, eins hitt^ að rita p d undan t, og ennfremur vandalitið að 
tvöfalda samhljóða þar, sem við á eftir þeirra rithœtti; sömuleiðisj 
aðritazistað ð8,d8 eða ts i öllum beyqingarendingum sagnorða, 
þótt vér gerum það að eins i rötarbeygingum þeirra. Þá er mnn- 
urinn hér um bil upp talinn. 

Fullyrða m4, að naumast sé nokkur maður svo vel að sér i 
íslenzku, að hann hafi á hraðbergi réttan rithátt hvers orðs. Að 
minsta kosti er vist um það, að allmörg orð eru þau i málinu, sem 
fjöldi lœrðra manna, hvað þá heldur leikra, er i töluverðum vafa 
um, hvernig réttast sé að rita, og þurfa þá nokkuð fyrir að hafa, að 
leita uppi hið rétta, hvaða algengum rithœtti sem þeir fylgja ella. 
Þá er mun handhœgra að gripa til stafsetningarorðbókar, er sýn- 
ir viðstöðulaust, hver sé hinn réttasti rithátiur vandritaðra orða, 
að þvi er framast er kostur á að vita eða fœrustu stafsetningar- 
frœðingar hafa orðið ásáttir um, 

Reynist safn þetta^ sem eg vona, eigi fjœr fyrirsettu markmiði 
en þess kyns frumsmiði eiga að sér, þá er siður en svo, að undir- 
ritaður höf þakki sér það að mestu, hvað þá heldur öllu leyti. Eg 
hefi að sjdlfsögðu ekki einungis hagnýtt mér orðabœkurþœr og orða- 
söfn, sem vér eigum i bókmentum vorum, heldur notið þar á ofan 
mikils fulltingis mér fœrari manna. Það eruþeit adjunkt Pálmi 
Pálsson^ islenzkukennarinn við hinn lœrða skóla vom, og ad- 
junkt Geir T, Zo'éga, orðbókahöfundurinn, Þeir hafa báðir 
yfirfarið vandlega og með allmikilli fyrirhöfn handrit mitt undir 
prentun, þvi til mikilsverðrar umbótar, en hr. P, P. aukþess lagfoBrt 
ýmislegt i próförk. Sams konar aðstoð hafa þeir og veitt mér, með- 
an á prentun stóð, félagar minir i Blaðamfél., þeir Jón Ólafsson 
og Vald. Ásmundsson ritstj&rar, — einkum J. Ó (viðtœkari og fyr- 
irhafnarmeiri). Er þvi siðasti frágangur ritsins i raun réttri sam- 
eiginlégt verk vor allra. Loks hafði dr, Jön Þorkelsson rektor af 
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venjulegri góðfýsi sinni leyft mér að leita sins úrskurðar, er. vér 
kœmumst i ógöngur i stöku atriðum eða oss bœri á milli, þeim er 
að ritinu hafa unnið ; og hefir það komið að göðu haldi. Hefir þvi 
einskis verið ófreistað látið til að leysa svo vel úr hverjum vanda^ 
sem kostur var á eftir atvikum. 



Nokkurar stafsetning arreglur (hls VII) er að eins 
lauslegt ágrip af nokkurum hiniim helziu þeirra. Að öðru leyti 
visum vér i Ritreglur V. Á^ nýjustu úfgáfu (1899). 



Um viðbótina : Nokkur mállýti^ er það að .segja^ að orð 
þau og orðtœki, sem þar eru talin, eru hvergi nœrri öil rángmœli i 
sjálfum sér, heldur er það hitt, að þau eru þá þrásinnis höfð i 
rangri merkingu ; oq er þeim litla brdðabirgðaleiðarvisi œtlað að 
benda viðvaningum á, hvernig betur megi þar að orði komast að 
jafnaði. 

Þess skal getiðj að fie.Htöll eru rangmœlin (bögumœlij dönsku' 
slettur 0. fi.) tekín úr islenzkum ritum, nýjum eða mjög nýlegum, 
Reykjavik í septembermán. 1900 

B. y. 



Nokkurar stafsetnlngarregiar 

1. Granna raddstafi einfalda skal rita næst á nndan ng og nk i 
sömu samstöfu, en hvorki tvililjóða né breiða raddstafi, nema œ (og ómk 
rita i samandregnnm orðnm, t. d. kóngnr). 

2. Rita skal é þar, sem je er fram borið, — nema i nafnorðnm 
þeim, sem era að nppbafi hlnttaksorð núlegrar tiðar sagna, er enda í 
nafnhœtti á ja-. þiggjendur, seljendur, fjendnr [fjáendar], og i útlendam sér- 
nöfnnm (Jesús o. fl.) 

3. Stafina y og ý skal rita í stað i og i (bljóðið sama), þar lem 
1 rót orðsins er o, w, io^ iu {jo, ju) eða ó^ ú, iö, iú (jó, jú), 

4. Rita skal i alislenzknm orðam f og g næst áandan Hsamstöfn, 
en ekki p (pp) né /c, nema rót orðsins i öðrnm mjndum þess endi á 
þeim stöfnm. 

Ö. Eigi skal rita j næst á eftir g eða k, ef i eftir þeim stof- 
um fer í sömn samstofn e, i, i, ee, ei eða ey. 

6. Rita skal z i stað ds, ðs, ts eða tts þar, sem rót orðs endar 
á d, d, ^ eða tt, en 8 eitt hejrist i frambnrði og sé það («-ið) ekki fall- 
ending. 

7. Tvðfaldan sambljóð á undan öðmm sambljóð skal að eins rita: 
a.^ ef binn eftirfarandi sambljóðnr er bejgingarending^ sú er byrjar k 

n eða r, eða fallending á «, eða n fer á eftir II; 
b., i samsetium orðum (en ekki afleiddnm), er siðarí sambljóðarinn er 
npphaf bins viðskejtta orðs, bvort beldnr það er sjálf stætt orð eða grein- 
irínn: hreppnnm, leggnnm, bekknnm. 

Eaddstafabrœðarnir j og v ern hér (i þessnm tölnl., 7) ekki taldir 
með samhljóðnm. 
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AndriOkej — áherzla 



Andriðsey (Andrésejf) 

anddyri andfatis andfAtingnr and- 
geyfla andhœlis- andlit andnes (annes), 
andorða andramnr andremi andrá 
andskara andskoti andepœnii and- 
streymi andstrejmis tknistygtS and- 
8Yar (ansTarf) andsœlis andviðri 
andvirði andvirki (annvirkif) and- 
Yitni andóf aodœfa 

anlcer: bálfanker 

annar: annan öðmm annaria 

annarstaðar (annars staðar) 

annboð (amboðf ) annmarki 

annexia 

annriki anniamnr anneemi 

ant (nm e-fí) 

anza 

apaldur apalgrár 

api apjnja 

arfi anayisk 

arfur afgengur arfleifandi arfleifð 
arfleiðandi arfleiðsluskrá arfnjtiarf- 
Ton arfþegi 

Arnalasstaðir (Amilsttaðirt Arn- 
hólsstaðirt) 

Arnfinnur Arndii Amgerðareyri 
Amleif 

arinn (arin arins ami, flt. arnar), 
arinelja arinbiUa 

atbeini atburðnr atferli atf^lgi at- 
geir atgenri (atgjörfif) atUœgi athug- 
all athugi atbvarf atbjffli atbœfi at- 
höfn atkvœði atlaga atiot atlœti at- 
orka atreið atrenoa atriði atTerkn- 
aðnr atTÍk atvist atyrða 

cííkerif=sikkm 

(Ulaf s=: œtla 

Atlantshaf 

auðga anðkýfingnr anðlegð auð- 
snld anðœfi 

auðheyrt anðkendnr anðkenni anð- 
ihýkt anðn anðséðnr anðsiglt anð- 



sóttnr auðiTeipni auðsTeipnr anðsýna 
anðsœr (anðsœjan anðsœjum anðsœir), 
anðtnrKö auðtrjggi anðTeldur 

Auðnir (Auðnarf) 

Auðun (es. Eadwin, Auðuns, þgf. 
Auðuni), Auður (kTk.) 

auðvirdilegurf = auTÍrðilegnr 

aufúsa anfúsngestnr 

auga (augna) angabragð augabrún 
(angnabrúnir, augabrýrf) auglýeing 
angnablik angsfn 

auka: ejk jók jukn jóku (uknf) yki 
(jjki) jkjum aukist, aukapinkiU ank- 
nefni 

aukvisí 

aumingi aumka (aumkTaf) anmk- 
nnarlegur aumnögl. 

aur (sandbleyta) aurar aurriði= 
nrriði 

aurf = eyrir eyri, t. d. egáekki 
ejri (anrt) i buddunni 

aurar (flt. af eyrir) auragirnd. 

ausa eys jós jnsum (jósum) jysi 

austfirzkur austr»nn Ansturálfa 
Anstur-Indialönd anstnrriskur (anet- 
nrrikskurt) 

auvirða (= óWrða), auTÍrðilegnr 
(anðTÍrðilegnrt) auTÍsli = usli 

ax, flt öx 

axarhyrna axarskaft 

axia axlaband axlarliðnr 

Aþena Aþénnborg 



ábri8tir[sT. briett, e. beettings; 

ábrystirt] &brýði ábýli ábyrgð 

ábyrgðarmaður ábyrgjast 
áðurnefndur 

áfangi [iÍTangnr] &frýja áf^is 
áflengni áffeogt á^md ág^uknn 
ánerzla áheyrandi áheynlegnr á- 



áhejnU -^ biía 



heTrn áhejnla áhrií áhrinsorð (&- 
hrinsorðt) áhyggja 

áfir(mjólk, áirt) 

ákefð 

áleitnl álengdar álitleffa ályffi 

álfkona álfnr 

álft álftarer 

Alfvðr (Alvör) 

álykta áljkt ályktun 

ámátkur ámátleffa 

inýia 

ár-angur árbýllárdegisárgœzkaárla 

árensli áreitni áreynila^áreynzlat) 

á-royður (silnngnr) árkyisl ármTnni 

Asdls Áskell (þgf. Ábkatli og Ás- 
keli) 

áseillnn áseilni ásetning ásetningnr 
áskotnast áskjnja ásmegin 

Asmundur (Ásmnndar) Ásmnndsson 
Asný 

Astralía ástralsknr 
ásteytíng ást-úðlegnr ásýnd ásjnja 
áttræður áttœringnr (áttahringnrt) 
ávalt (sif elt) ávalnr áriðris ávðztnr 
ázt : þú ázt öll berin ; heyið ázt illa 



baðlyf baðstofa 

baðmull (bómnllt) baðmolia baðmnr 

bagall: bagals bagli baglar 

bagi bagalegnr 

bagl baglaðnr 

bakferlast bakhverfa bakhjarl(hTk 
bakhjallt, bakjarlt; hjarl = land) 
bakrignr bakspyma bakstnr 

Bakkárholt (Bakkarholtf) 

bannsetning bannsTngja 

barnaglingur bamayipnr bams- 
fylgja banukirn baraftska 



barefli baríst (af að berjaat) bar- 
smið 

bar barskógnr 

batna 

bazt: þú bazt; hejið bazt illa (af 
að binda) 

bauðst: þú banðst, mér banðst 
(þát. af að bjóða) 

bautasteinn 

bábilja 

báðumegin 

bigi báffindi bágnr 

bákn b&kna 

beggja (ef. flt. af b&ðir) 

begla, sbr. Bimbegla 



beiða (beiddist beiost) beiðni beiðsla 

beíðst: bú beiðst (af að biða) 

heiskur [s. besk] beiskja beiskjrði 
(beizknrt) 

beíta beitivindnr 

beizli beizlismél beizlisstengnr 

beizt: þú beizt (þ&t. af að bita) 

Bekansstaðir 

bekkiast bekni [bekkinn] 

bendia (bendlaði), bendill (bendlar) 

bera: eg ber, þú ber (berðt)t bar 
b&ra bœri boríð borist 

Bergþérshvell (Bergþómhvollt) 

berja: eg ber, þú ber(berðt), barði 
börðn berði barið barist 

berkill (flt. berklar) 

berneka bemsknbrögð 

berserkur (beserknrf) bersyndngnr 
bersögli beryrði 

bessí [bersi] bessaleyfi 

beztur (bezt) 

beygja hejfing beyglastbeyglnr 

beygur (ótti) 

beyki (b»ki), beykir (flt. beykjar) 

beysinn beysta (berja) 

biblfa = biflia 

blfa bifreið bifröst 



bikkja — breima 



bikkja (bjkkjaf) 

bil ^t. d. millibil) bilbngur bilgjam 
bileygnr bilt: verða bilt yi9. En 
bylTir=hva8Bviðri 

bimbult (bumbnltt) 

bínda: eg batt, þú bazt, biindii byndi 
binzt (bazti, bindi (á bók), bindindi 

bíngur (hangur) ' 

birgðir (foroi) birgja bitgnr, (til) 
bráðabirgða heybirgðir vömbirgOir 
Bjálf birgingskapnr . En bjrgi = skýli ; 
byrpa=bylja, loka; ennfr. ábyrgð 

birki birkiraftnr birkja (taka af 
börk, birkja hest) 

bírna (kvenbjörn), birni (þgl. af 
bjðrn), birnir 

birta birting birtingar 

bisa við eo 

biskup (byskupt) biskupsmitur 

bítill: bitli bitlar, bitlingur 

llittu (boðh. af að binda) 

bíða: þú beiðst, biddu min 

bílda bildóttur bildur 

bflífi [es. biliofa] 

bíræfni birœfinn [g.d. berœven] 

bjarg-kviður bjargsig 

bjarnfeldur bjamigull bjarnylur 

bjóða : býð bauð bauðst byði boðist 

bjúga bjagur 

Bjðrgvin : til Björgvinjar, frá Björg- 
vin 

bjðrn: ef. bjamar, þgf. bimi, flt. 
birnir björnu (birni) Djarna bjornum 

BJðrn (Bjarnar) BjömBson, sbr. 
Guðmundur (Guðmundar), en Q-uð- 
mnndsson 

blaðstýft blaðstýfing 

blaka (blaðkat) 

bláeygur bláfeldur bl&fjallaður blá- 
grýti blálenzkur blámaður bl&rendur 

bleikálóttur bleikja bleikur 



bleyða bleyðiorð bleyðiskapur 
(bleyouskapurt) 

bleyta bleyti 

blik blikna 

blindbylur blindfylla 

blíðka bliðlyndi bliðviðri bliðyrði 

bíína: einblina 

bJístra blisturshola 

bljúgur 

bióðrefill blóðrisa blóðBegi 

blótneyti blótsyrði 

blygð blygðast blygðunarleyii 

blys blysför 

blý blýant blýskeyti blýsteyptnr 

biœia blœr blœvœngur 

boðist (sb. af að bjóða) 

bogi bogna bogra bogsveigir 

Borðeyri 

boríst (sb. af að bera) 

botn (botns) botnleysa botnvörp-- 
ungnr (verpillt, -verpingurt) 

bófi 

bógsiga 

bókahilla bókaleifar bókfell bók- 
un bókmentir bókskygn 

bólginn bólgna 

braml bramla 

bragningur 

brattgengur brattgengi 

bráðabirgð (-byrgðf): til bráða- 
birgða 

bráðaþeyr br&ðendis br&ðlyndi 

bráðna br&tt 

brást: mér br&st það (þ&t. af að 
bregða) 

bregða: br& br&st bmgðu bry^fTi 
brugðist 

Breiðabólstaður (Breiðibólstaðart) 
Breiðafjörður (Breiðifjörðurt) 

breikka (breiðkaf) 

breima [um kött, brimi = eldnr, 
hiti] 



brekan — bjrla 



brekan (brekánf ) 

brengla 

brenna brensla 

bresta: brast brnstabrysti brostið 

breyskur [brjósk] brejskleiki 

breyta breytni 

brezkur (fr& Bretlandi) 

bréf bréfayeski bréfspeldi 

brigð brigða brigðlyndi brigðmœli 

brigzl brigzla brigzlyrði 

bríngspðlur (-spelir, -spalirf; brings- 
malirf) 

brls 
' Brjánn Brjánslœknr 

brjósk 

brjóta: brýt braut, þú branzt, 
brutum bryti brotið; brýzt brauzt 
(hann brauzt um) 

brotna 

brottfýsi brotthvarf brottvist 

bróðerní bróðir (bróður: finna 
bróður sinn; hestur bróður mins; 
gefa bróður ainum) 
^ brugðist (sb. af að bregðast) 

brullaup^brDðkaup 

brú: brúar, flt. brýr brúa 

brúðhvfla brúðkaup 

brúðunbrúði brúðar brúði brúðir 

bryðja (skass); að bryðja: bruddi 
é brutt 

brydda brydding, (það) bryddir (&) 
H brygðí: eg held að honum brygði 

við (vþ af að bregða) 
ifi bryggja 

Bryndis bryndreki brynja Bryn- 
irj? hildur Brynjólfur Brynleifur 

brynna brynning 
\U brynni : ef húsið brynui .(vþ. af að 
brenna) 

brysti: ef mig brysti (vþ. af að 
(f ' bresta) 

bryti (ef. bryta) brytja 



bryti: ef eg bryti (vþ. af að brjóta) 

-brýði: afbrýði 

brýna brýni brýnsla 

-brýndur: sambrýndur skolbrýndur 

brýnn: brýn nauðsyn 

-brýnn léttbrýnn þungbrýnn 

brýr (flt. af brá) 

brýt: eg brýt (af að brjóta) 

bulungur (buðlungurf ) = viðarb.; 
en buðlungur (konungur) 

burðareyrir 

burst bursti burstiguU 

burtrýma 

buxur (brœkur) 

búferli búmenska búsafleifar búsif jar 

byða: flautabyða, byðukolía 

byði) byðist: ef eg byði, ef mér 
byðist (vþ af að bjóða) 

bygð bygðarleyfi bvgðfleygur 

bygg Bygg-garður bygg-grjón 

byggi : ef eg byggi (vþ. af að búa) 

byggja: bygði bygt, bygging 

bylgja bylgjugangnr 

bylja : buldi byldi (þó að veðrið 
byldi á tjaldinu) bulið, byljóttur 
bylur 

bylta byltiog umbylting 

byndi: ef eg byndi heyið (vþ. af 
binda), byndin : kornbyndin 

byr byrja (honum byrjaði vel): 
hraobyri 

byroa (ilát), að byrða (skip), byrð- 
in^ur: einbyrður, sibyrða 

byrði (ef. byrðar) 

-byrðis: átbyrðis sibyrðis 

-byr^ð : ábyrgð. En birgðir=forði 

byrgi (skýli) byrgiskona byr|[ja 
(hylja, loka) : f járbyrgi forbyrgi anjó- 
byrgi 

byrja byrjendur byrjun . 

•byrja: óbyrja 

byrla byrlarí 
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bjrstnr — drtítiU 



byrstttr byrsta sig 

byssa bjAsiibrendiir byssnskefti 

bytna (ná til botns): tvibytna 

bytta(ilát): blekbjtta mjaðarbjtta 
skriðbytta 

bý býflnea 

býð: eg bý^ (af að bjóða) 

býfa (fótnr) 

býli: hibýli (býbÝUf) Bambýli 

•býlingur: fmmbylingur 

býll: árbýll fornbýH barðbýll 

býr(bœr) Býjasker 

býsn býsna-mikill býsna-reiðor 

býta fbútur]: b^ býtt; útbýta 

býtl: oera úr býtnm ; i býti (snemma 
morgnns) 

bægifótur Bœnsá 

bSBginn: meinbæginn, meinbægni 

bægja: bægði bægt 

bægsli [bógar] 

bæjarfógeti bœjardyr bæjarhverfi 

bæki bækiskógnr 

bækllngur 

bænakvak bænbeyrsla 

bær: bæjar bœir bœja bæjnm 

bæta: bætti bætt bæzt 

bðggull: bögli böglar, böglast 

bðlbæn bölva böivun 



dafna 
dalsmynni 

Dagverðarnes Dagný 
Danmðrk (Danmerknr), dansknr 
dans dansa dansleiknr 
Dauðahaf danðdagi danðyfli 
daufheyrast daufheyrðnr 
dazt: þú dazt (af að detta) 
di dálegnr dálati d&st að e-n 
(d&ztf ), bafði d&ðst að þvi 
diðleysi d&ðleysingi 



degi: h&degi, miðdegi 

deíg deigla deiglendnr deignr 

deígulmór [tignlmór?] 

dekstra dekur 

demba: dembdidembt 

dengja den^^inff dengsla 

depill: depil depils depli deplar, 
depla augnm 

detta: datt dazt duttu dytti dottinn 

deyða: deyddi deytt 

deyfa deyfð 

deyja: dey dó dóum dæi (dæði-I') 
d&ið 

digna [deigur] 

dílkur dilkær 

dilla: diílandi rödd 

dimma dimmur dimmviðri 

dindíll (dindli dindlar) 

dingla 

dint dinta dintur 

dirfast dirfð dirfska 

dfgull: hordigull (hordingullf) 

dfki dikisgröftur 

dflaskarfur dilasótt dili dill 

dí8 disablót: Freydis Jódis Ijóða- 
dis söngdis Þórdis 

djúpsæi djúpsær (-sœiry-flæjam) 

djúpsævi (dj&pur sjór) 

dofi dofinn dofna 

dorníkur [Ðoornik i Flandern; 
dorningurj-] 

dóttir: dóttur (i öllum öðrnm föll- 
um eint.), dætur dætra dætrnm 

drafii (drablif ) drafna 

draga: dreg dró dróst (^drógst-r) 
drógum drægi dregið dregist, dragi 
drag-kyrtill 

dragna ^ragnast 

drasill (drösuil): Tggdrasill 

drepill: dreglar dregla 

dreif dreifa dreifing dreifskyti 

dreitill dreitla 



drekka — efri 



drekka: drakk dmkkn drykki 
dmkkinii dmknir 

drekkja: drekti drekt 

drenglyndi drengskapnr 

dreyma: drejmdi dreymt 

dreypa dreypifóm 

dreyra dreyri dreyrranðar 

drlff drifhvitur drift 

dríffa: snjódrifa 

drfll drlldinn (drýldinnf) 

drjðgur 

drjðpa: drýp dranp dmpu drypi 
dropið 

drottinhylli drottinn: drottin drotni 
drotnar, drottinsyik drotna (yfire-m) 
drotning 

dróg (hro88, byrði) 

drógj drógstf = dró, drÓ8t 

drukna dmknnn 

drykki: ef eg drykki (yþ. af að 
drekka),drykkja drykknr drjkklangnr 

drynja: dmndi dryndi, drjmur 

drypi: ef yatnið drypi (yþ. af að 
drjúpa^ 

di^gindi drýgilegur drýgja drýgri 
drýg8tur 

drýp: eg drýp (af að drjúpa) 

drægsli drœfirni: tvidrœgni 

drðffn drðfn<Sttur 

drðnguil (drðnglar) 

Duffansdalur 

duffl dufla 

dufft duftberi dust 

dul: draga dul k (dulurf), dul- 
greypur dullyndi duhpeki 

Dumbshaff 

Duná (= Denau) 

dúffa dúfu-unn 

dðnn dúnbnoori 




dylpja 



dylpja dyiffluleyur 

dylja: duldi dyldi dulinn 

dymbill dymbilvika 

dyndi (vþ. af að dynja) dynfeti 
dynjandi dynkur dynskot dynur 

dynpja 

dynja: dundi dyndi dunið 

dynkur 

dyr dyragœtt dyraumgerð dyra- 
vörour Dyrhólaey 

dyrgja (kvendverfinir) 

dys (ef. dysjar), dysja 

dytta dyttur 

dytti : ef eg dytti (vþ. af að detta) 

dý (veita) 

dýffa dýfing: idýfa 

Dýffiinn Dýflinnarskíri 

dýffiissa 

dýja (hrista): dúði dúð 

dýna dfnuver 

dýpi dypka dýpri dýpstur dýnt 

dýr (skepna): Djarndyr hreindýr 

dýr (kostn.s.) dýrgripur dýrkeyptur 

dýrð dýrðardœmi 

dýrka dýrkun 

dýriingur (dýrölingurfj djrmœtur 

dcdði, dœðumf = dœi, dœjum (vþ. 
af að deyja) 

dðff (á döfinni) 

dðgg (döggvar, daggarf ) 

dðgurður — dagverour 

dðkna dökkur(dökkvan) dökkvi 



Edínaborg 

/<?/7e^*eyt = örfirisey 
effja 

effla: efldi eflt, efldur: hriðefldur 
tviefldur (tvíellefturf) 
effna: efndi efnt efnd efni 
effri efstur 
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eftdr ^ eagan 



eftireftri [aftar] efsiur = aftastur 
eftirbreTtni eftirgrenslan eftirlireTta 
eftirleifar eftirmynd 

eg (mig mér) 

eggskurn (kvk, eggsknrmf) 

Egill (þgf. Agli, Eglit) 

egna: egndi egnt 

Eglptaland (Egjftalandf) egipzknr 

eið (grandi) Eið (EiÖarf Eyöarf) 
Eiðaskóli Eiðsvik Eiðsifjaþing 

eiður eiðspjall 

6iga:áttiætti átt,þeir höfðu ázt ilt 
við; eignle^nr 

eigi (= ekki), eigóðnr (= sigóður) 
eilitill (= mjog litiU)^ eilifnr eimnni 

eiginn (eigin eigins eignum, flt. 
eignir), eigingirni eiginleiknr eigin- 
legnr eiginmaðnr 

eign eigna eignaat 

eigra 

eik (tré), eiki (viður), eikikylfa 
eikiskógur eikja(bátar) 

eima: það eimir eftir af 

6imur(giifa; hljómnr) eiir.reiðeimskip 
eimjrrja 

einangra einarðar(einart) einbirni 
einbýli eindagi eindreginn eindrœgni 
eindœmi eineiði eineygður eineyring- 
ur eingirnispeysa [garn] einfaldurein- 
feldni eingöngu eingyði einhendis Ein- 
herjar einhleypur 

einatt [einart] 

eí.nginn'j: = enginn 

einhver einhvers einhverrar ein- 
hverjir einhverstaðar 

einhverfa einhverfur einhyrndur 

einhleypingur einhleypur 

einhlítur (einhlýturf) 

einir: einieinis, einiber (einirberf) 

einka- einkadóttir einkam&l einka- 
vinur 

einkanlega 



einkar- eiukar-hoUur, einkar^mætar 

einkunn (einkunnar, flt. einkunnir) 

einmani e. einmana, einmelmi ein- 
mitt einsamall (einsömul einsamait 
einsamlir) einskefta einskœr einataka 
einstakur eiustigi eiusýun einurð 
einurðarleysi 

einskis einskisvirði 

einvirðulega (innvirðalegaf), einvigi 
einyrki einþykki einþykni 

eir (m&lmur) eirbaÐgur eirþynna 

eir (vœgð) eira eirð: óeirð, eirina : 
óeirinn Eimý 

Eiríkur (Eyrikurf) 

eisa eiskra 

Eistland (Estland) Eistur 

eista (tesiiculum) 

eitill: eitil eitils eitli eitlar 

'eitur eiturkveisa 

ekkert (hvk. af enginn) einskis 
engu 

ekkill; ekkil ekkils ekli eklar, ekkja 
(ef. flt. ekkna) 

ekla fólksekla o. s. frv. 

elda eldgigur eldkveikja, eldneyti 
e. eldsneyti, eldsgögn eldstó 

elfur: elfar elfi elfar, elfskur 

ellefu ellefti 

eiskhugi 

Elliðaá Elliðaey EUiðavatn 

elztur [eldri] 

embœtta embætti embœtliugur 

en (samtengingarorð): en hitt er 
það, heldur en, sbr. enn 

endalykt 

endemi [eindæmi] 

endir* endis enii, eudileysa 

endranœr [endramær] 

endur fyrir iöngu, endur (endrum) og^ 
sinnum 

endurleysa eudumýja endumýjuni^ 

engan veginn (enganveginf ) 



engmn — fatrast 



» 



enginn engin ekkert (engan enga 
ekkert; einskis; engnm engri engn; 
engir engar engin ; enga engar engin ; 
engra; engnm) 

engí engiteignr engjar engjarós 

engjast 

enn (atviksorð = enn þá) : enn sem 
komið er, enn betur o. s. frv. 

eríll: erils erli 

erlndl erindreki 

erfa erfð erfðafé erfi erfisdrykkja 

erflða[þ. arbeiten] erfiði erfiður 
(erviönrf) 

erja: arði örðn erði arið 

-erla: fóerla mariuerla (marinatlaf ) 

erlendls Erlendur (Ellindurt) 

ert: þú ert 

eta: at ázt (þú ázt) átam æti etið; 
heyið ázt illa 

etja: atti att, etjnkostar 

ex (stafurinn x) 

ey Eydis eyfirzkar, -eyingur (Fœr- 
eyingur, Flateyingur) eyja eykyndill 
eyland eyjarskeggi 

eyða [auður]: landeyða; (að) eyða: 
eyddi eytt: óeyddur gjöreyddur; 
eyðing eyðsla: fjáreyðsla 

Eydarf=lS,itS (Eiðarf) Eiðaskóli 

eyoí [auður] eyðiey eyðilegur eyði- 
niörk. En eið = gr andi, og eiður 
= svardagi 

eygja (koma auga á), eygður (vel 
eða illa, eineygður, úteygður), -eygur 
(bjarteygur, bláeygur) 

eygla (baugótt œr), eyglóttur 

eygló (sólin) 

eyk: e^ eyk (af að anka) 

eyki (akfæri), eyknr (akdýr) 

eykinn (mannýgar) 

eykt (þrjár stnndir) eyktamark 

Eyhiidarholt Eyleifnr 

eyma eymd eymdar eymsli 



Eymundur Eyólfnr (Eyjólfurf) 

eyra (hlastarfœri) eyrnaBkefillt 
eyrðnr: langeyrðnr, eyrnggi. En að 
eira = vægja. 

Eyrarbakfci Eyrarsand Eyrbyggjar 
eyri: Helsingjaeyri, Langeyri. £d 
eir = vœgð; og eir = málmar 

eyrir: eyri eyris aurar, -eyringur: 
tieyringur tólfeyringur 

eys: eg eys (af að ausa) 

eysill (sma-ansa) 

-eyskur: færeyskur suðareyskar 

eystri Eystrasalt 

Eyvindarnolt Eyvör 

ég (mig mér) 

éíl éljagangur éljóttur 

Öta: át ázt átu æti étið 



faðir, þf. föður, ef. föður (föðursf ) 
þgf. föður, flt feður feðra feðrum, 
föðurkyn föðursystir 

fagna fagnaðaróp fagnafundur 

Fagrabrekka (þgf. Fagrabrekku), 
Fagradalur (Fagridalurt), Fagra- 
skógur (Fagriskógurf) 

falda faldur, -faldur: einfaldur 
margfaldur tifaldur 

falla: fell féll félli féUt fallist 

fannkingí (fannkyngif ) Fanntófell 
. fara: fer, þú fer (ferðf ), fór fœri 
farið farist 

farareyrir furarleyfi 

farfi (farvif ) 

farfýsí fargervi farsæld farþegi 
(farþegar farþega farþegum) 

farið: t. d. þvi er þannig farið 
(variðf) 

fastna fastnœmur fastúðogur 

fatlaður fatlast (fatlif ) 

fatrast (t d. sund, fatastf ) 
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fax — fikja 



fax fazi: Frejfaxi, Faxaflói 

fá: fæ fekk (fékk) fekst (fékst) 
fen^mfengi f enffi9 f engist 

fága f&gaðnr f&ðar 

fineyrður f&kynstnr f&lyndi f&- 
nýtur f&YÍzka f&þykkja 

fálma 

feðpar feðgin 

fepinn feginsaga fegins-hendi 

feigð feignr 

feikilegur feikn feiknaínikill 

feitmeti feitœti 

Feitsdalur (Feigsdalnrf) 

fela: f el fal (fól) f&ln (fóln) fæli fólg- 
inn (falinn) 

-feldur: geðfeldnr hagfeldar nœr- 
feldar (nærfelt) samfeldar (samfelt) 
sifeldnr (sifelt) skapfeldnr sm&feldnr 
Btórfeldnr voðfeldar 

fell Fellahreppar (Fellnahr.f) fells- 

-feldinn: viðfeldinn [endi 

felmta felmtaðor (felmtraðarf) 
felmtar (ef. felmtn, felmtarsf) felmts- 
fnllar (felmtarsfnllnrf ) 

Feneyjabotn Feneyjar 

fengi; ef eg fengi (vþ. af að f&) 
fenglitiU fengsæll fengitimi feng- 
samnr fengnr 

fenna: fenti fent, -fenni: harðfenni 

ferhyrndur fermila (= f erfayrningB- 
miia) ferskeytla ferskeyttnr ferstrend- 
nr fertagfaldnr ferær (b&tnr) ferœr- 
ingar ferærðar (með 4 &ram & horð) 

ferill: ferils ferli ferlar 

ferlegur ferlikan ferliki 

-ferli [ferill] atferli húferli m&la- 
ferli mÍBferli skapferli nndirferli við- 
ferli vigaferli. En úrfelli 

Ferstikla (Fetstíklaf) 

fetill : fetílB f etli fetlar^ Fetlaf jörðnr 

feyja (gera fúinn): feyði feyð 
(feygjat) 



feykja: 



fúi 

feýkja: feyktí feykt 

feyra feyrönr 

feyskja feyekinn 

fé (f j&r, flt.fé) fégimd fégyrðiU fé- 
l^ætni féhirzla félagi féleysi fénýta 
fésinknr féskiftí féskygn 

féndur^ = fjendar 

flðrildl [fifrildi] 

fikra sig 

fildast (nm kind) fildinn 

filla: kinnfilla vangafiUa 

fílungur (fngl, fýlanffif) 

fimbulfamba fimhnltyr 

fimi (fimnif) fimleiki 

fimm fimt fimtarstefna fimt&n 
fimtia fimtagnr 

finna: fann fyndi fnndinn 

finngilkn finnangar (gras) Finnnr 
(Finns FinnsBon, FinsBonf) finsknr 

fipa fipla (snerta). £n f ifla (konn) 

firar (menn, firarf, fýrarf ) 

firð (fjarlœgð) firn firnadjarfnr 
fima (&mæla), nrr (f jær), firra (tíktdra) 
fjarlægja (forða), firri (fjarlægari) 
first (f jarlægja8t),fir8tar (fjarlægaBtnr) 

firði (þgf. af fjöröar) -firoingnr 
(Breiðfiroingnr Vatnsfirðingnr) firoir 
(margir firðir), -firzknr (vestfirzknr) 

fis [þ. feBe, fþ. fesa, gr. pÍBOs] 
fisað saman 

fiski (ef. fiskjar) fiskafli fiskgenffd 
fiskinn fisklýsi fiskveiði (fiskiveiðif ); 
að afla físks (fisfcjarf) 

fit fítfogl fitja 

fitla 

fitna 

fffa fifíU (fífíls fífíi fífíar) fifíl- 
hleikar 

fffl fifla fífíska fíflsknr 

ffklnn fíkni (fýknf ) 

f f kja (&vöxtar) 



fill — flýu 
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ffll (spendýr) filstennor 

ffsa lisibelgnr fisisveppnr 

firar^ = firar 

fjall (ef. fjalls) f jallbygfY fjallhrapi 
(fjalldrapif) fjallsgnipa fjallshvilft 
fjallsynningnr 

f|alla (nm e-ð; fjatlaf) 

fjandí : fjendnr (féndnrf ) fjanda 
fjöndnm 

fjargvefjast fjargviðrast 

fjarfægð fjarlæenr fjarri (fj»rf ) 
fjarski fjarska-mikill fjarstœðnr f jar- 
sýnÍB fjarvifit (fjærvistf ) 

fjilglelkur fjálgnr 

fjirafli fjárbjrgi fjárejrðsla fjár- 
geymsla fjárgæzla fjárhirzla fjár- 
neyzla fjárnyt fjárreitnr fjárþnrð. 

rjós (flt bæjarnafn, Fjósarf) 

fjúka: fýk faok fnknm fyki fokið 

fjœr (= lengra burtn) 

fjðgurra og fjögra (ef. fU. af fjórir) 

fjðlbreytinn fjölbreytni fjölbýgðnr 
fjölga (þeim fjölgar, þeir fjölga) 
tjölgyði fjölkynei fjöllyndi fjöiment 
fjölskylda fjölyroa 

fjðr (fjörvi), Fjörgyn (Fjörgynjar) 
fjörráð fjörsegi (hjarta) 

fjðrður: fiarðar firði; firðir fjörðn 
e firði, f jaroa fjörðum (Fjörðnrf kvk.) 

flagð 

flagna 

flasfengl 

flaska (flazkaf ) 

flaumósa = flnmóea 

fli: flœ fló tlógnm flægi fleginn 

fleíðra fieiðar 

fleipra fleipnr 

fleiri (fleirrif ), flestnr 

flekkun flekkja flekklans flekkóttnr 
flekknr (flekks flekkir flekkja) 

flenging flengja 

f lenna : flenti flent, flenneygnr 



flens flensa 

flet (flete, fietja fietjnm), að fletja 

fletta flettiskefta 

fley (skip) 

fleygj'a: fleygði fleygt, fleygnr: 
tréfleygnr; flevgnr (nm fngl) 

fleymingur [rianmnr]: hafa e-ð i 
fleymingi 

fieyta fleytifnllnr 

fléítta fléttingnr fléttnband 

flikki: kjotflikki; fliksa 

flim [flim] flimska flimt flimta 

flipi (& heeti) 

fliss flissa [e. fliss] 

fiík (fat) 

fifrulegur flimr 

flfs [þ. fliese, d. flise] flisa 

fljót fljóta: flýt flant flanzt (þú 
flauzt) flyti flotið 

fljótt: fljótara (fljótarf), fijótast 
fljótvirknr 

fljúga: flýg f lang flngn flygi f logið 

fíog flogkveisa 

fiosna fiossessa 

fiotnar (farmenn) 

fióttl flótt-styggnr 

fíug flngdreki flngstignr 

flumósa = flanmösa 

fiutníngur flnzt (sb. miðm. af að 
flytja) 

flyðra 

flygi flygist: ef hænan flygi, ef 
strákarnir flygist á (vþ. af að 
fljAga) 

flykkjast flyktist flykst 

flysja [flos] fiysjnngnr 

fiyti: ef eg flyti (vþ. af að fljóta) 
flytja 

flytja: flntti flytti, hefi flnzt 

flýg: egflýfif (af aðfljúgaj 

flýja: fiý fiýði flúinn 

flýt: eg flýt (af að fljóta) 
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flýta — frœknlegnr 



flýta: flftti flýtt, flýtir flýtisverk 
(flftirsverkt) 

flœðarmál flæðisker flæðiir (flæði 
flæðar) 

flögra 

flðkta 

fnasa = fnœsa, fnýsa 

Fnjóskadalur fnjóskar fnjóskþur 

fnýsa 

forað (foræðif) 

foritta foráttubrim 

forbergls forbrekkis forbrekt for- 
byrgi fordild fordyri fordæða 
foreldri (foreldrar), forhleypi for- 
knnnar- (forkunnar-friður) 

forlagseyrir 

fornbýll fomeskja fornfálegnr forn- 
ffildur forngrýti fornleifar fornyrði 
fornyrtur 

fom8pdrf=foTB^kT 

fors (reiði, ákefð). En foss-:^vatns- 
fall 

forsjáleysí forsjáll forsjálni forspá 
forsp&r forspjall Forspjallsljóð for- 
sprakki forstreymis fortakslaust 

forusta forustusauður forynja 

foss [fors] fossa fossúði 

fóarn (í fugli) 

fóðurbírgðir fóðurskortur 

fóerla (fugl): Fóerluvötn 

fógetí [1. vocatus, þ. vogt] 

fórn fómarhleifur fómfæra 

fósturneytí f óstursystir fóstursystkin 

fóthvatur fótskemill fótstirðnr 

Í'ragf =frœ 
rakkar Frakkland frakknesknr 
(franskur) 

fram (frammf) frambyggjar fram- 
f ærsla framfætnr framgengt framgirni 
framhleypni frami framliðinn frammi 
frammyntnr framsýni frams^nn fram- 
vegis 



fran8kur=:frakkne8knr 

fribœr fráhverfur fr&leitnr 

frineygur fránn 

freðfiskur freðýsa 

fregn fregna fregnvis 

freista freistni 

freknóttur freknur 

fremd fremdarverk fiemri 

freyða: freyddi freytt 

Freydís Freygerður 

Freyja: húsfreyja, Freyr Freys- 
gyðlingur Freysteinn 

frétt frétta (hefir frézt) fréttinn 

Fríðgeir Friðlcifur Friðný 

fríðill (friðils friðlar) 

Frigg (Fiiggjar) 

friila frillulifnaður 

fritt: henni er ekki fritt þar 

fríkka (friðka f) 

Fríslr Frisland friskur (frá Fris- 
landi) 

frjóangi frjóva (frjóvgaf) frjóvast 
frjókorn frjór (þf. frjóvan) frjósamnr 
frjósemi 

frjósa: frýs fraus frysi frosinn 

frostdrðngull frostleysa 

frumbýlingur frumgetnaður frnm- 
kvöðull(-kvöðlar) frumvarp frnm- 
vaxta 

frunti [sk. frunty] fruntaskapur 

frú: ef. fr«^ar, flt. frúr 

frygð [1. frnctns] 

frysi: ef mjólkin frysi (vþ. af að 
frjósa), frysta frystihús frystir 

frýja(e-m hngar), frýjuorð 

frýnast frýnilegur frýnn 

frýs (i hesti), frýsa 

frœ (frag f ), fræbylki frœköngull 

frœgðarfor frægja (gera frœgan): 
ófrægja viðfrœgja 

frœknlegur fræknleikur 



frændastyrknr — ganpn 
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ylhros 
^lgif fylgi fylgja fjlgjendar 

I [folginnj fylksni •{• fylskni •{• 



frændastyrkur frændleifð fr»nd- 
rækni 

fræva (frævast) = (rjóva 

fuðryskill (marhnútnr) 

fugl (fngls) faglshreiðar 

fuflefldur fnllgildar fnllgera fall- 
hagi fallkeyptar falllengi 

nillnaður (t d. til fallnaðar) falln- 
aðarvitni 

fulltlngi falltingja 

fullur: fallB (fals f) fallra 

furða farðalegar farðaverk 

fúllifnaður fúlmenska fúlna 

fygla (veiða fagla) ^gling 

fyki: ef heyið fyki (vþ. af að 
fjúka) 

fyl fylfall fylhross fylja 

W W' _"..! "yltt< 

ylpsni. o — . 

ylki fylking fýlkir fylkja 

fylla : fylti fylt, fylli fylling fyllri 
fylstar 

fyndi : ef eg fyndi (vþ. af að finna) 
fyndinn, fyndni 

fyr (áðar, áðar en), fyrri fyrrum 
fyrst fyrstar. 

fyrðar (menn) 

fyrir fyrirgera fyrirhyggja fyrir- 
faöfn (fyrirhafnar), fyrirmenska fyrir- 
mynd lyrirætlan 

fyrnast fyrnd fymska 

^rst fyrstar 

fyrtast fyrtnr [fartar] 

fýk: eg fýk (af að fjika) 

fýla fýlalegar 

?fll e. fýlangar (fagl) 
ýri (á), Fýriavellir 
fýsa (fýsti fýst), fýsilegor fýgn 
fýst 

fýsi: farfýsi sáU^si 
fæðsla fæðslnleysi 
fægja: fægði fœgt 



Færeyjar færeyskar 

fætur (flt. af fótar): fætornir, þf. 
fætama (fætarnar'f, kvk.!) 

föður (af f aðir, f öðars f), fððarleifð, 
föðarsystir 

fðgnuður (fagnaðar) 

fðggur 

fðlleitur fðlna 

fðiskalaus fölski (fölskvalaasf) 

fðlur (fölan e. folvan, fölir) fðlva 

fðrla förnll 



gafl gaflhlað 

gagl 

gagn gagna gagnaaga gagngert 
gagnlegar gagnslaas gagnstæðar gagn- 
sær (gagnsœir gagnsœjum) 

gagiuíagur Ý^gangdagar 

gaieiða 

galgopi 

gaisi 

galtómur 

gamall: gamals gamallar gamlir 
gamalla (gamallraf)^ gamalær gaml- 
aðar gamlársdagar 

gambra gambnr gambarmosi 

gammf (finskar kofi) 

gammur (fagl) 

gandreið gandar Gandvik 

ganga: geng gekk gekst gengið 
gengisi 

gangdagur (es. gangdag) gangdaga- 
vika (gagndagnr f) 

garðyrkja 

gaspra gaspnr 

gata gatnamót 

gauð gaaða ganðríf 

gaul gaala Gaal (á), gaalverskar 

gaumgæfá gaamgæfilega 

gaupn (gaapnir) 
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G-antar — gÍBÍnn 



Gautar Gantland gaazknr 

gá: hnndgá 

aiffa: gáfnr gáfna, ff&fnlegar 

Gisir (örnefni, öœsirf) 

gáski 

geðfeldur geðfró geðjast ffeðleysi 
geostirður geðstjggnr geðþ^ni 

gefa: gaf gáfn gœfi gefist, gefins 

Gefjun Gefn 

geggjaður geggjast 

gegn gegna gegnd gegndarlans 
gegning gegnt (beint á móti, gengt t) 
gegnum 

geifia [es. geaflas]: geifla á salti 

geiga geignr gei^yœnlegnr 

geil [gil]: grasgeilar beygeil 

geimur (geTmur +): alheimsgeimnr 
hiroingeimnr 

geip geipa 

geir geirfálki geirfngl geirhvalnr 

geisa (æða^ flknnda): Bótt geisar 
[Ulf. ga}8JaD, þ, giie]. En gejsa (láta 
gjósa, þjóta) geysikgur 

geispa [d. giipe] geispi 

geít [s. g£t]: ef.flt. geita, geitbjálfi 

geitla (jart) geitlnnjóli geitnngnr 

gelcst: þú gekat (af að ganga) 

gelda geldnejti 

gelgja gelgjnskeið 

gella: gall gnlln gylli gollið 

gelt gelta 

gelti (þgf. af göltnr) 

gemlingur 

gengd: fiskgengd lazgengd. En 
gegndarlans • 

gengi gengnr 

gems gemsa gemBmikill 

gepill 

ger (ffráðngnr) 

ger (hleypir) 

ger=gerdnr (svo e. svo) 

ger-: gereyða gersemlega gersemi 



gerspiltnr gerv-allnr gervöll gerrpM) 

gerð (ólga; athöfn; lag) 

gerði Gerði(flt.,Grerðart)gerðÍ8tún 

Gerður (Gerðar): Asgerður Hall- 
gerðnr 

gerzkur (frá Grarðariki) 

getnaður getnaðarfýsn 

getsakir getspeki 

geyja (geyr, gó)=gelta 

geyma geymsla 

geymur f =geimnr 

geysa [gjÓ8a]=]áta gjósa e. þjóta, 
geysti geyst: fara geyst, ^eysilega 
geysimikill Geysir. En gei8a=aoa 
sknnda 

gift gifta gifting giftnsamlegnr 

gigt gigtarflog 

gikkur gikksháttar gikkslegnr 

gil Gil (flt., ailjarf) Gilsbekkingar 
gilsbotn 

gilda: mig gildir eina 

gildi: algildi igildi, gildaskáli 

gildna (verða gildar=digar) 

gildra: músagildra o s. frv. 

gildur: algildar, tvigildar; sömnl. 
=digar 

giíja gilmaðar 

gim gimsteinn 

gimbur (gymbnrf) gimbill gimbr- 
arlamb 

gin ginfaxi ginkefli 

ginn- ginnheilagnr ginnregin Ginn- 
nngagap 

ginna: ginti gint, ginning ginning- 
arfif 1 . 

girða (með ^arði) girti girt. £n 
gyrða (með giörð) 

glrna girnast girnd girndarráð 
girnile^ 

•girni : metorðagimi þrætngimi 

-qirni: eingirni (eingirnis^eysa) 

gisinn [s. gisten], gisna gistentnr 



gizkft — gnjtJi^^ 
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gízka [geta] á e-9: &gizkiiii 

gíffur [es. glfre] gifnrlega 

9í9ja gígjari 

gígur (gjá): eldgigur. Eo gýgnr= 
tröllkoiia. 

gfma gimald 

gína: gein gina gini ginid 

gfsli Gisli gislinff (gisling f) 

gjafiyndi gjafmildi gjafvaxta gjaí* 
virði 

SEiida: ffeld galt galzt (þú galzt) 
n gyldi goldið, gjalddagi gjald- 
gen^ gjaldevrir 

gjalla: geil gall gnlln gjUi gollið 
=gelia 
giarna gjamsamlega 
gjilfra gjálfnr 
giiifffi ^iálifnr 
gáipg}álpa 

g|08a:gfs gans gnsn gjsi gosio 
g óta : gjrt gant gntn gjti gotið 
g{ðf gjöfnll 
gjðgra gjögnr 

gjðra=gera; ^jörningnr gjörráðnr 
gjörrœði gjörtæki gjörv-allnr (gjörvöll 
gjörvalt) 

(gjarðar gjarðir) 
ðasgereyða o. s. frv. 
jlammf )^ glamnr glamra 
glansa glansi 
glap i^Iapmáll glapna glappast 
glaprœði glapstiffnr glapvig 
giimbekkur glamskygn giámsýni 



jorvaitj 
gjðrð ígjarí 
gjðreyða=g 
glam (glam 



glip glápa 
eði 



gladdi 



gleði ^ gfeðibragð gleðja: 
glöddn gleddi glatt glaðst 
gieiður (gleitt) 
giens glensa glensyrði 
glepja: glapti glðptn gleptiglapið 
glepea 

glettaet (lief glezt), glettinn gletni 
gleyma glejmska 



gleypa (glejpti) gleypinæmnr 
gilngur [es. glengj: bamaglingnr 
gilrna [n. gHra, gÍTniatl 
giita glitaonr Glitnir glitra glit- 
ranðnr glitta: glittir i 
gijúfur 
gijúpur = glúpnr 

jir 

glöpaldí glépska 

giuggí glnggaþjkni 

glumra 

glundra glnndroði 

glutra 

glúpna giúpnr 

glyðra 

glym]a: gljmglnmdi glymdi glnm- 
ið^ glymnr 

glymaj- = glima 

glys gljsgjara gljsmáll gljsvam- 
ingnr 

glýja [es. gleow] glýjnskin 

glænapast glœnýr 

glæpast glapska glœpjrði 

glær: glæ glœtt (glærtf) 

glær (sjór): kasta á glæ 

glæsa Glæsir (Glœsis) 

giðggleikur ^lögglega glöggnr 
(glöggva),gleggri e. glöggvari, glegst- 
nr e. glöggvastnr, glög^skygn glögg- 
sýnn glöggsær glöggvingnr glögg- 
þekkinn glöggþekni 

gnapa 

gnauða=nanða 

gnegg = hnegg 

gnesta: gnast gnnatn 

gneypur = &Iátnr 

gnfpa (gnýpaf) 

gnfsta=nísta : tannagnistnr 

gnöglega=nóglega, gnótt 

gnipur: Lómaffnúpnr 

gnyðja (ganddi) 
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gnýja— gtdrófa 



gnýja: ffnúði gnýði gnúíð, gnýr 

gnýpaf = gnípa 

gnœfa: gnœfoi gnæft 

gnægur gnægt = nœgnr nægt 

gnðtra = nötra 

goðagremi goðmögn goðum-líknr 

golgrænn (gulgrænn) golmóraaðnr 
golsi golsóttnr golþorskur 

gorgeir gorkúla gorvömb 

góa gi^aþræll 

góðfýsi góð^erð góðgirni góðindi 
^óokvendi góðkvenska góðljndi góð- 
menska góðvild góðviljaðar 

grafa grafgötur grafkjrr (graf- 
kyrrir)^ grafningar grafskrift 

graftarkýfi (^raftrarkýlif) 

grand grandgæfile^a grandleysi 
<granley8it gmnlcysif ), grandvar 

grannhygginn grannvaxinn 

granseiur gransíðar granstæði 

grasleysí grasnyt grastó 

grautartrygill 

gráeygður gráfeldar gráleitar 

grátfeginn grátkjökar grátstafar 

grefill (flt. greflar) 

greftra greftran 

greiða: greiddi greitt, greiði greiðsla 
.;greiðvikni 

greiffi greifadómar 

greip greipa 

gren : grens, ef. flt. grenja, GrTen 
<flt. (Hrenjart) grenjaleit 

grennri grenstar (af grannar) 

greppatrýnij- = gre/pitrýni 

greri (grérif, þát. af að gróa) 

grettinn Grettir Grettistak 

grey greylegar greymenska 

greypa greyping greyptar 

greyplegur greypitrýni greypar 

gréia: hnifgréla 

ariðsetning gríðspell 

^rikkland griska griskar 



grilla: grílti grílt 

grimd (grímdar), grímmlegar grimm- 
úðagar 

gripdeildir gripla gríplar 

gríoarlega Grriðarvölar 

grípa: greip gripið 

grjótflutningur 

gróa: grœ greri gróinn, gróði (á- 
bati), gróðar (vöxtar), gróðarriki 
gróðarsetja 

gróf: hnakkagróf 

grómlaus grómtekinn 

gróp grópa 

grufla 

grunneygur grannfiri grannhygni 
grannsyndar grnnnsævi grannúðagnr 
grnnnýðgi 

grúfa: á grúfa 

grúi: manngrúi 

gryfja 

grybba 

grýnka grynna grynnri grynstnr 

grýla Grtla 

grýta grýting grýttar 

grýti: horngrýti stórgrýti 

græðgi: fégræðgi 

græðsla 

grænlenzkur 

græska [grár, grœzkat] grœskalaas. 
Grana e-n am grœska 

grðf 

gröftur :^raftar (þgf. grefti, greftrit) 

guð gaðfeðgin Gaðlaag (Gaðlögf) 
gaðleysi gaðsiflar gaðspjallgaðsþökk 
(=gu8tak) gaðvefar gaðvef jarkyrtill 

Guðmundur(ef. Gaðmandar),en Gað- 
mandsson, Gaðleifar Guðný Gnðriðar 
(-riði)Gaðián(þf. og þgf. Gaðrúna) 

gugginn gagna 

gullbrynja gallfjallaðar (^gnlifjatl- 
aðart), gallvœgar gallinn gallinbarsti 

gulrófa (galróat) 



1 



gnnnfáni — haltra 
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gunnfáni gannhvatnr GuAnlangnr 
(Gnnnlögurt), Gnnnlöð 

QttStuk [gnófiþökk] gnstnkagrej 

futi gntla 

Gyða 

-jyðl: eingyði fjölg^ði, 

Gyðingur Gyðríður (Gyðrlöi) 

gyldi: ef hann gyldi mér 100 kr. 
í kaup (vþ. af gjalda) 

gyln: ef uxinn gjlli hátt (vþ. af 
að ge]la) 

gylfi (konungur), Gylfaginning 

gylla: gylti gylt, gylling gyllini- 
æö gyltur 

gylta 

gymburi' = gimhnr 

gyrða meö gjörð [es. gyrðan] gyrði 
gyrðill ^rrður (saxi), Gjrrðir Gyrð- 
nr. £n nrða tmeð garði) 

Gyðríour = Gyrionr 

Gyrgir 

gys: gera gys að 

gysí: ef hverinn gysi (vþ. af að 
gjósa) 

gyti: ef tikin gyti i nótt (vþ. af 
að gjóta) 

llf9«r [gýgi gýgjar,flt. gigjar] = 
tröllkona^ GvgjarhóU: margygnr 

gýt: eg gýt (af að gjóta) 
gæða: gœddi gætt, gæðingur 
gæð8ka(=gœzka) 
gæfa gœfudrjúgur gæfuleysi 
gæfð gæfur 
gæftir (á sjó) 
gægjast gægjur 
gœgsnif—gsbim 
gærdagur gærkveld 
gsM [gás], flt. gæsir, gæslingur 
gæzka (=Ka^Ka), gæzknfnllur 
gæzla gæzTuleysi 
gasni [gás] gæsnislegnr (gæxnif) 



gætni: nærgætni, ógætni 

goKcnif = gæsni 

gðfga göfgi göfugkvendi 

gðitur: galtar gelti; geltir galta 
göltum 

gðndull: göndnls eöndli 

gðngulið göngustafiir 

gðtva (grafa niður), götvaður: npp- 
götva 



haf haffœr hafgerðingur Haf- 
liði haftyrðill 

hafa: hefi hefir (heff hefurf) hafði 
höfðu hefði haft hafst 

hafald, flt. höföld 

Hafið rauða, Hafið kyrra (= 
Rauðahaf, Kyrrahaf; hafið ranðaf, 
Hafið Rauðaf) 

hafna 

hafnarmynni hafnartoUur hafnleysa 

hafri (ef. hafra, flt. hafrar, korn- 
tegund; hafurf) 

haft (höft), haftsærí 

hafur (ájr): hafnrs hafrí hafrar, 
Hafursfjörður hafnrsstaka 

hagfeidur hagkeypi hagmœltur hag- 
nýta hagyrðingur 

hagi haglen£ 

hagl hafi^lhrið 

hagldir hagldahrauð 

hagna hagnaður 

haid halda: held hélt hélzt héldu 
héldi haldið helzt— rí^ngin helzt; 
haldinorðar haldinyrði haldkvæmnr 
(hallkvæmurf) 

Hallbjðrn Halldis Halldór [Hall-þór, 
Haldórf] Halldóra Hallfriður HaU- 
grimur Hallland Halllendingnr Hall- 
ný Hallvarðnr 

halMendur hall-oka hallærí 

haltra haltur 
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hamhleTpa — heimaiifylgia 



hanblevpa 

bamingjuleysí hamingjaskiftí 

hanpa 

hampar 

hamrammur hamremmi hamskifti 
hamstola 

handafl handafli handarhald hand- 
hragð handhendi handfjlli handlag- 
inn handlang handleiðsla handón;^ 
nr handsal handsama hand-raði (hand- 
rððnm) handstrrkja handvömm 

hanaa: hékk hékst héngn héngi 
hangio, hangikjöt 

hangur (agnúi): það er hangnr & 
þyi (hængnrt*). £n hœngnr=lax 

hankl hankast (á) 

hannvrðir 

hanzki 

hans (af hann, hannsf) 

happadrjúgur happskejtnr 

Haraldur^ ef. Haralds (Haraldart) 

harðbýll harðdr«gar harðfengi 
harðindi harðlyndar harðna harö- 
skeytur harííyroi harðýðgi. 

líarla (harðlat) 

barÐels 

hasl hasla (höslar) 

haull: kviðarhaall, nárahaall 

haustkveld haastmyrkar 

hi: h&ir háði háð (illviðrið háir 
skepnanam) 

há t=keyja 

háðskur háðalegar háðyrði 

báfleygur 

háfurf = hár (f iskar) 

hákarl hákarlsraður 

hileistur 

Hileygir h^eyskar 

Hilfdan (Hálfdánt) 

hilfnaður h&lfrými h&lfvegis 

himót: i h&mót &. eftir (ham&ttt) 



bir: h&an h&nm, H&vam&l, hwii 

hœstnr (hæðstnrti hæztnrt) 

hir: höfnðh&T o. s. fry^ h&ramnr 
[h&r, hamar; h&rramart] h&rdre^l 
h&rrejta [rót], h&rs&r h&rsrœtar 

hir rf isknr, h&far t), k&sroð (h&fs- 
roðt) 

bireistur: h&reist höU 

hireysti h&sejmdar h&sin 

hittalykill h&ttprýði h&ttar (hátt- 
ar): litils h&ttar, mikils h&ttar 

bivaði h&yær h&yœrð 

hef, hefar: eg hef, hann hefnr (af 
að hefja) 

befð: apphefð, hefðarlegur 

hefi, hefir: eg hefi, þú hefir, hann 
hefír (af að hafa). jEb hefor (af 
að hefja). 

hefill: hefíls hefli hefilskaft hefla 

hefja: hef befor hóf hófa hæfi haf- 
inn 

hefna befnd h^ndargirni 

hefta hefti heftisax 

hefur: bann hefar (af að hefja) 

hegða hegðan 

hegna: begndi hegnt^ hegning 

heiðindómur heiðingi heiðni 

heiðríkur heiðskir 

heift beiftrækni heiftáðagar heift- 
yrði 

heigull (heiglar) heigalskapar 

heir-agfiski heilagleikar heil-agnr 

heilhugi heilindi 

helll: heil heilt; beilla (heillrat) 
heilladrjúgar 

heiðló, flt. heiðlær (heylót) 

heilla (e-n) 

heilsudrykkur heilsnleysi 

heilund 

heilðg (af heilagar) 

heimakoma heimalningnr 

heimanfylgja heimangengt 



— -i 



heimbrími — hinztur 



19 



heimbrimij^himhrimi 

heímfararleyfi heimfýsi 

heimila heimild 

belmkynni 

helmsilfa heimsbygð heimsskaat 

helmt heimta heimting 

helmullegur (heimnglegurt) 

heín heinbrýni 

heít: áheit; heita: heiti hét hézt 
héti heitið, heitstrengja heityrði 

bekla Hekla heklnmaðar 

hel (heljar) 

helft=helmingTir 

hellir: hellis helli hellar hella, 
(hellraf) hellum (hellrum+), hellis- 
dyr hellisskúti 

helvítí helvizkur 

helzt, helzt til^ helztur 

helzt: veðrið sama helzt enn (af 
að haldast) 

hem hemill (hemils), hemingur 

henda: henti hent^ hending hend- 
ur (flt. af bönd) 

hendif (þ. e nf. og þf.) = hönd 

hengiflug hengill: heugils hengli 
henglar 

henta hentugleikar hentur 

hepni hepnast 

Herdís Hervör 

herfa herfi herfilegur 

herfórur herkuml herleiðsla 

Hergilsey 

hermd hermdarverk hermdaryrði 

herpast herpingur herpingsknldi 

herskir (herskair, herskárirf), her- 
týgi hertýgja (hertygjaf, hertýjaf) 

nerslr: hersis hersar 

hervarzla 

herzla herzlnmnnnr 

hes, flt. hesjar 

hesll haslikylfa hesliyiður 



hestbirgur Hestejri hestleysi hest- 
skónagli 

hey heyannir heybirgðir heybirgnr 
heygeil heyja heykleggi heyleysi 
hevmeis heyteigur heykvisl heyjám 

heygja (leggja i haug) 

heykjast [hnka] 

heyja: hey (háif) heyr háði háðnr 

heyra -heyrðnr: þungheyrður daaf ■ 
heyrðar, heyrilegur heyrn heyrnar- 
leysi -heyrsla: áheyrsla yfirheyrsla 

héðan héðan af 

héðinn: héðin héðins héðni, Héð- 
inshöfði 

hégilja hégómi 

hékk hékst héngu héugi (af að 
hanga) 

héla hélufall 

héldi hélda bélt (af að halda) 

hér hérlendur héroa hérnamegin 
hér um bil (hérumbilf ), hérvilla hér- 
vist 

hérað (flt. héruð), héraðsbygð hér- 
aðsfleygur 

héri hérahjarta 

hét: hézt hétu héti (af aðheita) 

hik hiklaust 

híksta hiksti (d. hikke) 

hildirf = hyldir 

hildur (orusta) Hildnr hildarleikur 

hilla: biirhilla, hillingar, það hiUii' 
undir. £n að hylla konung 

hílmir: hilmis hilmi 

himbrimi (heimbrimif ) 

himinn: himin himins himni him- 
iniuD, himingeimnr (himingeymari*) 
himinhvolf himintungl himneskur 

hindri (siðari), hinztar 

hinkra við 

hinn (hins) hin hitt, hins vegar, hinu- 
meffin 

ninztur [hindrí]: i hinzta sinn 
2* 
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MrOa — hnauk 



. hirða: hirti hirt, hirðir (hirt^is) 
hirðnlejBÍ 

hirðprýði hirðvist 

hirta hirting 

hírti (þgf. af hjörtor), hirtir (hjarta 
hjörtam) 

hirtinn hirtni 

hirzia 

hisffli 

hispurslaus hispnrsleysí 

Hitá Hitámes (Hitaráf Hitarnesf) 

hitna 

hitta: hitti hitt hizt (hitztf, hitstf) 

hixti'i^ = hiksti 

hfbýli (hýhýlit) hibýlaprýði 

híð (hæli), hiðbjörn. En hýði [húð] 

hfma himaldi 

híra hirast. En hýra (af hýr) 

hít íhýtf) 

hjalt (hjölt), Hjaltland (Shetland) 
hjaltlenzknr 

hjarl=land: bakhjarl (bakjarlt) 

h arn hjarna 

hiartaprýði hjartfólginn 

hjartar (ef. afhjörtur), hjartarhorn 

hjálmunvðlur (kk.) 

hufra 

hjúicca hjúkmn 

hjúpa hjúpnr 

hjör: hjörs hjörvi, Hjörleifur Hjörs- 
ey (Hjört8eyt)» hjörþeyr 

hjðrtur: hjartarhirti^hjörtsfhjertit) 
hirtir (hjarta hjörtnm), Hjörtur 

hlaðsla (& skipí) 

hlaupa: hleyn hljóp hlnpn (hljópn) 
hlvpi nlanpið, nlanpstyggnr 

hreðsla (hlezlat) 

hleifur: brauðhleifnr 

hleyp: eg hleyp (af að hlanpa), 
hleypa (hleypti hleypt) hleypingnr: 
einhíeypingnr nmhleypingnr, hleyp- 
inn: framUeypinn, hleypir (kæsir) 



hleytbolli hleyti hleytismaðnr 

hlé hlér (hlés) 

hlébarður 

hlff (hlifar), hlifa (hlifði hlift), Hlif 
hlifð hlifiskiöldnr (hlifiskildi) 

hlít (til hlítar), hlita e-n (hlýtt, 
til hlýtart) 

hljóðfylling hljóðlyndnr hljóðna 

blotnast 

Hlóðyn (Hlóðynjar) 

hljóta: hlýt hlant hlanzt (þú hlauzt, 
mér hlauzt), hlutu hlyti hlotið^ hlýzt 
(ef ilt hlýzt af) 

hlunnur (nndir kjöl) 

hlummur (& &r) 

hlunka hlnnknr 

hlunnindi 

hlutgirni hlntkesti hlutskifti hlut- 
vandur 

hlyidcjóttur hlykkur 

hlymja (hlumdi), hlymnr [hljómur] 

hlynna hlynning hlyntnr 

hlynur (viðarheiti) 

hlypi: ef eg hlypi (vþ. af að hlanpa) 

hlyti: ef eg hlyti (vþ. af að hljóta) 

hlý (af hlýr), hlýindi hlýja- hlýna 
hlýr (heitur) 

hlýða: hlýddi hlýtt hlýðinn hlýðni 

hlýri (kinnungur) 

hlýri (bróðir; sömul. fiskheiti) 

hlýt: eg hlýt (af að hljóta) 



Mýt-f = hlít (til hlitar) 
ægi : ef er 1 " 
hlœgileeur Mægja 



híægi 



hlœgi ^vþ. af að hlæja), 
« ^ »gj» (= lite hlægja, 

t. d. þaohlægirmig.að .... 

hlæja: hlæ hló hlóst hlógn hlægi 
hlæðu (boðh.), hlegið 

hnallur 

Hnappafell hnapnhelda hnappsitja 

hnarrelstur [knörj 

hnaskur [es. hnæsc; nasknrt] 

hnauk: bnhnank, hnanka 



hnefa — hóstahvitya 
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hnefa bnefi hneftafl 

hnegg hneggja 

hneígíng hneigja: hoeigði hneigt 
hneigðnr (fyrir e-ð) 

hneisa hneisnlegnr (hnevsa'i') 

hnekkír (hnekkis), hnekkja: hnekti 
hnekt 

hnellinn [bnallar] 

hneppa: bnepti hnept hneppur [d. 
knap], hneptur 

hnestla (hnesla, hnezlaf ) 

hnetur (flt. af hnot) 

hneykíng bneykja bneyksla bneyksli 

hneysaf=\iiieÍ8A 

hné (hneíg), bnést (þát. af að hniga) 

hné=kné 

hnigi: ef bestnrinn hnigi danðnr 
niðnr (vþ. af að bniga) 

hnigna bnignnn 

hnilla [hnariiir]=stjaka: hnilti bnilt 

hnipinn hnipna 

hnippa hnipping: orðahnippingar 

hnipra hnipar: i hniprí 

hnissa hnissnbragð 

hnita bnitmiða 

hnittinn bnittÍDjrði bnitni 

hniga: hné (hneig) hnign hnigið 

hnipa [es. bnipian]: bnipti hnipt 

hnisa [n. nise, hnýsa-t-]. En bnýs- 
ast (forvitnast) 

hníta: hnit hneit hnita. En bnýta 
~ knýta [bnútnr, knútur] 

hnjóða(— hDoða): hnauðbnaðubuyði 
bnoðinn, bnjóðbamar hnjóður 

hnjóða i e-n (álasa): hnjóðaði bnjóð- 
að, bnjóður bnjóðsyrði 

hnjósa (bnýs) 

hnjéskur ^^fnjóskur 

hnjéta: hnýt hnaut hnauzt hnutu 
bnyti hnotið, hnjótur 

nnoðhamar == hnjóðhamar 

hnot (hnetaf ):hnotar hnot,f It. hnatur, 



hnotarskurn hnotski^gur (fara 4 hnot- 
skóg, bnoskóf ), hnottafl 

hnullungurf—hnöllíiugvLT 

hnupl hnupla hnupisamur 

hnúkur = hnjúkur 

hnybbast 

hnyðja 

hnýkill: hnykils hnykli; hnykla 
brÚDÍr 

hnykkja: hnykti hnykt, hnykkhljóð 
hnykkÍDg hnykkur 

hnvti : ef besturinn hnyti (vþ. 
af að bnjóta) 

hnýð: eg bnýð (af að bnjóða) 

hnýðingur (bvalsbeiti) 

hnýfill: bn^fils hnýfli, bnýfilyrði 
bnýfia bnýflóttur 

hnýs: eg bnýs (afað bnjÓBa) 

Ant^^af — bnisa [n nise] 

hnysast bnýsion hnýsui 

hnýta=knýta 

hnöggur rbnöggvan)— nizkur 
hnöggvi = nizka 

hnollungur [hnallur], bnöUungsgrjót 
(hnulluDgurf ) 

hnðttur (hnattar hnettir) = knðttur 

hofgyðja Hofstaðir Hofteigur 

holdahvap boldgast Jioldgun 

holdrosa e boldrosi 

Holland hollenzkur 

hollusta bollustueiður 

holskefla 

holt Holt (flt.eins, Holtarf), Holt- 
setaland (Holsetalandf) 

hordígull (hordingullf ), hortittur 

horfa: horfði borft 

horngrýti bomhagldir bornsili 

hófhvarf bófkvika hófblaka 

héfleysa 

hóglyndi hógvœr hógvœrð 

hólf bólfa 

héstahviða (-kviðaf) 



hótfyudinii — hryti 



hétftfndinn hótfyiidiii 

hraoberg (hafa á hraðbergi) 

hraðbyri hraðflejgnr 

hrafl hrafla 

hrafn hrafnreyðnr 

hragla hraglandi 

hrakfðr hrakningnr hrakyrði 

hramsa (hrammsaf) 

hrapallegur [hrapall, hraparlegnrf] 

hrazt: þú hrazt (þát. af að hrioda) 

hraus (reis-t-) hagur við (af að 
hriósa) 

hrefna (hvalkyn) 

hreifi (á sel o. s. frv.), hrcifingar 
(= mont); hreifar (== kátur). En 
hreyfa = hrœra 

hrembjálfi hreindýr 

hrefnlyndi hreinskilni hreinviðri 

hreistra hreistur (hreysturf ) 

hrella: hreldi hrelt, hrelling 

hremma: hremdi hremt, hremsa 

hreppa: hrepti hrept 

hreppur: hrepps hreppnum, hreppa- 
etefna hreppstjóri 

hreyfa [n. r0yva = hræra], hreyfing 

hreykja [hraukur] hreykinn 

hreysi hreysiköttur hreysivisla 

hreysti hreystihragð 

hreyta [hrjóta], hreyting hreyti- 
speldi 

briflingabjörg 

hrifs hrifsa [hrifa] 

hriki hrikalegur hrikta 

hrinda: hratt hrazt hrundn hryndi 
hmndið 

hríngur,flt. hringar(hringirt) hringa 
hringnm, hríngeygður . hringiða 
hringla 

hrittu = hrind þú 

hrlfa hrifuskaft 

hrífa: hreif hrifn hrifi hrifið 

hrim hrimaldi Hrlmfaxi 



hrjéða: hranð hrnðn hryði hroð- 
inn 

hrjósa: hrýs hrans hrnsa hrysi; 
mér hrýg (þeim hraus) hngnr vio 

hrjóstrugur (hrjóstagurf) 

hrjóta: hrýt hrant hrauzt hrntn 
hryti hrotið 

hrjúfur (= ósléttur) 

hroði hroðyrði hroðvirkni 

hrogn hrognkelsi (hrokkelsix) 

hrokkínn hrokna 

hrokkelsif = h ognkelsi 

hrolla hrollur: kuldahrollur 

Hróðný Hrómundmr 

hróf [e. roof] hrófa, hrófatiidnr 
Hrófberg hrófl hrófla 

hrufa [hrjófur], hrutla hrufóttur 

hrúðra hrúður hrúðurkarl 

hrúga hrúgald 

hrútur hrútskyllir hrótsreyfi 

hryðja hryðjuverk 

hrýfi [hrjúfur] 

hrygð hryggilegur hryggja: hrygði 
hrygt hrygst, hryggleikur hryggur 

hrygglengja hryggspenna 

hrygna [hrogn] 

hrygla: danðahrygla 

hrykki: ef neisti hrykki i spóna- 
hrágu (vþ. af að hrökkva) 

hryfla hryllilegur hryllingur 

hrymi [hrumur], Hrymar (jötunn) 

hrynhenda hrynja: hrundi hryndi 
hrnnið 

hryndi: ef maðar hryndi hestinam 
út i ána (vþ. af að hrinda) 

hrysi: mér hrysi hngur við (vþ. 
af að hrjósa) 

hryssa -hryssi (t d. merhryssi ang- 

nssi) 
ryssíngslegur 
hryti: ef bollina hryti niðnr af 



hrýð— hver 



bortyma; ef karlinn hryti hátt (vþ. 
aí aty hrjóta) 

hrýft: eg hrýð (af að hrjóöa) 

hrýs: eg hrýs (af aOhrjósa) 

hrýt: eg hrýt (af aö hrjóta) 

hrædýr hrœkvikÍÐdi hrœvareldar 

hræðsla hrœðslugæði 

hrœmulegur 

hrœsíbrekka hrœsinn hræsna hræsn- 
ari hrœsni 

hrðkkáll [hrökkviáll] 

hrðkl hröklast 

hrðkkva: hrekk hrökk hrnkkn 
hrykki hrokkið 

hrðngl hröngla hrönglast 

hrðr hrörlegnr hrörna 

hugð hngðmál hngðnœmnr 

hughreysta hnghvarf hngna hng- 
prýði hngsa hngsi (að vera hngsi), 
hngskotsanea hngstyrknr hngsýki 

nulíðshjármur hnliðsmál 

huma e-ð fram af sér (hnmmaf) 

humall: hnmals hnmli hnmlar 

humáttf = hámót [hár = ökli] 

hundgamall hnndviltnr hnndvis (= 
mjog gamall, mjög viltnr o. s. frv.) 

hundsréfa hnndstrýni 

húðkeípur hnðstrýkja 

húfa(húfn, flt. háfnr) 

húfur (kk.) 

húnn: húns hi&n húnar 

húsburst hásdyr húsfreyja hósf/llir 
húsgafl húskarl húskjtja 

hvað hvaðan hvaðanœva 

Hvaleyrl hvallátnr hvalrengi hval- 
skifti hvalskeyti hvalnr hvalþjós 
hvalþjótta hvalþvesti 

hvammur (hvamros) Hvammsfjörð- 
nr 

Hvanná Hvanneyri hvannir hvann- 
njóU, hvannstoð 



hvap [g. hwapjan] hvaplegnrholda- 
hvap Hvappnr 

hvappbin: út nm hvippinn og 
hvappinn 

hvar hvarhrigðnr 

hvarf hvarfa hvarfbangnr hvarfla 
Hvarfsgnipa 

hvarfla hvarflandi 

bvarmur hvarmljós 

hvarvetna (hvervetna) 

hvass hvassejgnr hvassorður hvasi- 
tentur 

hvata hvatamaðnr hvatfœr hvat- 
látur hvatlegnr hvatning hvatráðnr 
hvatrifa hvatskeyti hvatskeytleffa 
íhvassskeyslegat) hvatur hvatvisi 
hvatvislega 

hvatt (aftan, framan) 

hvá (eftir e-n) 

hve (vel, illa), hve nœr 

Hveðn 

hvefsa hvefsinn hvefsni [bvoftnr] 

hvelmleiður (hvimleiðnrf , hvumleið- 
urt) 

hvelti hveitiakur 

hvekkja hvekkjóttnr hvekknr 

hvel [e. wheel]: á hverfanda bveli, 
fan'^hvel 

hvelfa hvelfdur hvelfing 

hvelja af hval [hvalur], sápa 
hveljnr 

hvellhetta bvellur: hvell bvelt; 
bár hvellnr 

hvelplingur [hvolpur], hvelpur = 
bvolpur 

hver (af fleirnm en tveim)hver bvert 
(hvern bverja hvert; bvers hverrar 
hvers; hverjum hverri bverjn; hverir 
hverjar hver; hverja hverjar hver; 
bverra; hverjnm) 

hver (heit nppspretta), flt. hverar, 
hverahiúðnr hveraleir bverasl^ 
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hv«rfa — hjggi 



hverfa: hTarf harfn (hvnrfat) hjrfi 
horfið (hvorfiðt) ; hverfi, bœjarhverfi; 
hverfing: sjónhverfing, Hverfisfljót 
hverfisteinn hverflyndi hverfráður, 
hverfnll hverfnr : hverf er hanstgríma, 
ranghverfnr o. fi. 

hvergí (hvurgit) 

hvernig hvern veg hverneginn 

hversdaglega hverBdagsbúningnr 
(hvnndagsbáningnrf) 

hvers konar, hvers kyns 

hversu 

hvert: hvert œtlarðn? En hvort er 
þetta rétt ? 

hvervetnaf = hvarvetna 

hvessa: hvesti hvest 

Hvesta 

hvetja: hvet hvatti hvatt 

hviða [es. hwiða]: hóstahviða, 
stormhviða verkjarhviða. En kviða 
= kvœði 

hvik (hik), hvika (hopa), hvikan 
(= hik, hrœðsla) hvikeygnr hvik- 
iTndi hviksaga hviknll. En kvik 
= hreyfinj?; kvikur = lifandi m. fl. 

hvimleiðurf = hveimleiður 

hvilft (hvylftt) 

hvim hvima [«. whim], hvimpinn 
(fflilinn) hvimsa = hvnmsa, hvim- 
styg^ur 

hvinn(hvk.)oghvinni(þjófur),hvinska 

hvjnur: eg hejrði hvinion 

hvíppinn: út i hvippinn og hvapp- 
inn 

hvirfilbylur hvirfill: hvirfils hvirfli, 
hvirfilvindnr hvirfla 

hvirfing hvirfingur hvirfings- 
drykkja 

nviss hvissa [e. hiss]: það hvissar 
i bonnm. 

hví = hvers vegna; hvilikur hvi- 
vetna 



hvíia bvild hvilrœkinn hviluneyti 

hvína (þjóta): hvein hviní hvinið. 

hvískra hvisl hvisla 

hvíta (i eggi), Hvitá hvitfyssa 
hviti hvitingnr hvitleitur hvitmata 
hvitna hvitur 

hvoða [Ulf. hwaþo] hvoðukendnr 

hvoftur 

hvolf hvolfa 

hvoll 

hvoma hvomnr 

hvor (um tvo, tvœr eða tvð), hvort 
(hvorn hvora hvort; hvors hvorrar 
hvors ; hvorum hvorri hvoru; hvorir 
hvorar hvor; hvora hvorar hvor; 
hvorra; hvorum) 

hvorki — né 

hvomuganf hvornugaf = hvorng- 
an hvoruga 

hvort (spurnarfornafn) : hvort ertn 
einsýn, Gróa? 

hvortveggja hvorttveggja (hvoru- 
tveggja hvoratveggja hvorttveggja; 
hvorstveggja hvorrartveggja hvors- 
tveggja 0. 8 frv., sjá hvor) 

hvorugur hvomg hvorugt (hvor- 
ugan hvoruga o. s. frv , hvornugant) 

hvumleiðurf = hveimleiður 

hvumsaf = hvimsa 

hvundagsf = hversdags 

hvurf hvurgit hvurnigf o. s. frv. 
= hver hvergi hvernig 

hvæsa hvœsing 

hvðnn (jurt) 

hvðrmóttur = eyglóttur 

hvðt: hvatar hvatir, hvötuður 

hygð: varhygð 

hygði: ef eg hygði (vþ. af að 

hyggi: ef eg hjggi (vþ. af að 
höggva, hjyggif) 



hjggilegn — Ityonn 
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hyggilega hyggindi hygginn (hygn- 
ir), hyggja: hugði hygði hugað, 
hyggjandi 

hygla [hngall] 

-hygli: athygli hyglnn 

hygni: vanhygni verkhygDÍ 

hylda hyldas^ hyld^a hyldgnn: 
ofhyldgan^ hyldinn hyldni: ofhyldni 

hyldi: ef hárið hyldi ennið (vþ. 
af að hylja) 

hyldir (i móðnrlegiskepnn, hildirf) 

hyldýpi hvlnr, flt hylir (hyljírf) 
hyli hylja hyljnm 

hylja: hyl huldi hyldi hulið 

hylkí: tunnuhylki rifjahylki 

hylla (konung), hylli hyiliboð, 
hylling 

hyllaf búrhyllat = hilla húrhilla 

hyJ lingar f^hillingAi (hillir upp) 

hylma hylming 

-hyltingur: Hjarðhyltiugur Staf- 
hyltingur 

hypja 8ig 

hyr (hyrjar) 

hyrfi: ef féð hyrfi (vþ. af að hverfa) 

hyrna hyrndur hyrningur 

hyski hyskinn hyskni 

hý hýjaður hýjungur hýnótt hývig 

hýbýlif = híhýli 

hýða: hýddi hýtt, hýði hýðing. 
En hið hiahjörn 

Hýmir Hýmiskviða 

hýr hýra (bliða; velgja), hýrast 
(glaðna i hragði), hýrga hýriegur^ 
hýma. En híra8t = haldakyrrufyr- 
ir. 

hýsa hýsi: alhýsi úthýsi, hýsing 

hæfa hœfi hæfinn hœfni h»fur 

hægð hœgindi hœgja 

hæKÍII: hœkil hœkils hœkli^hœklar 

hængur ( = lax, fyrrum hœingnr). 
£n hangnr = agnúi 



hæns e. hœnsni, hœnsnafiður 
Hœnsaþórir 

hærri hœstur (hæðsturf, hœzturf ) 

hœveska fhœverskaf) hœvesklega 
hœvesknr 

hðfði höfðingskapur 

hðfgi höfugur 

hðfn (hafnar) 

hðfuð (höfði) böfuðfatnaður höfnð- 
maður höfuðsvimi höfuðsvörður höf- 
uðsyDd 

hðgg : höggi, ef. flt. höggva, höggró 
(hugrót), högg8taður, höggva: högg 
e. hegg, hjó hjuggu hyggi höggvið, 
höggvinkinni 

hðgld halgdir 

hðgni (hvatur köttur), Högni 

hðkull: hökli höklar 

hðkta 

hðldur: hölds, flt. höldar 

hðm: standa i höm 

hðnd: handar hendi hendur banda, 
höndla höndulega (hönduglegaf ) 

hðnk: hankar henkur 

horfa: hörfaði 

hðrmulegur (hörmuglegurf), hörm- 
ung 

Hð8kuldur,ef.Hö8kuld8(Höskuldart) 

hðsmagi ( = grámagi, haustmagit) 
h&smögóttur hösvast 

hðttur: hattar hetti hettir hötta 
(hetti) hatta höttum 



ið iða iðgjöld iðgrænn iðinn iðja 
iðjagrœnn iojnleysi iðka iðkan iðn 
(ionir) iðnaður iðukast 

iðra (yðraf) iðrast iðrakveisa iður 
( = inn/fli) 

iðulega (iðuglegat) 

Iðunn: Iðunnar Iðunni 
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il -^ kaga 



ffi 



il (iljar), ilband ilbreiðar illeppar 
<ileppurt) 

ildi [d. Ilt] 

íllfygli illgirni illhryssingur ill- 
hveli illindi illkvitni ill-lyndi ilska 
Illugi illur ill ilt (ills iUrar) iUviðra- 

tur illyrði illyrmi iUþýði (illfyglif 
Ílgirnif.o. B. frv.) 

llls (ef. af iUur, iUf) 

ilma ilmsœtur ilmur 

ilt (af illur, iUtf) 

imbrudagur imbruvika 

Indíalðnd Indland indverskur 

indœll [einiællj, indœli (inndællf 
yndællf) 

Inga Ingibjörg Ingileif logimar 
Ingimundur Ingiriður Ingjaldur Ing- 
ólfur Ingunn Ingveldur 

inn inna: inti int, innbyrðís inn- 
ejgur innkulsa innsigli innýfii 

innan innanbœjar innangengt 

inni innilegnr ionilykja innivist 

innvirðulegaf = einvirðulega 

innri instur (inosturf) 

Irjarf = Yrjar 

ibygginn idýfa igildi 

igull (iguls) igulker igultanni 

ikorni 

ilí (steinn) 

ílendast iienda ilengjast ilitiU 

ileppurf — illeppur 

íllaf illurf 0. 8. frv.= illa illur 

ímugustur (ima=tröllkona, ými- 
gusturf) 

imynd imjnda imyndun 

ineyzla 

Írar írland irskur 

i8a=að frjósa. £n ýsa (fisknr) 

isfirzkur islenzka isienzkur 

iskyggilegur iskyld 

Ismeygilegur 

istra istrumagi 



Ítalía italsknr Ítalir 

itarlegur (=ágatar), itar iturvaxinn 

íþrótt iþróttlegur 

jaðrakan (fugl, jarðrekaf) 
jafn jafna jafnaðargeð jafndýr 
jafnfr&mt jafni jafnkýta jafnlyndi 
jafnnáinn jafnoki jafnskiftur jafnræði 
jafnvel jafnvirði 
jag jaga jagast 

agt jagtafiskur 

apla 

arðabrigði jarðepli jarðleysi jarð- 
neskur jarðnœði jarðskjálfti jarð- 
yrkja 
Jarðþrúðurf = Jarþrúður 

arl jarlborinn jarlsdæmi 

artein (kvk.) jarteina Jarþrúður 

axl 

árnglófi jámrendur járnstika 

áta játníng 

lódís Jófriður Jórunn 

ólaleyfi jólaleyti 

lómsborg Jómsvikingar 

jór (jós, flt jóar), jóreykur 

Jótland józkur 

jungfrú jungherra 

júgur (júfurf ), jágurmein 

jðfnuður (jafnaðar) 

jöfnum báðum (jöfou báðuf) 

jðkull: jökuls jökli jöklar 

lorfi Jörfagleði 

jðstur (jastar) : botnjastaður (stað- 
jastaðurf'^ 

jðtunn: jötun jötuns jötni jotnar 



kafald kafaldsfjúk 

kaffi kaffikvörn 

kafli: meðalkafli miðkafli 

kafna 

kaga (gægjast, skygnast am). 



kala — kima 
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Kagaðarbóll og KöguðarbóU (Köf- 
nnarhóllf) 

kala: mig kell, mig kól, kœli kal- 
inn 

kaldavermsl (kaldaveslf) kaldyrði 

kaldranalegur (= kaldhraaalegiir) 

kall (hróp), kalla Kallaðarnei 
(Kaldaðarnest'). En karl = gamall 
maðor o. s. frv. 

Kalmanstjðrn Kalmanstunga (Kal- 
man — Colman, írskt) 

kals [kall] kalsa kalsjrði 

kamb-pungur (kampnngnrt) 

kannske (kanskef) 

kapall: kapal kapals kapli kaplar 
köplom 

kapella kapellán (kapelánf ) 

kappdrykkja kappgimi kappmella 

karfi (fiskur) karfarjóður (rjóður 
eins ofi^ karfi, kafrjóðurf) 

karfl (skip), karfafótur 

karl karidyr (kalldyrf) karldýr 
karlkendur karlkyn karlmenska karls- 
efni karlsift karísiftarmaður. 

karskur 

kartnðgl 

kaupeyrlr kaupmaður kaupstefna 
kanptún kaupunautur 

káf káfa 

káklast 

kálffull kálfskjöt 

kárna 

kátína kátlegnr kátur 

kefla Kefiavik Keflvikingur kefli 

keíkur keikréttur (keiprétturf) 

Keíksbakkí (Keisbakkif) 

keíla (fiskur), Keilir 

keimur keímlikur 

keipa keipnef keipóttur keipnr 

keiprétturf= keikréttur 

kelfa kelfd (kýr), kelfing 

kelta = kjalta 



kemba: kembdi kembt 

kenna: kendi kent, kennimenBka 
kensiueyrir 

kensl : bera kensl á 

kepni keppa keppikefli 

kerald 

kerfi: sinakerfi 

kerling kerlineareyra 

kerski kerskilatur kerskimál kersk- 
inn 

ket-^ = kjöt 

ketill (þgf. katli, flt. katlar) 

ketlingur ketta [köttur] 

•keypi: hagkejpi, samkeypi 

keyra kejri keyrsla 

keyta keytuþvottur 

kið : kiðs kiðif ef. fit. kiðja, Kiðey 
Kiðjaberg Kiðjafell kiðlingur 

kikna [keikur] 

kili fþgf. af kjölur) 

kimbill kimla 

kinga (brjóstnisti) 

kingi: snjókingi, kin^ja e-u (renna 
niður), kingir niður snjó 

kinka (kolli) 

kinnfilla (kynfyllaf ), kinnfiskasog- 
inn 

kíppa: kipti kipt, kipra kipringur 

kippa: lyklakippa, kippi 

kirkja (kyrkjaf): ef. flt. kirkna 

kirna [e. kirn, þ. kerne]: koppar og 
kirnur 

kirtill (i holdi): hálskirtill. En 
kyrtill (fat) 

kisa kisi kisugras 

kitla (kitlur) 

kíf kifa kifinn 

kikir (kikis, flt. kíkjar kikjnm), kikja 

kill (lón): AndakiU. En kýll 
= poki 

kfm kimbelgur kimblað 

kima'f = kyma 
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kjaftur — Eollaleira 



kjaftur kjaftsbðgg kjaftœði kjaftfor 

KJallaksvellir 

kjalsog kjaltré Kjalvegur 

kjalta (kelta) kjöltubarn 

Kjaransstaðir 

kjarklaus kjarkleysi 

kjar (flt. kjör), Kjarrá kjarskógnr 

Kjós (= kvos) Kjósverjar (Kjósar- 
in^art) 

Kjósa: kýs kans kasn kysi kosið 

kjúka: ostkjúka, kjúklingnr 

kjöftugur 

kjöltur: bóstakjöltur 

kjölur kjöUýja 

kjðrgengi kjörviður kjörviltar 

k öt (kett), kjötflikki 

k afi klafabundinn 

klak: laxaklak, klaka 

klakkur klakksekkur (klassekkurt) 

klaklaust (klakklaustt), klaksár 

klasi: eyjaklasi 

klassekkur'\^ = klakkskekkur 

klastra klastur 

klauf klauflax klaufi 

klámfenginn klámyrði 

klefi: svefnklefi 

kleggí (ef. kleggja, flt. kleggjar) 

kleif Kleifabreppur Kleifárvellir 
Kleifastaðir kleifar 

kleifur (= fœr): ókleifur [klifa] 

kleyfur: kleyfur viður [kljúfa] 

klíður: faglakliðar 

klif (es. clif) klifgata Kiifsjörfi 

klifa á e-u 

klifra = klífa 

klingja: klingdi klingt 

klippa: klipti klipt, klippingur 

kllfa: kleif klifið, klifa á kjöl, 
klifa (kljúfat) þritugan bamarinn 

klígja (kliat) = ógleði: mig kligjar 

klína klistra klistur 

kllpa: kleip klipið, kliping 



kijúfa: klýf klauf klufu klyfi klofíð 

klof klofi kloflangur klofna klofn- 
in^ur klofvega 

Klukka klukkari klukknabljóð 

kiumba klumbufótur klumbunef 

klumsa 

klyfi: ef eg klyfi (vþ. af að kljúfa) 

klyf (flt. klyfjar), klyfberi klyfja- 
band 

kiyft (sprunga, klauf), Klyftir: 
Sandklyftir 

klykkja: klykti klykt 

Klyppstaður 

klýf: eg klýf (af að kljúfa) 

klæðaskifti klœðleysi kiœðnaður 

klæja (klœgjat): mig klæjar 

klækur: klœkjar klœkir klœkjum 

klökna klökkur (klökkvan) klökkva 

klombur kvk.,klambrar,flt. klambrar 
klömbrum 

knappur (knapps) = bnappar 

knarrarsmiður [knörr] 

knattleikur knatttré 

kné: knés kné, knjáa knjám 

knega: kná knátti 

knífur = hnifur, knifsskaft 

knúi = íinúi 

knútur = bnútur 

knyttir: óknyttir 

knýja: kný knúði knýði knúið 

knýta: knýtti knýtt = hnýta; 
knýt = bnýt 

Knýtlíngar Knýtlingasaga 

knðr: knarrar knerri knerrir 
knörru 

knðttur: knattar knetti knettir 
knöttu(knetti) knatta = hnöttnr 

kofa: kofur kofna, lundakofa 

kofl: gangnakofi lambakofi 

Kolbeinn Kolbeinsá 

kolbítur kolfella kolfellir 

Kollalelra (leyrat) 



kollgrýta — knmra 



stejpa kuUyarpa 



kem koma kæmi komið 



kollgrýta kollhetta kollhnÍB (sting- 
ast kollhnis), kollhúfa koUóttar koll- 

lypi 

Koma 
komist 

kompán = kamnán, kompánlega 

kompás (áttaviti) 

kona: konar, ef. flt. kvenna 

konar: alls konar, ferns konar, 
margs konar, tvenns konar, ýmiiB 
konar, þess konar, þrenns konar 

kongur konnn^ar konangborinn 
konnngssfsla 

kopar koparistaty 

kornbíngur kornTrkja 

kosnlng (kostningt) kosningarréttnr 

kosta kostgœfa kostgœfinn kost- 
gœfni kostnaonr kostnlegar (koitog- 
refirurf) 

KOtkarl kotroikinn 

kotra kotratafl 

kóð: brandkóð 

kéf kófsveittar kófvityrí 

kóklast 

kélfur 

kélga 

kángiUöf=^köngVLr\6 

kóngur=kongnr 

kópur kfSpflkinn 

krafa: krðfn kröfar 

krafla kraflandi 

krafs krafsa 

kraftur: kraftar krafti kraftleysi 

krankleikl krankar 

krappur kröpp krapt, krappaþýfi 

krá (flt. krar) 

krás (flt krátír) 

krefða krefðaiótt 

krofja. krafði krafity krafiit 

kropð krefftVa 

kreik kreika 

kreista (kreystaf) kreisting 



kremja: kiamdi kramið 

kreppa: krepti krept 

kriki [e. creek]: handarkriki 

kringum kringja kringióttar 

kringur (anðveldar): honam geng- 
nr þao kríngt 

kristfé krístindómar KrÍ8tinn(KrÍBt- 
ini Eristni), krístinréttar kristna 
Krístar kríetnispell 

kría kriaegg 

kríli (c. creel, krýlif) 

krim krimóttar 

krísta: þa9 kristir i honam 

krit Krit KHtarmenn 

krjúpa: krýp kraap krapa krypi 
kropið 

krof: naatskrof saaðarkrof 

kropna 

kré (flt. krær) 

krógi (bam, krói-i*) 

krydd krydda 

kryf ja: kryf krafði krjfði krafinn 

krypi: ef eg krypi (vþ. af að 
kriúpa) 

krVplingur kryppa kryppill 

krytja krytar: nábáakrytar 

krMfsskríli 

kryna krýning 

Krýsivík Krýsivikarnámar 

krækilyng krœklaklœklingarkrækl- 
óttar 

kræsa kræsing 

krðftugur kröftoglega 

krðkt 

kuðungur [káfongor] 

kufl koflongnr 

kukl knklari 

kul kalvÍB 

kumbaldi knml komlaðar koml- 
dyfl 

kumpán a= kompán, knmpánlegar 

kumra 
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-kiinda — kjlna 



•kunda: samkanda 

-kunn: eínknnn misknnn vorknnn 

kunna: kann knnni kynni kannað, 
knnnátta knnnusta 

kurl [knríl] kurla 

kurteís knrteisi (knrteysif) 

kur knrra 

kúfaður kúfóttnr kúfskel (kúsketf) 
kúfur 

kúga kúgnn kúgnppgefinn (kúf- 
nppgefinnf ) 

Kúgildi kúneyti 

kútmagí kntveltast 

kvaða kvaðning kyöðndómnr 

kvak: bœnarkvak fuglakvak, kvaka 

kvalari kvalning kvalræði 

kvarði 

kvarta kvörtnn 

kvartil (kvartélf) 

kveða: kvað kváðn kvœði kveðið 
kveðandi (kvk.)* kveðskapur 

kveðja: kvaddi kveddi kvátt 

kvef kvef aður kvéfsótt 

kveif kveifarlegur 

kveikja (kveykjat): kvfcikti kveikt 
kveikur (kveykur-) 

kveina kveinka kveinstafir 

kveisa: flugkveisa iðrakveisa 

kveld (kvöld) kvelda kveldsðngnr 

kveija: kvaldi kvalið, kvelling 
kvellisjúkur kvellisótt 

kvendi (kvenndif) kvendýr kven- 
hallur (kvenhollur) kvenhylli kven- 
kyn kvenkyrtill kvenlegur kvennýtur 
kvensamur kvensift kvenska kven- 
skvgn [kven = kván, kvœn, kvon] 

kver: bœnakver stafrófskver 

kverk': kverkól kverksegi 

kveykjaf kveyknrf == kveikja 
kveikur 

kvíða (Ijóð), kviðlingnr (kveðling- 
urt) 



kviður: bjargkviðnrbáakviðnrheim- 
iliskviður^ kviðdómur kviðmaður 

kviður (magi), kviðgjörð kviðslit 

kvika (undir nögl eoa hóf) 

kvika (hrevfast), kvikasilf ar kvikfé 
kvikindi kvikinzka kvikiegur kvikna 
kviksandur kviksetja kviksyndi kvik- 
nr (lifandi). En hvika = hopa 

kvilli kvillasamur 

kvis [kviðnr, gotn. qi«], kvisast 
kvissaga 

kvlsta kvistóttur kvistur 

kvítta (kvitteraf) kvittun kvittnr: 
vera kvittur um e-t gjald 

kvittur [kviður]: sá kvittur kom 
npp, að; Kvittsamnr 

kvi (kviar) kviaból Eviabekkur, að 
kvia fé, kviœr 

kvfða : kveið kviðið, kviðinn kvið- 
vœnlegur 

kviga, flt. kvi^ur kvigna, kvigindi 
(=kviga) Kvigmdiafjörður, kvigildi 
= kágildi 

kvisl: árkvisl heykvisl kynkrisl, 
kvisla kvislast. En hvisla ieyra e-s 

kvoðaf = hvoða 

kvos 

kvola kvotla 

kvonbænir k vonf ang kvongast kvong- 
aður 

kvæmur: afturkvœmt haldkvœmnr 
hugkvæmur ókvæmt útkvœmt 

kvænast kvœntur 

kvðð : kvaðar kvaðir, kvöðnll: fmm- 
kvöðnll 

kvðl: kvalar kvalir 

kvðld kvölda = kveld kvelda 

kvðrn [kvern]: kaffikvörn 

kylfa kylfnhögg 

kylja [kul] 

kylliflatur kyllir: hrAtskyllir 

kylna kylnneldur 



kTini — lasÍTar 
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kymí: afkjmi 



kyÐJaðnr 



kyn kyDfylgja kynt 
kynjalyf kynkvisl kynslóð 'kynstór 
kynsæll kynþáttnr 

kynda : kynti kynt, kyndari kynd- 
iU Eyndiimessa 

kynduglega kyndngnr 

kyngi kyngikraftnr : f jölky ngi. £n 
kinga og snjókingi 

^^9Jof (niðnr) = kingja 

kynja: mig kynjar, kynjalæti kyn- 
legnr kynsl kynstnr 

kynna: kynti kynt kynni kynning 
kynnisför kynnisieit 

kynni : ef eg kynni (vþ. af að knnna) 

kyrð kyr kyrt (kynankyrra kyrt; 
kyrs kyrrar kyrs; kyrrum kyrri kyrm; 
kyrrir kyrrar kyr; kyrra; kyirnm), 
ao kyrra,Kyrrahaf kyrseta kyrselning 
kyrþeyr (i kyrþey) 

kyrfilega 

kyrja Ijóð 

Kyrjálabotn 

fcyr/q/af=kirkja (guðshús) 

kyrkja [kverk] kyrking kyrkingnr. 

kymaf= kirna 

kyrpingur kyrpingsiegnr 

kyrtíll: kyrtii kyrtils kyrtli kyrtl- 
ar, k^ilskaut. En kirtiil (i hoidi) 

kysl: ef eg kysi (vþ. af að kjósa) 

kyssa kyssiiegnr 

kytja kytra [kot] 

-ic^lngur- anðkýfingur [káfur] 

kýla (fylla), kýii (igerð),kýii (poki) 

kýma kýminn kýmni(kimaf) 

kýr: kú, ef. kýr, fit. kýr kna kám; 
kýrieysi Eýrnnnarstaðir kýrverð 

kýs: eg kýs (af að kjósa) 

kýla: kýtti kýtt, jafnkýta 

kaafa kœfnbelgnr 

kaafa: kæfði kæft 

kmkwr: kœka tekir kœkja kaðkjiim 



kæla 

kaann (kæn kænt), kænni kœnastnr 
(kœnstnr), kænska 

kæra: kærði kært 

kærleikur (-ieiks), kærleiksieysi 

kæsa kæsir kæstnr 

kðggull: köggnls kögli; köglar 

kogur kögnrbarn kögursveinn 

kðkkur: kakkar kekki, kekkir 

kðngull: könguis köngii: vinberja- 
konguil 

kðngurló e. köngurvofa (kóngulót> 

kðpuryrði 

kðstur: kastar kesti 

kðttur: lcattar ketti, fit. kettir 



labba: labbaðn veginnl 

Íafa: iafði iafað, lafhræddu'r 

lafði (hefðarkona) 

lagaeiður (iögeiður) lagarifting 

lagða iagður 

laginn lagkænn iagni (iægnif) 

lagklauf (iakkkiauff) 

lagis iagnaðaris 

lagsi iagskona iagsmaður (lax- 
maðurf) 

laklega iaknr: iök lakt 

lambburður iambgimbnr lambháa 
lambseldi lambskota (lambsgotaf) 

lampl 

iandabrigðí ]andareign(=landaeign> 
iandeyða iandgæzia iandkostir iand- 
nyrðingur landrými landsálfa land- 
skjáifti iandslýður iandssiðnr lands-^ 
sjóður landstjórn iandsynningur iand- 
sýn landvættnr (kvk.) 

Langahlíð (ef . Langahliðar, Löngn- 
bliðarf ), langfeðgar langfeðgin lang- 
setis langaaeftnr langsær 

lastvar lastyrði 



láafgast — liðleskja 



laufgá^t lanfgrœnn lanfviðar 

laundyr launsát (kvk., ef. lannsát' 
ar^ flt. laansátir; laansátarf) 

laupur: smjörlaapar allariaapar 

lausbeizlaður laaiejgar laasgyrty- 
ur laaslyndi laasn laasnari laasyr^li 
laasyrðar 

lautlnant 

lax lax& Laxdœlir laxgengd lax- 
veiöi 

laxii' laxmaðarfss lagsi lagsmað- 
nr 

lá: eg lá (lágt) 

lá (sjór, ef. lár), ládeyða lágarðar 

lá: láði láð, lást: mér láðist að 
gera það 

láfi (þreskihlaða) 

Láfi=Ólafar 

lág láglendi (lálendif) lágmœltar 
lágnœtti lágtalaðar lágar (lág lágt) 
lágyaxinn 

lágna lá^naðar (hálfúldinn) 

lágu: þeir lága kyrrir (láaf) 

Láki =Þorlákar 

Láland 

lánardrottinn lánlejsingi iánsfé 

lár: lippa i lár 

Idrf = lágr — lágar 

lát: blóðlát ilát mannslát 

láta: lœt lét lézt léta léti látið 
látist, látbragð látprýði 

lávarður 

leggja: lagði legði lagt; legit 



lant 
leagur: 



laggur: leggjar leggnam leggir 
'a leggjam 
ill (ílát, leigiUf) 



leggja ieg?jnm 
loiða: leiddi íéitt leiðst, leiðififl 



leiðrétta leiðsla 

lelf (leifar) = afgangar; leifa (ikilía 
eftir), -leifð: föðnrlei^ ættleifð. En 
leyfa=veita leyfi til; hróia 



leiftur leiftra 

Lelfur: Hjðrleifar Þorleifar 

leiga (eftirgjald), leigja leigaland 

leika : leik lék Íeikio, leikinn (leik- 
nir), leikhnottar leikar 

leikur; ef. leiks, flt. leikar leika 
leikam (leikirf , leikif, leikjam*]*) 

leirleira (leyraf), Leirá leirpyttur 

-leistur: framleistar háleistar 

leit leita leiti (hœð), Leiti (bœjar- 
nafn, Leytif ), leitur : gráleitur, hvit- 
leitur. En jólaleyti, páskaleyti; og 
að þv) leyti, sem . . . 

-leitur: bláleitar fölleitur hvitleitur 
undirleitur 

lemba: lembdi lembt, lembdur 

lemja: lamdi lemdi lamið 

lemstra lemstur 

londa: lendi lent, lending 

-lenzka lenzkur: hjaltlenzkur is- 
lenzkur 

lepja: lapti lapið 

letja: latti latt 

leyfa: leyfði leyft, leyfð (hrós), 
leyfi leyfislevsi. En leifa (skilja eftír) 

leygur (eldur) 

leyna: leyndi leynt, leynd leyni 
leynilegur leyningur 

leysa: leystileyst, -leysa: málleysa 
vitleysa, -leysi: heyleysi meinleysi, 
leysin^ leyiingi Leysingjastaðir 

leyti: að þvl (sumu, öðru) leyti. 
En leiti á landi og Leiti (bœjarnafn) 

lexía [lektia] 

lélogur 

lémagna 

léreft léreftsstrangi 

lén léni 

léna 

létta léttfleygur léttlyndi 

liðka [liðngur] 

líðloskja lialeysi liðraknr liðsafli 



lifna — lúta 
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litysafnatynr litysinna litVsinni lit^skylft 
litysyrði lit^reizla 

lífna lifnatyor: ólifnatynr 

lifur lifranreiki lifranOnr (lyfrant^- 
nrt) 

liggja: U Ust lágn lœgi legi9 lagst 
legst (leggstf) 

lilja iiljngras 

llm (4 trjám) 

limur iimafallssýki 

lind lindi (band), linditré. En Ijndi 
== Innd 

lingeðja linja linka linkind (link.f ) 

lirfa [d. Larve] 

list (iþrótt), listaskáld listnlegnr 
lÍBtvanar. En lyst = löngnn 

Hsti (skrá, trélisti) 

lltbrigðl litföróttar litka lityerpnr 

Hða: leity lei^lst liðn liðið 

Hf lífemi lifga lifsbjörg lifseignr 
lift lifyœnn lifsteinn 

Iffspund [lifskt þ. e. liflenzkt pd.], 
= 16 pd. (lisipnndf) 

llka h'tJ yel etVa illa 

Hka = einnig 

Hkabðng likblœja likfylgd liksöngs- 
eyrir likþom likþrá 

Ifkami (likbamit)=likamar likams- 
lýti 

Ifkan (= likneski): mannlikan 

Ifki (e-s) likar: lik likt 

Ifkn likna liknarbelgnr liknarleysi 
liknsamnr 

Ifkneski likneskja 

Ifm lima liming 

Ifneik linfé linkyrtiU linrefill 

lísipundf = lifspnnd 

Ifta: leit leizt litn lititV litist 

Iftill: litinn litils litillar, Htlir 
litilla (litillraf), litiiqörlegnr litíl- 
marni litilmenska litílmótlegar litil- 
sigldar litílyœgnr 



Ijá: Ija lém Un 

Ijá (nýslegitr gras), Ijádengsla Ijáfar 
Ijáorf 

Ijósbleikur Ijóseygnr Ijósskima 
Ijóstýra (Ijóstiraf) 

Ijósta: lýst laast lasta lysti lostit^, 
Ijósta app 

LJótunn Ljótannarstat^ir 

Ijúffengur Ijáflingnr IjúflTndi Ijúf- 
menska 

Ijúga: lýg lang Ingn lygi logiö, 
Ijúgeiðnr Ijúgfróoar Ijúgyitni 

loðinkinni Loðkinnbamrar (Lokin- 
hamrarf ) lo^lna lotVálpa 

lof lofa lofðnngnr lof-stir (lofstirs, 
lofstýrf ), lofaöngnr 

loft iofta loftrið loftsyalir Loftnr 

logbrandur logi 

Íogn logndrifa lognmjöU 

lokar: lokri lokrar, lokarspónn 

lokhvfla lokleysa loks loksins 

lokning (lúkningf): sknldalokning 

iopi lopband (lobbandf) 

losna 

lostagírnd lostverk lostœtar 

lota: striklota (i striklota i strik- 
lötaf ), lotlegar lotning 

ló (áfatí),Lófót(kyk.),lótorfa: aflóa 

lóa (fngl), lóaþrœll: beitrlóa 

lófl lófatak 

lóg: koma e-n i ló^, lóga 

lundarfar Innderni Inndýgnr 

Lundarreykjadalur (Lnndareykj.f) 

Lundánir (London) Lnndánabryffgja 

lunga: Innen Inngna Inngnabólga 

lúberja: lúbartyi lábarinn 

lúðraþeytir lútyraþytar 

Ifika (= Ijúka): lýl laaklnkn lyki 
lokið 

lúkninfff — lokning 

Iðsalyng lúsityinn 

lúta: lyt lant Intn lyti lotíty 
8 



34 lydda - 

lydda [loddari], lyddnBkapar 

lyf (hvk.), lyíj* (©-ffl «1*0» ly*j*- 
báÖ (lyfBteinnt) 

lyfta lyftivél lyftiiiK 

lygð lygi (lýgit)» At. lygar, lyginn 

lygi: ef eg lygi (vj). aö Ijúga) 

lygn lygna: ly^di lygnt 

lyki: ef eg lyki (yþ. af atV lúka og 
Ijúka) 

lykill: lykils lykli lyklar 

lykja: lyk Inkti lykti lnkt 

lykkja lykkjnfall 

lykt: að lyktnm; lykta; endalykt 

lykt (þefur), lyktarlevsi 

lymska lymskalegnr lymsknr 

lynda lyndi: glaðlyndi þnng]yndi; 
-lyndur: bráðlyndur fályndur fljót- 
lyndur góðlyndur grályndnr mislyiid- 
ur örlyndur 

lyng Lyng* (bn.flt.,Lyngart)lyngrif 

lyppa lyppuUr 

lysKra (i neyi), lyskróttur 

lyst lysta (mig lystir), IvBtarleysi, 
iystilegur lyeting lystisemd lystugur 

lysti: ef eg lysti högg á hurðma 
(vfo. af að Ijósta) 

lyti: ef hann lyti mér (vþ. af að 
lúta) 

Lýbika (Liibeck) 

lýðbiskup lýðfika lýðskylda lýðland 
lýöveldi lyður L^^ður 

lýg: eg lýg (af að Ijúga) 

lígif = lygi 

lýfa: lý láði lýði láið, lúi 

lýk: eg lýk (af að lúka) 

lýr (fiskheiti) 

lýs (flt af Iúb) 

lýréttur (lýrittur), iýréttarsteinar 
lýréttarvarzla 

lýsa (fiskur, birta) 

lýsa: lýflti lýst, lýsi lýBÍgull lýsing 
lýBÍngnr lýsÍBiat 



lúinn 



- man 

lýt: eg lýt (af að lúto) 

lýta ijti 

Lýtingur Lýtingsstaðir 

-lýzka (= lýðska): máUýzka 

lœfð [lófi], lœfðarbreidd 

lœgi: skipalœgi 

læging lœgja: lœgði lægt; 8jó(veðar) 
lœgir 

lœgnif = lagni 

-lœgur: fjarlærár graslœgur ná- 
lægur Buðlœgur utlœgur 

iœkjarsytra (-sitrat) 

lækna lœknir: lœkni lœknis lœknar, 
lœknislyf 

lœkur: lœkjar lœkir 

lögbrigð lögbók lögeyrir löggilda 
lögleysa löglýsing löKmenska log- 
mæltur lögmætur lögr^a lögrifting 
lögsaga löfi^sagnari löeskil lö^skyldur 
lögsögumaonr lögvizka lögþing lög- 
þingismaður 

Iðgn: lagnar lagnir 

Iðgunautur löguneyti 

Iðngu löngum 

Iðstur: lastar lesti leBtir löstu 

Iðtra 



maðkur maðkaveita maðksmoginn 
maður: mann manns (man8t)f menn 

manni manna mðnnum 
magafylli magáll magi 
magn magnaður magnleysi 
Magni Magnús (ef. MagnúsB, Magn- 

úsart) 
maki (jafni): margra manna maki 

' makindi maklegur makráður 
malur (ferðataska), malpoki: ðrva- 

malur (örvamælirt) 
man (þræll, ambátt,kona),manheím- 

or, mansal (mannsalt) mansmaður 

manBöngur (mannBöngnrf) 



mang — miði 
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mang mangarí 

mannafli manndygð manneldi 
manngi (= enginn maðnr), mann- 
fýla manngirni mann^œzka mannjöfn- 
ntynr mannkyn mannleyBÍ mannljdda 
mannýgnr 

manns («!. af matVnr; mansf) 

mannýgur (manneygnrf) 

mansaí mansongnr 

mannskrœfa manntetnr 

Mardðll marglitta margýgnr mar- 
h&lmnr 

margbreytni margfœtla 

margur (mörg margt) 

Margrét, bgf. Margrétn 

marmenníll (marbendillf) 

maríuerla marinstakknr 

marr marra 

maskinnf = mefdiinn 

matleysí matlystngar matseld mat- 
selja matönnangnr= matvinnnngnr 

mdfurj s= már 

mágkona mágsemd mágnr 

máfaferli málalykt málavastnr 
(-yafstnrf), máldagi málefni málfimi 
málfœrsla málgögn málhreifnr mál- 
leysa málle^rsingi mállýzka málnyta 
malróf málreitinn málsemd (málsemdir, 
málsendarf ), málsnild m&lstefna mál- 
þýðnr máíœði 

már (máfarf): má mát mávi mávar 
Máskelda (Márskeldaf ) Mávahlity 

máttdreginn máttlevsi máttalegnr 

meðal, flt. met^nl (metyölf) 

meðaumkun meðfeity meðvitnnd 

moga: má mátti mœtti mátt meg- 
andi, megnn: velmegnn 

megln: hœgramegin vinstramegin 
ot^mmegin báðnmegin hinnmegin 
tveim-megin 

moginan mtgmhjgtl megingjðrð 



megn =megin megins megni, megna 
megnnfi^r 

meiðing meiðsl 

meigai = mega 

meinbœgni meingerð meinlejsi mein- 
vættnr (kvk.)} meinyrði 

meingaf = menga 

meir meiri (meirríf ) 

meis (meysf ) 

meitill: meitils meitli, flt. meitlar, 
að meitla 

meldýna melrakki melteignr 

melmlingur [malmr = málmnr, 
mœlmlingnrf] 

menga [fe. meng, e. mingle] = 
blanda; mengaðnr (meingaðnrt) 

menjar = minjar 

mengi [þ. menge] = fjöldi 

-menska: karlmenska litilmenska, 
mensknr 

ment menta mentnn 

mergð 

mergjaður mergleysi 

merhryssi 

merkiá merkiamaðnr merkisstön^ 

meskinn [e. merry] = hrejkinn 
(maskinnf) 

meta (virða): mat mátn (mattíf), 
mœti metinn (matinnf ) 

metja (lepja): met matti 

metnaður metnast metorð 

mey = mœr meybarn meydómnr 
mejjarmál mejkongnr 

meyr [d. mör]: mejrt kjöt, meyra 
meyrna 

mél: kjaftamél. £n mjöl (maiað 
kom) 

mér (af eg, mig) 

miðaftann miðfirðis Miðjarðarhaf 
miðleiðis miðseymi (missejmif), miðs- 
nesi (misnesif ), miðvika miðvikndagnr 

miði (þgf. af mjöðnr, mjaðar) 
3* 



miðin -- mungát 



mlðill: miðil miðils miðli miðlar, 
miðla miðlnn miðlnngi 
miður: þvJ miðnr o. s. frv. 
milcill mikil mikið (mikinn mikla 
mikið; mikils mikiUar mikils ; miklnm 
mikiUi (mikillrif) mikln; miklir 
miklar mikil; mikla miklar mikil; 
mikilla ; miklnm), mikilfenglegnr mik- 
ilhæfnr mikilmenska mikils háttar 
(mikilsháttarf) 
Mikley Miklholt (Miklaholtf) 
miljón (milliónf), mil]ónam»ringnr 
milla (á fati). En mylna^kvörn 
miilibil milligjöf millnm 
miiska [es. milisc] = e. k. mjöðnr; 
að milska = að hlanda 
miita: járnmilta 
milti miltishólga miitishmni 
minjagripur minjar (menjar) 
minka minknn minknnarlanst 
minn min mitt (mins minnar mins) 
minna minti mint, minnast við: 
mintist minst^mynnastf ),minni (minn- 
ÍBgáfa 0. fl.), mmning minnisdrykkja 
minnisleysi minnngnr 
minstur: litill minni minstnr 
misbrigði misdýpi mlsferli mishepn- 
ast misindismaðnr (misjndiimaðnrf ) 
mísjafn miski(gera e-m miska), mie- 
knnn (miiknnf ), misknnna (misknnaf ) 
misknnnarleysi (misknnarleysif), mis- 
knnnsemi 
mislingar 
mislyndur 

misnesif = miðsnesi 
misseri (missirij, misseraskifti 
misskifta missvefni misflýnast 
mistilteínn mistnr 
misþykkja misþyrma 
mitur: hisknpsmitnr 
njaðmarbrago 
iallhvftur 



mjaltir mjaltakona 

m atla 

mjálma 

mjólka 

mjór: mjó mjótt, mjóeygnr mjó- 
hryggnr Mjóafjðrðnr Mjósyndi 

mjúklyndi 

mjöður (mjöð kvk f, ef . mjaðar, þgf. 
miði) 

mjðg meir mest 

mjöl (mélf) mjölkýll 

Mjoinir (mjölnis) 

moldkafald moldviðri 

moitna (molknaf ) 

morgunn morgnns-ár (morgnn-s&rf) 

morkinn Morkinskinna morkna 

morna [es. mnrnan]: morna og 
þorna 

móálóttur móherg 

móðerni 

móðga móðgnn 

möðir: móðnr (i öðrnm föUnm i 
eint.), flt. meðnr, móðnrkyn móðnr- 
systir 

móður (kk., sxgóhrán við sjó) 

móður (þrevttnr) 

Möeiður [Moheiðr] móhella mór (mó 
mós móar)móranðnr(moranðnrf),mó- 
rendnr mórylla [-nll] 

mötspyrna 

muðla mnðlnngnr 

muna: man mnndi mnnað 

munaður = mnnnð 

munaðarfeysíngi MnnaðarhóU Mnn- 
aðarnes Mnnaðartnnga 

mund mnnda (miða), mnndanff 
mnndángshóf mnndlang (mnnnlangfj 
mnndriði 

mundf (þát. hæði af að mnna og 
mnnn; sömnl. yþ. af mnnn=myndi} 

fflundur: mnnaár mnndi 

mungit (mnnngátf) 



mttDniir -^ nagli 
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munnur: mnnnfl mnnni, mnnnshöfn 
(mnnnsöfnnðnr), mnnnvik 

munu: eg mnn, þú mnnt, mnndi 
mnndn myndi; þát. nafnh. mnndn 

munuð : mannoar, mnnnðlifi 

munkabygð mnnklifi 

murka 

murr murra 

musla 

mustarður 

múgi múgnr múgasláttur 

mú8 (flt. mýs), másarbylnr músar- 
rindiU 

múta mútugirni 

mygla myglaðnr 

mykja 

mylda [mold] myldinn mylgra mylja : 
mnldi mulinn 

mylkí mylkja: mylkti mylkt 

mylna (kvörn) 

mylsna 

mynd mynda, mynda til [mund], 
myndarlegur 

myndl: eg myndi gera það, og ef 
eg myndi eftir þvl (vþ. bœði af 
mnnu og af að muna) 

mynnast viðt = minnast við 

mynni [munnur]: ármynni 

mynt: peningamynt 

myntur: flámyntur opinmyntnr 

myrða [morðj : myrti myrt 

Myrká myrkfælni myrkvastofa 
myrkvi myjkviðri 

myrra 

mysa Fd. myse], mysuostur 

mý mýbit mýfíuga Mýlangsstaðir 
Mýnes MÝvatn 

mýgja |mágur] = hnekkja, eyða 

mýkindi mýking mýkja: mýkti 
mýkt. mýkri mýkstnr 

mýla [múU], mýll 

-mýllngur : Noromýlingnr Sunnmýl. 



Mýrdalur mýri mýriinipa 

mýs mýila [mús], mýslingur 

mœðgin [móðir], mœðgnr 

mœgðir [mágur], mœgjast 

mœfa (tala): mælti mœlt, mælgi 
mœlska, -mœltnr: fastmœltur fljót- 
mæltur 

mœla (leggja mál á e-ð): mældi 
mælt mældur mæliband mæliker mœli- 
kvarði mœling mœlir (mælis, flt. 
mælar) 

mœlmlingurf = melmlingur 
[malmr] 

mœnir: mæni mænis; flt mænar: 
húsmœnir, mæniás (mænirásf) 

mœr : mey meyjar meyju, fit. meyjar 
meyja meyjnm 

-mœri: landamæri, Mæri 

mœta mætast mæzt (þeir hafa 
mœzt) 

mðgl mögla möglan 

mðgur: mög magar megi, megir 
mögu 

mokkur: mökk makkar mekki, 
mökkvi 

mðlur, ef. malar, mölétinn 

mðlva 

mðn (manar), mönskurður 

mðndull: mönduls möndli 

mðrður: marðar merði 

mðr : mörs mörvi, mörvar, mörbjúga 
mörvaður 

mðrk: markar merkur 

mðsurbollí mösurbeina mösnrtré 

mðttulband möttnll: möttuls mötli 
mötlar 

mðtuneyti mötuneyti 



nafar: nafars nafri 
nafli: naflastrengnr 
nagli: kveisnnagli vamagli 
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nafn — Nýja-Skotland 



■alii nafngift 

napar: nöpnr napnrt, napnrlega 

Narfi NarfeTrí 

narzla 

naaðbeygðnr nanðleytamaðar (nanð- 
leitarmaðnrf , þ.e.yenzlamaðnr), nanð- 
•jn nanðsTnjalanst nanðnlega (nanð- 
nglegaf) nanðnng nanðnr 

nautagæzia Nantejrí nanthveli 

nautn nantnarfýsn 

nautur (að e-n): fömnantnr mötn- 
nantnr ráðnnantar sessnnantnr sökn- 
nantnr 

nábýli nágrend náinn (nánir), ná- 
kvœmni nálægð náskyldnr návenzla- 
maðnr náyÍBt 

námgirní námkyrtill 

náttmál náttmyrknr náttverðar 

náttúra náltúmbragO 

náungi 

neðstur (nezturf ) 

nef nefi 

nefna: nefodi nefnt, nefnd 

nepla: negldi neglt 

nei neikvæða neita. En neyta = 
nota, matast á 

nema nam námn (namdif ), næmi 
nnmið 

nes : ness nesi, f It. nes (Nes, Nesj- 
arf), nesja nesjam 

neslaf = hnepsla 

net (flt. net netja netjam), netflár 
netja netlagnir netþinnll 

neyð neyða: neyddi neytt 

neyzla neyzlagrannnr nejzlavatn 

neyta [nautar, njóta], -neyti: föm- 
neyti lögunevti mötuneyti ráðu- 
neyti, -neytni: sparneytni, neytur 
(= n^tnr) 

-neyti [naut]: blótneyti geldneyti 
nngneyti 



niðamyrknr niðdinunnr niðmyrkux 
(niðamyrknrf) 

nibba [n. nibha, nyhbaf] 

HÍSta (nisti nist) = festa; nistat. 
En nista = gnista (tonnnm) 

níðsia niðskár niðskœldinn 

niflheimur 

nift: hlaðnift 

Nirði (þgf. af Njörðnr) 

nirfill: nirfils nirfli, nirfilsháttar 

nípa=gnipa (nýpaf) 

nízlca nizkur 

njósn njósna 

njóta: nýt naut nutu nyti notið, 
njótur 

nokkur nokknrt (nokknrn nokk- 
ura nokkurt; nokkurs nokkurrar nokk- 
urs; nokkumm nokkurra nokkuru; 
nokkurir nokkurar nokkur; nokk- 
ura nokkurar nokkur; nokkurra; 
nokkumm) 

Norður-íshaf Norður-Málasýsla 
norðurheimskaat Norðymbraland 

Noregur (Norvegur), norræna noi^ 
rænn norskur 

notínvirkur notka notkun 

nót: nótar, flt. nœtur nóta nótum 

nóti (e-s) 

nybbaf = nibba 

nykur (vatnahestur) 

-nyrðíngur: landnyrðingur útnyrð- 
ingur, nyrðri nyrztur 

nyt (nytjar), nytgœfur, nyti — ef 
eg nyti (af að njóta), nytja nytka 
nytsamur nytsemd 

ný (nýtt tungl): meö nýjum og 
niðum 

-ný: Daený Hróðný Signý 

nýár nýarsleyti 

Ný|a-Skotland nýbreytni nýbýli 
Nýihœr nýjabmm Nýkaupangur ný- 
jungagirai nýlenda nýlegur nýnœoíii 



nýpa — órannsakanlegiir 



nýpaf Nýpsfjörðurf = nipa 
Nýpsfj. 

nýr ný nýttí (nýjan nýja nýtt; 
nýs nýrrar nýs; nyjnm nýrri nýjn; 
nýir nýjar ny; nýrra; nýjnm) 

nýra nýmamör 
^nýsnœvi nýstálegnr (nýstárlegnrf ) 

nýt: eg nýt (af að njóta) 

nýta: nýtti nýtt, n^legnr nýtni 
nýtur 

næfur, þgf. næfri, flt. nœfrar, 
nœfrabaggi 

nægð nœgja: nægði nœgt 

næpa næpnareitnr 

nœr nærgætni nærgöngnll nærhæfis 
nœrsýnn 

næstur (nærstnrf), næstliðinn 

nðf (nafar nafir;: baugnöf hjólnöf 

nðgl: naglar neglnr 

nðtra 

nðkkví: steinnökkvi, nökkvamaður 



obláta (oflátHf) 

oddhvass Oddleifnr Oddný 

ofbeldl ofbjóða ofboð ofdirfð of- 
dirfska ofdrykkja offylli ofjarl of- 
hyldgnn oflátangar ofmetnaðar of- 
metnast 

ofn ofnbiti ofnreyknr 

ofreyna ofsi ofsókn ofstopi of- 
treysta ofnrefli ofaryrði ofviðri 

oft: oftar oftast, oftsinnis 

ollaf olli ollaðt= vaida olli valdið 

oplnbera opine^gðar opinmyntar, 
opinskár (opinskáir, opin8káriri*)opna 

orðfiml orðheldni orðskripi orð- 
anild orðstir (orðs-tirs, orðstyrt) 

orf orfhæll 

oraan organleikarí organlist 

Orkneyjar orkneyskar 

orlof (orðloff) 



orri orrahrið ormsta 

orusta [ormsta], omstnvöllar 

orti ort (orktif orktf) 

orsðk (orðsðkf ) 

Otradalur(0trardalart),otnr: otnrs, 
flt otrar 

óa: mi^ óar við e-n 

óbilglrní óbir^r óbreyttar óbrígð- 
uU óbygð óbyrja 

ðdygð ódyggur ódýr 

óðaf (flt. óoul), óðalborínn óðals- 
brííð 

óðalf : leggja fyrir óðal = leggja 
fyrír róða (storm) 

óðaðnn óðfluga 

ððara (óðart) 

Óðinn: Öðin Öðins Öðni, Öðinsvé 

ðelrð óeirínn 

ðfagnaður ófeigur ófleyeur ófeilni 

ðfreskl ófreskisgáfaófreskja ófreskur 
ófriðarstaðirf = Jófriðarstaðir 

ófrýnllegur ófrýnn 

ófrægja 

ófyriríeitni ófyrirsynju ófögnuður 

ögegnd ógifta ógildur óglögt ógætni 

ögn ógna ógurlegur 

ögrynni 

óhagfeldur óhagnaður óhegndur 
óheyrðar óhepni óhlutvendni óhlýðni 
óíiræsi óhygni óhýr 

ójafnaður (ójöfnuður), ójafnaðar- 
segéur 

ðKembdur ókendur ókeypis óknyttir 
ókvæntur ókynni ókvr 

ólaginn óleyfi ólyfjan ólyginn ól^st 

ómegð ómegin ómenska óminnis- 
elfur ómótt ómynd 

ónytja ónytjungur ónytsamur ónýta 

óp: heróp siguróp 

ðprýði 

ðrannsakanlegur órasprengur óra- 
vegur 
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óriitinii — raiun 



öristinn (= óræstinn, óristart) 

örólegur órými órýr órækt órœsti 
ósnyrtinn 

ött (óOtf), óðara 

ósamlyndi ósamþykt 

ósjilfbirgur óskelfdnr óskemdnr 6- 
skiftnr óskirlifi óskjgn óskyldar 
ÓBkjnsamlegar ósljngor óslysinn ó- 
slægja óspiltnr óstiltar óstyrkar 6- 
stýrilátar ósYÍfinn ósyndar ósýni- 
legar 

ötigínn ótindar ótraaðar ótrygð 
ótryggar ótrœði ótrœðisflói ótœpar 

ovesall óvizka óvigar óvættar (kvk.) 

óyndi óyndisúrræði 

óþurkur óþarft óþyrmilegar óþýðar 



pabbi 

panzarí 

páfadœmi páfaveldi páfi 

pápi 

peksa 

peysa [hoU. bais]: prjónpeysa 



pils U 1 

pistill (flt. pistlar) 



pill pllYÍðar 
pilsTl. pellicia] 



pinkill 

písl 

Pólland pólskar 

pottlok pottloka (boUokaf) 

prang 

prédíka prédikan 

prestekkja Prestekknasjóðar prest- 
lingur prestmata prestsetar presttiand 
prestvigsla 

próf piófseinkann 

prófastur prófastsdæmi 

próventa (prófentaf ) próyentakarl 

prýða: pryddi prýtt, prýði (til 



prýði, til prýðist), piýðilegar prýö- 
is7el 

pungur 

pylsa 

punktur 

Purkey 

pynda (pyntat), pynding (pintingf ) 

pyngja 

pysja (Util fata) 

pyttur pytla 

pœkill: saltpœkill 



raf (hvk.), ef. rafs, flt. röf; raffæri 
rafhitan raflýsarafmagn (rafarmagnt) 
rafmagnaðar rafsegalmagn rafstranm- 
nr rafíól 

raftur raftviðar 

rafur (kk., ef. rafar, fit. rafir og' 
rafar) = rafabelti 

ragn (flt. rögn ra^a), ragnarokknr 
[ragnarök], Ragnheiðar Bagnhildnr 

rakleiðis rakleitt 

rakna, rakna við sér (ranka yi5 
sérf) 

ramba rambaldi 

rammbygður rammefldar rammffer 
rammlega rammskakkar rammstaoor 
rammar (rambygðart) 

rangali (ranghalif) 

rangeygur ranghverfa ranghvolfa 
rangindi 

rangla (til og frá) 

rangs-leitni(rang-8leitnit),rangsælia 

rann (= hús, flt. rönii): rósta 
varð i ranni, Rannveig (Ranveigt) 

rankaf =■ rakaa 

rannsaka [rann] rannsókn (ransakaf) 

Rauðahaf Raaðamelar raaðbrystíng^ 
nr ranðf reknóttar ranðmagi ranðskekla 

rausn ransnarbú 



r4 — rézt 
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rá (rá, flt. rár), rábenda ráskerð- 
ingnr 

ráða: réð (réöi t)» ráðabreytni ráð- 
deild ráðleitni ráðsnild ráðnneyti 

refði 

refhvðrf 

refiil: refilt refli reflar, refla 

reflceila refnr 

refsa refsing refsiþing 

refta (refti reftnr) : tangreftnr 

regin regindjúp reginbaf Beginn 

reglustilca (reglnstrik&f) 

regnbogi regnél 

reið reiða reiðmenska reiðskjóti 
reiðt^gi reiðver 
. EeiðarfjÖrðurf = Reyðarfjörðnr 

reiði: skipreiði söðnlreiði 

reiði reiöibngur reiðiyrði reiður. 
En reyðnr (bvalteennd, og silnngnr) 

reiðiskjálf reiðityr ^ 

reiðulegur (reiðuglegnrti af reiðnr) 

reífa (barn), reifalindi reifar 

reifa (mál)^ reifingarmaðar 

reif ur(=glaðnr): böðreifnr hngreif nr 
ógnreifnr 

reigingslegur reigjast 

reÍK: ^era á reiki, iUa til reika 

reika reikistjama reiknll 

reikna reikningslist 

reim (flt. reimar), reima 

reimleiki (reimleikar), reimt(reymtt) 

reip (reipi),reiprennandi 

reisf hugnr við = brans bugnr 
við 

reisa: reisti reist, reisifjöl reisn- 
legnr (reisnjflegur-l-) 

Reistará Reistamúpnr 

reita til reiði, málreitinn. En 
reyta [rót] = rifa 

reitur: ffrasreitnr nœpnareitur 

reitur: dálitlar reitnr, fjárreitnr 

reizla reizlnlóð 



rekald rekbvalnr reki rekja: raktí 
röktn rakið 

rekkjubúnaður rekkjóð [rekkjuyoðj 

rekllngur = riklingnr 

rekspolur reksanmur rekstnr 

remma ( = styrkja), remmiskið 

rendur: blárendur, mórendur 

rengi: hvalrengi 

rengja: rengdi rengt, renging 

rengla renglulegur 

renna: rann mnnu rynni rnnnið 

renna: rendi rent, renniU rennilok' 
renningur rensl (rennslf) 

reyður (bvalkyn; silungur), þf.reyði 
ef. reyðar, reyðarbvalur Reyðará 
(Ranðarát)í Reyðarfjörður Reyðar- 
vatn. En reiður (i illu skapi), reiði 
(viðsöðul),ogreiða (lyfta, vega, gjalda) 

reyfari 

reyfi: uUarreyfi 

reykelsi reykbáfur reykja reykur* 
En reika = ganga 

Reykdœlir Reykbolt Reykjanea 
Reykjarfiörður Reykjavik 

reyna: reyndi revnt, reynd 

reynsla (reynzlat) 

reynir: reyni reynis, Reynistaður 
Reynisþing Reynivellir reyniviðnr 

reynzlaf = reynsla 

reifr reyrgresi reyrvöndur 

reyra: reyrði reyrt 

-reysti: báreysti 

reyta (rifa), reytingur. En reita 
til reiði 

réð (réðitf þ&t. af að r&ða), réðst 
(réðistf) 

réna rénnn 

rétta : rétti rézt (það hefir rézt úr 
honum), rétthverfa réttindi réttleiðið 
réttleysi réttrsðnr réttsýui réttsýnn 
rétttrúaðnr 

rézt (af að rétta) 



ribbaldí — rymja 



ribbaldi [e. ribbald, rifbaldif] 
rið: loftrið steinrið. En ryð á 

málmi 
riða riðnsótt 

riðamilcill riðvaxinn riðyölnr 
riðill: riðil riðils riðli, flt. riðlar, 

riðlast 
-riði: hornriði mundriði 
riðtið 
rif rifgarðnr rifhris rifja rifna rif- 

nr (rifjar e. rifsj 
rifbaldif = ribbaldi 
rifrildi rift rifta rifti Tifting 
riga: eg get ekki rigað þvi 
rigna: rigndi rignt, rigning 



riasa [reigsa, rTksaf] 
riklí 



(ef-gýgjar) 
Qdli r 



rindlar 



Kiingur (ryklingnrf) 

rim rimi 

rimma Bimmagýgar 

rindill: rindil rindils rin< 

ringl ringlaður rin^nlreið 

rismál: hirðis-rísmal 

risna risnnmaðar 

rispa 

rist ristiU 

rista: risti rísl 

rit ritatritaði rítað; ritgerl)rítning 

ríða: reið riðið 

rífa: reif rifið, rifka riflegnr rifnr 

rigur: bakrigar herðarignr; rig- 
gyroa rignegla 

ríkborinn rikilátni riklyndi riknlega 
(riknglegat) 

ríll rilóttnr 

rfm rima rimari rimnaskáld 

Rfn Rinarfylki 

Rfp(kyk.,ef.Bipar, þgf Rip; Ripnr 
kk.t) 

rfta (=rita): reit rítið 

ríáfur 

rjila 

rjitla 



öða: rýð ranð raðn ryði roðið 
úfa: rff " 



ranf mfn ryfi rofið 
úka: rýk rank rnkn ryki rokið 

rjúpa rjúpnalyng rjúpkeri (rjúp- 
karrif) 

rofna 

roka roknakjaftshögg 

roskna 

rosmhvalur RosmhvalaneB (Róms- 
bv.t) 

rotna rotnnnarlykt 

ró (rœr) 

róa: rœ reri róið 

róajy=T6f& 

röða [e. rood] róðnkross róðnkyrtíll 

róði = stormnr ; leggja fyrir róða 
(fyrír óðalt) 

rófa (ef. fít. rófna): gnlrófa hnnds- 
rófa kattarrófa 

rógburður róggirni 

rötarkylfa rótsetja 

ruður: fiskrnðnr hákarlsrnðnr 

rugl rngla 

rumska [ranmska] 

rumungur [ranmnngar, rnmmnngnrf] 

rupl rnpla 

Rúfeyjar 

rúgur (rúgs), rúgbraað rúghleifur 

rúmheilagur rúmsjór 

Rússar Rússland (Ráslandt) 

ryð ryðga ryðskóf 

ryði: ef eg ryði (vþ. af að rjó(ta) 

ryðja: raddi rntt 

ryfi: ef eg ryfi (vþ. af að rjáfa) 

Rygir [írk Rogalandi]: Hólmrygir; 
rygsknr 

ryk rykmökknr 

ryki: ef sandnrínn ryki (vþ. að 
rjúka) 

rykkja rykkiUn rykking rykkar 

ryklingurf = riklingnr 

rymja: rnmdi rymdi ramið, rymnr 



rynni — selalagnir 
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rynni: ef áin rynni 1 vestnr 

ryskja rysking 

rytja rytjnlegnr rytta rytsa (skegla), 
rytnr (sama) 

rýð: eg rýð (af að rjóða) 

rýf: eg ryf (af að rjúfa) 

rýia: rý rúOi rýði rnið 

i^ia = tnska 

rýk: eg rýk (af að rjáka) 

rýma: rýmdi rýmt; samrýma 

rými: nálfrý'mi landrými órými 
rýmka. £n rim, rima (Ijóð) 

rýna rýndnr: samrýndnr (sam- 
rýmdnrj-); rýni: gagnrýni; rýninn 
rynn: glðggrýnn 

rýr rýra ryrð rýrna 

rýta (rýtti) 

rýtingur (knifnr) 

rælni 

rœsi (= vatnsrás, rœsirf ) 

rssir (= konnngur, ef. rœsis) 

r»8kja (sig) 

ræskni 

rætast: rættist rœzt 

rðgg (röggvar): sýna rögg af sér, 
rðggsemi 

rðgn Rögnvaldnr (Rögvaldurf) 

rðK röksamur röksemd röksemi 
rokstólar 

rðkkur rökkva 

rðnd: randar rendnr 

rðng: rangar rengnr 

rðskur röskvast 

rðst: rastar rastir 



safi Safamýri (Safarmýrif) 

safn safna 

saga sagnaskemtnn 

saggi saggasamnr 

sagla 

sakeyrir sakleysi 



sakna söknuðnr 

Salný 

sama =8œma: illa samir það 

sambreyskingur sambrýnn sambýli 
samdanna samdrykkja samfleytt sam- 
fylgd samkepni samknnda samkynja 
samlyndi samneyti samrýma samrynd- 
nr samstafa samsteypa samtengja 
samtýnis samvizka samþykki sam- 
þykt samþýðast 

sangur (= viðbrunninn, um mat) 

sannnefni sannreynd 

sauðageymsla sanðarreyfi sauða- 
þykni Sauðárkrókur 

saurlifnaður sanrpyttur sauryrði 

sautján = seytján 

sax Saxelfur Sazland 

Sá sú það (þann þá það; þess 
þeirrar þess; þeim þeirri þvi; þeir 
þær þau; þá þær þau; þeirra; þeim) 

Sársliðfuð: sitja á (að?) sársböfði 

seðja: saddi satt 

segi: blóðsegi fjörsegi klósegi 
kverksegi tálsegi 

segja: segi sagði sagt sa^st. En 
seigja (endingargæði)^ og seignr 

segl segltækur seglviður 

segull segnlmagn segulsteinn 

seiða (fremja galdur), seiðhjallnr 
seiðkona seiðlæti seiður: seiðs 
(seiðar) seiði. En seyða (= sjóða) 

seíður [n. sei, seioi: varaseiði 

seigja seigildi seigla seiglast 
seiglingur seigur 

seíl seila: draga á seil; seilast 
seiling seilingarhœð 

seimur : draga seiminn; seimaþoUnr 
seimbrjótur 

seinka seinlæti seinþreyttur 

Sel (bn. flt, Seljarf) 

selalagnir sellátur Sellátur (bn.) 
seilýsi 



u 



selja— fljóda 



selja: seldi selt, hefir selst 

selningurf = sendlingnr 

Seltírmngur (SeltjemingTirt) 

senda: sendi sentsenzt, sendiU 

sendlingur [sandnr] fnglsheiti (seln- 
ingnrf) 

sengja (gera sangan) 

aeptember (seftemhert) 

setja: setti sett, hef sezt; setlega 
(settlegaf), setning 

sex sexhTrndnr sextán sextin sext- 
nngar sexæringnr (sexahringurt) 

seyða (= sjóða) seyði seyðir 
(eldnr), Seyðisfjörður seyðfirzkur 

seyma [saumur] seymdur seymi 

seyra: Rultur og seyra; seyrast 
seyröur seyrinn 

seytján (sautján), seytjándi 

seytill seytía [sautra] 

sér sérhlifni sérvizka 

sífjaður (= yenzlaður),8if jar sif jaiið 
sifjaspell sifjungur sifkona sift: karl- 
sift kvensift En syfjaður = svefn- 
fús. 

sig sigakeppur (silakeppurt) 

sigð: hanasigð melsigð 

sigfreyr Sighvatur Signý Sigtrygg- 
ur Sigvaldi 

•sigi = segi: hlóðsigi klósigi kverk- 
sigi tálsigi 

sigi (þgf- af sig og vþ. af að siga): 
ef eg sigi ísigif) 

sigla: sigldi siglt, sigling Sigluf jörð- 
UT siglurá siglutré 

signa : signdi signt, Signa (á), Signý 

signtf og heilagt=8yknt 

sigra sigrast eigtivar sigurkufi sig- 
urkuml 

Sigurður(ef.Sigurðar, en Sigurðsson) 
Sigurgeir 

silfurhvítur silfurlagður 

silungur 



sin Binadráttnr 

8ina sinueldur: fúasina 

Sindra sindur [es. sinderl 

sinkill 

Sinn sin sitt (sinn sina sitt; lina 
sinnar sins; sinum sinni sinu; sinir 
sinar sin; sina sinarsin; sinna; sin- 
um), singimi sinka 

sinna: sinti sint 

sínni, hvk. (= skifti; hugur) 

sínni, kk. (= förunautur) 

sitja: sat sátu sœti letið 

sitrai = sytra 

Sía: skyrsla mjólkursia; að sia 
(mjólk) 

síbyrða sihyrt sifeldur sifelt (si- 
felltf), sifleyttur sigrænn sikvikandi 
sivalur 

8íð (= seint), siðhær siðdegis siðla 

síðastliðinn (siðast liðinnf) 

síga: seig sigu slgi sigið 

Síki (vatnsrás, sýkif) 

Síld sili: horasili o. s. frv. 

síngirni sínka sinkur (shr. sinn, sin) 

síra (séra): sira Guðmundur 

Sízt [siður] 

sjafni 

sjaldan (skjaldanf), sjaldgæfur 

sjatna 

sjá: sé sá sáu sœi (sjæðif), séð 
sénn; hefir sézt 

sjáldur [sjáaldur] 

sjálfala 8jálfhirg[ur sjálfhirging- 
skapur sjálfdæmi sjálfka sjálfkrafa 
ijálfsagður sjálfskapaviti (sjálfskap- 
arvitit)) sjálfskeiðingur sjálfsmenska 
sjálfstefndur sjálfvaxinn 

sjávar (ef. af sjár = sjór), sjáv- 
arafli sjávarföll sjávarhamrar Sjávar- 
hólar 

sjðða: sýð sauð suðu syði sotlið 



sjódeyða — skildi 
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sjödeyða fljódrií sjómenska sjó- 
myrknr sjóvetlingnr 

sjóndeildarhringur sjónhending sjón- 
hyerfing sjónleysi 

tjúga: sýe sang sugn sygi sogið 

8j6 sjöfaldnr sjötngnr 

tkaðrœði skaðsemi skaðvœnn 

skafa: skef skóf skafi skafið, skaf- 
heiðar skafkafald 

skafl skaflaiám 

Skaft Skaftá Skaftfellingar skaft- 
felsknr Skafti 

Skagi Skagaströnd skagfirzknr 

skaka: skók skœki ikekið 

skakkur: skökk skakt, skakkhymd- 
nr skakktentar 

skammbiti skanundegi skammgóð- 
ur skammiifi skammœr 

skammfellinn: óskammfeilinn, skamm- 
lans 

skammur skömm ikamt (skamman 
skamma skamt; skamms skammrar 
Bkamms; skömmnm skammri skömmn; 
skammir o. s. fry.) 

skammrif skammstafa skammsýni 

skamta skamtnr 

skamt skemnr skemst 

skap skaphráðnr skaphrigði skap- 
deild skapfeldnr skapferli skaplyndi 
skaplöstnr ska^plyndi skapmikill ^ap- 
rann skapshöm skapskifti skapstygg- 
nr skapvondnr 

skapa : 8kóp(8kapaði)^Bkapt(8kapað), 
akaparfi 

SKarfur: dilaskarfnr toppskarfnr 

skarpleitur skarpskygn skarpskygni 

skatórrðast 

skauðlr skanðmignr 

skauf skanfhali 

ská: á ská, skáhalt 

skáldfffl sk&ldk#na 

skán Skáney Skánnngnr 



skápur: hókaskápnr matarskápnr 

skár: herskár opinskár: opinsk&ir 
(opinskárirf ), opinsk&nm 

skefiil: eyrnaskefill 

skefjur: hafa sig i skeQnm 

skefla (skefldi skeflt), skefla: hol- 
skefla 

skefta skeftí: hnifskeftí; skeftnr 

skegla (fngl) 

skeggi (eiskeggja, flt skeggjar): 
eyjarskegri 

skeið skeiða Skeiðará Skeiðin (i 
ArnessÝsla) 

skeini skeifhörgnr skeifnr 

skeíka skeiknll 

skeina skeinnsamt 

skekkja: skekti skekt 

skeifa: skelfdi skelft, skelfdnr 
skelfíng 

skelka skelkaðnr skelknr 

skella: skelti skelt, skellihlátnr 

skemd skemdaryig 

skemill: skemils skemlí, fótskemill 

skemma: skemdi skemt, skemmi- 
lega 

skemmri skemstnr 

skemta skemtilegnr skemtnn 

skemur skemst 

skenkja: skenkti skenkt^ skenknr 

skepna skepnnhirðing 

skeppa 

skera: skar skám skœri skorist 

skerpia 

skessa 

skeyta skeyti skeytíngarieysi 

skifta skiftoYÍnnr skining 

skiki: hakskiki landskiki 

skikkja skikkjnfaldnr 

skil skila skilhorinn skildagi skil- 
fenginn skilgetinn (sk^ldg.f ) skilmáli 
skiímerkilegnr skilriki skiiyrði 

skildi (þgf . af skjöldnr og af skilja) 
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9kilja — skyldi 



skilja: skildi skilið, skilnaður 
skiliiiiigar 

skíma i allar áttir 

skin: tunglskin jfirskin, skinfaxi 
skininn. En skyn t. d. i þvi skjni 

Skinn (bn. flt., Skinnarf) 

skinnfeldur skinnkufl skinnstakknr 

skip skipalœgi skipreiki skipstjóri 

skirpa út úr sér (skTrpaf) 

skirra skirrast við 

skfma [6. shimme]: Ijósskima 

skfna: skein skinn skini skinið 

skfr (hreinn),8kira skirdagnr skirget- 
inn skirlifi skirn skirskota skirsla 
(hreinsnn, sonnnn), skirteini. £n skýra 
frá e-n o. s. frv. 

skjcUdaivf skjaldgœfnrf = sjaldan 
sjald^æfnr 

skjar = styggnr 

skjálf: hliðskj&lf (kvk.), skjálfa: 
skelf skalf skulfn skylfi skolfið, 
skjálfhendur skjálfti 

skiálgur: skjóta augum i skjálg 

sk áta : skinnskj&ta 

skjátla = skjöplast 

skjóta: skýt skaut skauzt skutu 
skyti skotið skotist, skjótmœltur 

skjótt: skjótara (skjótarf)^ skjótast 

skjðgra skjögt skjögta 

skolleyru 

Skorradalur Skorrastaður 

skotald skoteldur skotspónn 

Skotar Skotland skozkur 

skotna: áskotnast 

Sköf: geitaskóf (^eitnaskóff) 

skófatnaður skóleistur skóplögg 
skóþurka skóþvengur 

Slcógar skóggan^r, skógi vaxinn, 
skógland skógleysi 

skraffinnur 

skrautfirnl 

skriveifa 



skref skrefhár 

skrelð skreiðfiski 

skreyta skreytinn skreytni 

skriðbytta skriðna 

skrifa skrift skrifta 

skrifli 

skrimsl (skrýmslit) 

skrimta 

skrinpilegur 

skrfkja sólskrikja 

skrfil 

skrfna skrini 

skrfpi skripalœtí 

skrftilegur (skrýtilegurf), skritinn 
skritni skritla 

skrjá skrjáfa 

Skrúði skrúðkyrtiU 

skrúfa skrúfhar 

skryppi: ef eg skryppi (vþ. af að 
skreppa) 

skryða: skrýddi skrýtt, skrýðing 

skrýfa: skryfði skrýft 

skT^innf skrýtilegurf = skritinn 
skritilegur 

skrœmta(= skrimta): œmta né skr. 

skuggsýnn 

skuldskeyta skuldunautur 

skulu: skal skyldi 

skupla 

skurðgoð (skúrgoðf) sknrðhagnr 

skurn (kvk, skurmf): eggskurn 

skurtla sig [skurður] 

skutull Skutulsey SkutulsfjörðuT 
skutulsveinn skutla skutlari 

skúfa: útskúfa 

skyggja skygður skygt, skygn 
skygni skygnur 

skykkur skykkjótt (skrykkjóttf) 

Skvld : skyldarerindi skyldaryopn 
skyida skyldfólk skyldleiki skyld- 
menni skyldur skyldugur 

skyldi : ef eg s^ldi (vþ. af sknln). 



skylfí — smeltar 
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En skildi (þgí. af skjöidtir og þát. aí 
aO skilja) 

skylfi: ef hásið skvlfí (yþ. af að 
ikjálfa) 

Skylft: báskylft féskylft fólkskylft 

skylmast Bkylming 

skyn skTnbragð skjnbær skjnja 
Bkjnleysi skjnsenii skynafl^ur 

skynda skjndiboð skjndilega 

skyr skjrasknr 

skyrbjúgur 

skyrta 

skyssa 

skytningur [skjóta, skot] 

skytta 

8ký skýfíóki skýja skýjaðnr ský- 
lans 

skýfa: skýfði skýft 

Skýla Bkýli skýlihögg skýll 

Skýr skýra (frá), skjring. En skir 
= hreinn 

skær 

skœtingur 

skðflungur 

skðfnungur 

skðrulegur (skörnglegnrf), skörnng- 
ar skörnngskapur 

slagí slagna slagningnr slagæð 

síakki slakna slaknr 

slanga slangra slanenr 

slá : slœ slö slóst (slógstf ), slógn 
slaffi slegið slegist 

slitra slátnr slátnrfé 

slefa 

slepgja 

sleif sleifarlag (sleifaralagf ) 

sleikja 

sleipur 

sleíta sleitnlant 

slenpja 

slepja slepjngnr 



sleppa: siepti slept, sleppifengnr 
(sljppifengnrf) 

sleppa: slapp slnppn sljppi sloppi?! 

Slé Slésmjnni SlésTÍk 

slétta sléttmáll 

slinni 

slit slitna 

slfðra sliðnr 

slikur 

slím 

slfpa 

slfta: slit sleit sleizt (þá sleizt), 
slitið 

sljóvast (sljófgastf) sljólega sljór: 
sljó sljótt 

slokna 

slot: bjljaslot veðraslot; slota^ 
(veðrinn slotar) 

Sió (1 horni) 

slóg (i físki) 

slyðra: blóðngar sljðrnr, sljðrn- 
lega. En aðsliðra sverð 

slydda 

siyngur (við iþróttir) 

slyppifengurf = sleppifenenr 

slyppi: ef eg sljppi (ai að sleppa) 

slyppur (allslans) 

slys sljsför sljsinn sljsni 

siytta sljtti sljttinn 

slý Slý (bn. flt, Slýjarf ), slýja 

slœgð slœgsmnnir slœgnr (kœnn) 

slœgja (físk) 

8lœgja(8lœjaf ), slægjnland: óslægja,. 
slægnr 

sTævast = sljóvast 

slðkkva slökti slökt 

slðngva slöngvanbangi 

slðttur slöttólfnr 

smásaman [smám saman] smásmag- 
nll sm&smjgli sm&strejmt sm&vegis 

smeltur: smeltnr skjðldnr 
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smeygja — spottsamnr 



smeygja : smeygði smeygt, ismeygi- 
legur 

smeykur (við e-ð) 

8mér\ =s smjör 

smíð (það að smida)^ smiði (smið- 
4Bgri]jur) 

smjúga: smýg smang smugnsmygi 
«mogið 

smjðr (smérf); smjörgerð smjörliki 

smygill (smyglar) 

smyrill(fugl),Smyrlabjorg(-bjargirt) 

smyrja: smurði smurt, smTrlingnr 
(smyrðlingurt, smurðlinguri-), smyrsl 

smœrri imæstnr (af smár) 

snaghyrndur 

snápur snápskapnr 

snareygur snarvölur 

snefjar snefiU 

snegla 

sneið [sniða] sneiða sneiðingnr. 
En sneyða = svifta 

snemmbœr snemmendis snemt 

snepill: snepils, sneplar 

sneríll * snerils, flt. snerlar 

snerta: snart (snerti), snurtn snyrti 
finortið(8nert) 

sneyða [svifta, snauðnr], sneyðilega 
sneyddur 

sneypa: sneypti sueypt, sneypufor 

sníð snidda (torf, snyddaf), sniðill 
sniðtizka 

snigill (snigillt): brekkusnigiU 

snikkari (sniðkarit) 

snfkja: snikti snikt 

snfpa: mýrisnipa 

sniid snildarbragð sniUi snillin^nr 

snjóbyrgí snjóhvitnr snjókerling 
snjókingi (snjókyngit)f snjóskafl snjó- 
titlingnr 

snua: sný sneri snúið snúist 

snyrta (til), snyrtilegnr snyrti- 
menska 



snýta: snýtti snýtt, snýtnklútur 

Snœfellsnessýsla 

snœfur snæfurleikur 

snæfugl Snælaug 

snðgglega snoggnr (snögt), snöggv- 
ast 

snðkt snökta 

snðp 

sofa sofna 

Sognsœr Sygnir 

Solveig [Salveig, Sólveigt] 

sðkn sókndjarfur 

sókti\ — sótti 

sðleyg (gras, ef. sóieygjar, flt. 
sóleygjar, 8Óleyt)i sólf irð sólfirring 
eólhvörf sólmyrkvi eólskin sólskrikja 

sóma:8Ómdi sér vel 

sparneytinn sparneytni 

Spánn (Sp&n Spánar Spáni)^ Spán- 
verjar spænsknr 

spánnÝr 

spegilf: spegils speglar 

spekt 

speldi 

spelkur (flt. kvk.) 

spell : frændsemisspell sifjaspell, 
spellyirkí 

spensl: bókarspensl 

spik (á sel, hyal) 

spilda 

spilla: spilti spilt 

spinna: spann spunnu spynni 
spunnið 

spík 

spira (spýrat) 

spftali 

spitaf = spýta 

spjaldhryggur (spjallhryggurt) 

spjðtskefti 

spjðr rflt.8pjarir) 

sporðdreki (spordrekit) 

spottsamur spozknr 



sprengja — störefli 
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sprengja: sprengdi sprengt 

spretta: spratt sprnttn sprTtti 
sprottið 

spreyta tig 

sprikla 

sprlnqa: sprakk sprnngn spryngi 
epmngio 

spryttl: ef vel spryttiCyþ. spretta) 

spurdagl spnrm&l (spnrsmalf), spnrn 
spnrning spnrnll 

spynnl : spTnnist — ef át af þvi 
apTnníst ófrionr (yþ. af að spinna) 

spyrða spTrðnband 

spyrja: spnrði spnrðn spTrði spnrt 
apnrst 

spyrna (spyrndi spjrrnt) : mótspyma 
▼iðspjrna 

spý: eg spý, ipiði spúið, spýja 
apýta(út úr sér; spýta skinn) 

spýta [spjót]: eidspýta tréspýta, 
apýtíngar: bióðspýtingnr 

spttlur: spalar speli, flt. spelir 
apala spölnm 

spðng: ef. spangar,flt. spengnr 

spðnn (spannar) 

staðaldur : að staðaldri ; staðbðfn 
staðleysi staðlyndi staðnæmast stað- 
rammnr staðrejnd staddnr (stödd statt) 

stafkarl stafiagja stafrófskver 

Stafn stafnbúi Stafnfnrðnbryggja 
atafnhaf stafnbald stafnlok (staflokf) 

stagl stagla staglfesta 

stafcsteinóttur (stakksteinóttnrf)^ 
etaknr (stðk stakt, stökn sinnnm) 

standa: stend stóð stóðst stóðn 
stæði stsðið, stenzt staðist 

stara starsýnn 

starfa starfhús starfi 

staup 

staur etanragirðing 

staut stanta stantnll 

stálsfldur 



stilpaður st&lpast 

steðji 

stef stefjamál 

stefna: stefndi stefnt, stefni 

stepla 

steik steikja 

steinbftur steindnr steingeit steinn 
Steinnnn (Steinnnnar), Steinnes 

Stela:stal stáln stœli stolið, stelyis 

steipa = telpa 

stemma: stemdi stemt 

Steypa steypireyðnr 

steyta: steytti steytt 

Stél stélfjaðrir 

Stétt: alþýðnstétt bæjarstétt 

stig stigahaft stigi stigreip stignr 

stlka stikill: stikils stikli stiklar; 
stikla (& steinnm) 

stikna 

stilla stiltnr 

stinga: stakk stakst stnngn styngi 
stnngiJ 

stirðlyndur stirðna stirðnr 

stirfinn [stjarfnr] 

Stirna (styrnaf ), stirndnr (biminn) 

stirtla 

stía: lambastia svinastia 

stífla (stýflaf ), stiflngarðnr 

Stíll (stýll) 

stírur (i angnm) 

stfga: stig steig (sté), stigið 

stfvel [þ. 8tifel,l.œstivale;8tigTélf] 

stjarfi stjarfnr 

stjarna sljömnhvolf 

stlórnvðlur 

st úpa stjúpbara 

stofa stofngogn 

stofn stofna stofnnn 

Stopull: stonnl stoptlt, stopnlir 
stopnlla (stopnllraf ) 

störefli Btórgrýti stórhreli stór- 
lyndnr stórmenska stóryrði 
4 
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streita — Bveipa 



streita streitast við (streytastt) 

strengja: strengdi strengt, strengnr 

streyma strejmt: andstreymt sror- 
streTmt, -strejmi: andstreymi 

ittreýtasti = streitast 

strigi strigapoki 

Strik [þ. stricb, strjkf], strika 
striklota (i striklotn^ istriklotnf) 

strit Btrita 

Stríðefldur striðlyndnr 

strfpaðurstriplast 

Strjúlca : strýk strank strnkn strjki 
strokið 

stryk^ = strik 

strympa 

Strý strýhærðnr 

strýlcja húðstrýkja 

strýta [strútnrj 

Stuðull (flt. stnðlar): rúmitnðnll 
Btaðlaberg 

SturlatStnrln i öUnm öðrnm foU- 
nm i eint., Stnllif ), Stnrlangnr 

stuttnefja 

stúfrifað (stúrifaðf) 

styðja: stnddi styddi stntt 

Stygð styggja stygglyndnr styggnr: 
stygg Btygt 

stykkl Sl^kkishólmnr 

styngi : ef f Ingan styngi (vþ. af að 
stinga) 

stynia: stnndi styndi stnnið 

styrja (fiskheiti) 

styr (styrjar), Styrbjörn styrjöld 
Styriár 

stymaf: það styrnir á = stirna: 
stimdi stirnt [stjarna] 

styrkja styrkt styrknr 

styrma (yfir e-m), Styrmir 

s^tta styttingnr sfyttri styztnr 
styttnband 

stýfa: stýfði stýft 

Hý/íaf = stifU 



stýft (fjármark) 

stýra: stýrði stýrt, stýri stýrilæti: 
óstýrilœti, stýrimaðnr 

stðð (ef. stöðvar, flt. stoðvar), 
Stöðvarfjörðnr 

stððuil (stöðli), Stöðlakot (StnðU- 
kotf ), stöðnlgerði 

Stððva stöðvnn 

stðkkull (flt stðklar) 

stðkkva: stökti stökt stokkinn 

stðkkva: stekk stökk stnkkn stykki 
stokkið 

stðpla stðpnll 

suðrœnn Snðnrálfa snðnreysknr 

sufl (snblf) 

sumar (flt. snmnr), snmarleyfi 

sumbl 

summagif = snndmagi 

sums-kostar snmstaðar 

sundflt snndhreifi snndmagi (anm- 
magif snnnmagif) 

sundl snndla: mig snndlar 

sundrung sandnrlyndi snndnrþykki 

Sunnifa Snnnmœri Snnnadalnr 

súgur súgmíkill 

súpa, að súpa: sanp snpn sypi sopið 

Sútari sútaraiðn 

svaðiifarir 

Svafa(Svayaf) 

svaml svamla 

svangur 

svart 

Svarfaðardalur Svarfdælir 

svartbakur svartfngl svartmnnknr 

svefn svefnhvild svefnhöfgi svefn- 
klefi svefnleysi svefnstyggnr 

-svefta: missvefta vansvefta 

sveif sveifla 

sveigja: sveigði sveigt, sveignr 

sveima sveimnr 

Sveinn (Sveins), Sveinki 

sveipa sveipnr 



sveit — 8ýt» 
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sveít sveitfestí (kvk.) 

svelga: syalg snlgn ðjlgi sólginn 

svelgja: svelgdi svelgt 

svslla: svall snlln sylli sollinn 

svslta: syslt snltn sjltí, soltínn 

svslta: sveltí svelt 

svsngd svengjast 

svsro sverðBkriði 

sverja: sór sóm særi sysrið 

svif svifrúm (svigrAmf ) 

svifta Bviftikista Bviftingar 

svig Bvigi sviffna svignrmæli 

sviklyndor svikrœði sviknll 

svil (hvk. flt.), BVÍljaBpað 

svili (kk.), flt. Bvilar 

svima: svam sv&ma, svími: bðf- 
nððvimi 

svipa Bvipljndnr svipstnnd svipnJl 

svirgull Bvirgnislegnr 

Sviss (Svissland, Svissaralandt) 
Svissar svissnesknr 

sviti svitna 

Svfar Svíaveldi Sviþjóð 

svífa: Bveif svifið 

svfkja: sveik svikið 

svfmí: vaða i viUn og svima 

svfnbeygja svinfjlking svinkaðnr 

svelpra 

svæni Bvœfill 

syðl: ef vatnið ujtsi (vþ. sjóða) 

syðri syðstnr 

^Ja sjfjaðnr (= svefnþnrfi). En 
sífjaðnr = venzlaðnr 

Sfgl : ef iambið sygi (af að sjúga) 
ygnafylki Sygnir sygnsknr 
sykki: ef b&tnrinn Bjkki (vþv af að 
Bökkva) 
sykur syknrreyr 
sylgja 

sylgur (teignr) 

sylgl: ef gyitan sylgi alla ngólk* 
ina (af aO svelgja) 



« sylla (SÍUaf), Byllnstokknr 

sylii: ef s&rið sylli (af að svella) 

Syllingar 

sylti: ef kýrín sjrltí (vþ. svelta) 

syn: setja syn fyrir, synja. £n 

Bin = tang 
synd syndga syndngnr syndvar 
synda (= svima), syndnr 
syngja: söng snngn syngi snngið 
•synningur: fjallsynningnr útsynn- 

ingnr; syðri syðstnr 

syrja [sorij 

syrpa 

syrta [sorti] 

sypi: ef bann isypi & boUanam (sf 
að súpa) 

systir (systnr i öllnm binnm föll- 
nm i eint)^ systkin systkinasynir 
systrangnr 

sytra [santra]: það sytrar, lækjar- 
sytra 

sýð: eg sýð (af að sjóða) 

syg: eg sýg (af aö sjúga) 

sýkif = siki (vatnsr&s) 

syki (veiki), sýkjast 

syia (nmfar i skipi). £n sia (s&ld) 

sykn [sókn], sýkna syknnleyfi : sýknt 
og beílagt, sýkna daga og belga 

Sýla (= frjósa): sýldi sýlt; sýldi 
hvern dropa, s'^ldnr 

sýlt (fj&rmark): sýlt hœgra 

syn sýna sýnd sýndnr sýning sýnis- 
horn, synn: sýnn meiri 

sýp: eg sýp (af að súpa) 

sýr (gylta): sú sýrsú, flt. sfr 
(beygist eins og kyr), Sýmes Syr- 
lœknr 

sýra [súr] 

Síýrland sýrlenzknr 

sýsl sýsla: búsýsla nmsýsla 

sýta sýtínn sýtoi 

4» 
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syrfi — tista 



syrfi: ef að sjrfi (af aO STerfa) ^' 

sækja : sótti (s^ktít), sótta sækti 
8Ótt sózt 

Mla sœlda sælgæti sællifi 

mma [sómi]: sæmdi sœmt, sæmd 
sæmileffur 

sænwur rsvenfikiirt] 

Snunn (Sæannar) 

Sævarhélar (Sæfarhólart) 

Sdon (saguir) 

sðkkva: sökk sykki sokkið 

sðkunautur sökudólgnr 

Sðlvi (Sölfit) 

Sðngla RöngliBt songnr söngvarí 

tafl tafla taflbrðgð 

tafn: tælitafn 

tafsa 

tagif = tœgi: af þvi tægi 

tagi: tögl og hagidir 

taka: tek tók tókn tæki tekið 

Tannastaðír (Tannstaðirt) 

taug taagreftur 

taxti 

ti,ef. tár, flt. tær t&a t&m, t&berg 
t&meyra 

tia (flt. t&gar) : Yiðart&g 

til t&lsegi t&lvinar 

tilga t&lgahnifnr 

tilkn T&lkni T&lknafjörðar 

tip t&plejsi 

tirhrelnn (t&hreinnt) 

te (thet)« telaaf 

tefja: tafði tofið 

tefla: tefldi teflt 

teiga (drykk, teygat)i teigor (af 
landi; diykkar) 

teinn teinangar 

teinæringur (teinahríngart) 

teieta (fagl) 

teitl Teitar 

tekja (ef. flt. tekna), tekt: tiltekt I 



telgja [talga]: teigdi telgt 

telja: taldi teldi talið, telst taiist 

telpa = stelpa 

temja: tamdi temdi tamið 

tengja tengdafaðir tengdir tengsl 

tennur (tönnarf*),tentar: hvittentar 

teygja: teygöi teygt 

teyma: teymdi teymt 

texti: bibliatextí 

té : l&ta i té 

tifa: tifaði tífað 

tiginberinn tíginn tígn tígnarnafa 
tígalegar [tigalegar] 

tigl [1. tegala], tíglgrjót tíglofn 

tigla: tígla töða; tígla e-a i e-n; 
tíglidagar (tyllidagurt) 

tigull tígalmór (deigalmór), tigal- 
steinn 

tildra [tjald], tíldar : hrófatíldor 

tiibrigði tíleygðar tílfyndni tilfýsi- 
legar tílheyrandi tilhlýðilegar tíl- 
hneiging tílhagalif tilkall tíikostnað- 
ar tíliag tíliaga tilleitni tilsókn til- 
stílli tilsýndar tilvik 

timbur timbra 

tin tína (fortinat)) tíndisknr 

tinda (hrifa), tindilfættar tíudóttnr 

titigastf = timgast 

titill titla títíatog 

titlingur: snjótítlingur þ&futitlingur 

titra títringnr 

tittur: hortíttur 

tfbri 

lidlndi tíðka tiðrætt 

tigi: vera i tigi við 

tík tikargjóla 

tímaieysi timaskifti timgast timg- 
un (tíuffunt) 

tina (saman), tina (il&t): dúntina 
grastina, tiningur. £n týna =giata 

tlr: orðstir (orðstýrt)) tírargjam 

lista: tiatí tíst 



titoprjÓDn — Íýna 



53 



tftuprjénn 
tfund tinndi tintin 
lizka: tolla i tizknnni 
tjá: tér(tjáir), téði (tjáði), vþ.té^i 
(tjæði), téð (tjáð) 

Íðga tjágaskegg: heyti'úga 
jðrfi 

Tjðrnes (Tjömnesf ) 

tog toga togfiski togi : faertogi leið- 
togi, togioleitnr togna 

tollheimta tollBmygiU (toUsmyglar) 

tord-ýfill [es. tord-wifel] 

torfbingur torfmýri Torfi 

torfæra torgætnr torhöfn torkendar 
tomœmar torrek torsýnn 

tortíma (tortýnaf), tortrygð tor- 
tryggja torveldar (torvelt) 

té: grastó, lóvara tóvinna 

téfa (tóaf), tófnyrðlingur 

télfeyringur tólffótnngar tólfræðnr 
tólfti tólfær tólfæringar 

tölg (tólkf tólkarf), tólgarkerti 

tött [toft], tóttarbrot 

traök traðka traðknr 

traf trafakefli trafhvitnr 

trauöla tranðar (traatt) 

trefill (treflar), trefjar (kvk. flt.) 

tregur tregða tregi treglega 

treyja treyjnermi 

treysta: vantrevsta 

tré trébyrgi trékefli trékylfa tréna 
trésmiði trételgja 

trippi (tryppif): mertrippi 

trfssa 

tritill tritla 

tro6a: tróð træði, troðningnr 

trúbrðgð trúgimi trúleysi trúlyndi 
trúmenska irárœkni 

trygð trygðrofi trygg^jn (trygði 
ti7«t)» tryggnr (trygg trygt), Tryggvi 

trypill: grantartrygili 

' loll]: tryldi trylt, tryldnr 



trypiil: gi 
trylla [tio 



trýði: ef e^ tr;^ði (vþ. af að trúa) 

trýni: hnndstryni 

trðll [troU], tröUkerling tröUriða 

tugabrot tngakerfi tngar 

tunga (tnngna), tnngnhaft 

tungl tnnglfyUing tangUanst ttíngl- 
skin tanglsljós 

tuttugasti tnttngn 

tátna 

tveim-megin 

tveir tvær tvö (tveggja tveimnr) 

tvenning tvennnr: tvenn tvent 

tvisvar sinnnm 

tvfbyrður tvibytna tTÍbýUtvidrœgni 
tviefldar (tvieUeftnrf), tvigiftar tvi- 
gildnr tvifaneptnr tvilembdor tvi- 
melmi tviment tviskift tvistýft tvii^i 
tvitngsessa tvitngnr tvityngdnr tvi- 
vegis tviverknaðor 

tvævetla tvævetnr 

tyfta [tykta], tyftnmeistari 

tygði: ef eg tygði (vþ. tyggja) 

tyggi (konnngnr) 

tyggja: tugði tygði taggið 

tygilknifur tygiU 

tylft tylftareionr tylftarkviðar 



tyigi [tólg], tylgiskerti 
tylla: tylti \ 



: tigliboð 



tylt, tyUisök 

tyUibodf, tyllidaguT^ = 
tiglidagnr 

tyngdur: tvityngdur 

typpa: typti typt, typpi typtnr: 
Bilfurtyptnr 

tyrðilf 

Írfa tyrfiuD Tyrfingur t^rfni 
yrkir tyrkneskur 
týgi [þ. zeugj: hertfgi reiðtýgi; 
týgjfti týgjaðnr (tyffjaf, týjaf) 
týbraustur Týr tyspakur 
týja [tófa]: tyja meo nnga sina: 
týna (ss giata), týning. £r tina 
= safna 
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týra [tóra]: Ijdrtýra 

tefa (=tófa) 

t»gl : af þvi togi (tagif) 

aja: kjöttœgja 
i: tæ táði tæðit&ð, t«ja uU; 
allartaia 

tskifæri tœknr ótakar 

tæpitunfa tœpta: tæpti tæpt, tæpar 

tðfrabrðgð töfrar 

tðlt: hóftölt, tolta: tölti tölt 

tðng, ef tangar, flt. tengur (tangir) 

tðnn fflt.tennnr, tönnarf), tönlast 
(tðnglMtt) 

tðtrar tðtmgnr 

ufsaveiði afsi. En aps & faúsi 

ugga: mig aggir, að 

uggleysl aggar: með agg og ótta 

uala 

ullarreyfi 

umbergis ambreyting ambarðar- 
Ijrndi ambjlta ambjltíng nmblejp- 
ingnr amfaverfa amhrerfis nmfajggja 
nmkringja ammerki ammœli amsat 
^▼k., nms&tart), amskifti amskarðor 
amiókn nmsteypa amsýela amyöndan 

unaður anaosemd anan 

undanbrðgð andaneldi andanfærsla 

nndirferli aDdirförnll andirgefni 
andirbjggja andirleitar nndirlægja 

undurfurða (nndirfarðat), andar- 
forðnlegar andarsamlegnr 

ungbryssi angkvendi angneyti anff- 
▼iði angæði [angnr, œði; anggæðifjy 
nngæðielegar 

Ungverjaland angvereknr 

unna: ann nnni (antit)> annaynni 
nnnað (nntt)* annnsta nnnasti 

unndýr IJnnar annvörp (nndyörpt) 

nnz (nnst) 

nppeldi nppfæðsla appgötya npp- 
gðtvnn nppnefð npphvatning 



nppiskroppa appistaOa nppivaMa 

nppnán nppras nppreisn (= tíII- 
reisn), nppreut (= nppþot), appmni 
IJppealir npps&t nppsatnr nppsk&r 
(app8k& appsk&tt), appekera npp- 
stigning nppvÍB nppörvan 

ups (& húBÍ^kvk ),np8a8trönd UpBÍr. 
£n afsi (fiskar) 

umiuli (sœgar) 

urriði = aarriði 

utanbékar atanlands Utanyerðanes 

uxi nxahað axakjöt 

-úð: iUúð léttúð úlfúð (úlbúðt) 

ðfinn áfar úfskarðar 

úidlnn úldna 

úlfaldi 

úlfarár (úlgr&rt), úlfúð 

úinliður = ölnliðnr (úlfliðurt, 
úniiðart) 

úreidast úreldnr úrfelli úrhættis úr- 
illar árk^ja úrskarðar úrtiningnr 
úrslit árvmda úrþvœttí 

úrkostur: eiga e-s &rko8t (úrkoeti 
flt), úrkula (óbeygílegt lýsingarorð, 
t. d. órknla vonar) 

útarfi átbeit útboð útbyrðis útbýta 
úterfð útey áteygðar útfirðir átfiri 
útgrynni áthey úthverfa úthvcrfar 
úthýsa úthj^si útk]j& útlagi Atlegð 
útlenzkar útlægar útnyrðingnr út- 
rýma útskeifar útskýra titsynningar. 

útidyr átigangar útistöðar 

vadbergf = varðbcrg 

vaða: óð væði vaðið, vaðall 

vafageplil vafalaas vafi 

vafia (vöflar) 

vafningur 

vafra vafarlogi 

vagl Vaglar (Vaglirt), vaglekora 

vaka vakna 



valda — ver 



55 



valda:veldolli yl)i valdið (óllaðf) 

Vcdadalurf = Voladalur [Váli= 
Voli] 

Valdfs valdreyrí Valgerðar valkyrja 
Valtýr (Valtý Valtýs), valtýska 

valinkunnur valkvendi valmenska 

valla (ef. flt. af vöUar), Valla- 
hreppor (Vallnahr.Ý), valllendi 

vallaf = varla 

vamm (flt. vömm), vammbelti 

vangeymsla vangœzla vanhefna van- 
hyggja vanlyktir vanmegin vanmegna 
vansemd vanstiltar (óstiltar), van- 
svefta vanþyrmsl 

vandfýsi (vandfýsnit), vandgœfar 
(yangœfarf)t vandhœfi vandkvœði 
(vanKvœðit), vandlyndi vandstiltur 
(torstiltar), vandvirkni 

vangí van^afilla (vangafyllaf ) 

vanki vankaðar 

vansi (vanzif) 

vanta: mig vantar; hestana vantar 
(hestarnir vantaf) 

varða: honam varðar við lög; 
skyldi varða íiörbaagsgarð; ef . . ; 
mig varðar þao enga 

varðberg (vaðbergf), varðgœzla 
varðveizla 

vargynja 

variðf= farið (e-a er svo eða svo 
íarið) 

varla (vallaf), varlega varmenska 
yamaðar varnagli varorðar varúð 

varp varpa varpnet varptimi 

varpa: varpaði varpað 

varygð varkámi 

varzía vörzlumaðar 

vastur (vaf8tart):málava8tar, vastra 

vatnfitt vatnsbragð vatnsheldar 
yatnskarl Vatnsleysa vatnsleysi vatns- 
Mytill vatnsskirn 

vax vaxspjald 



vaxa: vex óx axn (óxa),7xi vaxiO 
veðja: veðjaði (vaddif), veðjal^ 

rvattt) 
vefa: vef vaf (óf), váfa (ófo), væfi 

ofíð, vefnaðar vefstaðarveftar: vefar 

vefjar vefir 
vefja: vafði vefði vafíð 
vega: vó (vo), vóga vœgi vegið 
vegferill (vegferli) 
veggirni vegTyndi vegmenska veg- 

semd vegtjlla 
-vegi, -vegis: öndvegi, hálfvegis 
vegna (vel eða illa) 
vegna' (= fyrir hönd, af hendi) e-s 
vegnaf = sakir, sökam (þess . . .) 
vegsummerkif = verksammerki 
vegur (leið), ef. vegar, þgf. vegi 
vegur (sœmd), ef. vegs, þ^f. veg 
veiðarfœri veiðigogn veiðidýr 
veifa: veifaði veifað, veifiskafi 
veig (kvk., flt. veigar), veigar veiga- 

mikill 
veiki veikindi veikja veikar 
veikjaf = veiki (sóttveikjat) 
veilindi veill 
veimiitfta 

veisa veisagalti Veisasel 
veita: veitti veitt, hefir veizt 
veita: áveita, veitaen^i 
veízla veizlaskylda veizlaspjöll 
vekja: vek vakti vekti vakið 
veldi veldissproti 
veila: vall alla vUi oilið 
vellir: völla (veíli), valla (vallnat) 

vöUam 
velta: valt alta ylti oltið, velti&r 

veltiþing 
vend venda (vendi),vendilega Vend- 

iU Vendilskaei 
venja: vandi vendi vanið 
venzl venzlaðar venzlamaðnr 
ver: álftaver eggver, vertið 
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vera — vita 



vera : var vóm væri verið 
verða: varð, þú varðst, vrða jrði 
ordið 
Verðandi (kvk., eins i öllam föllam) 
verðgangur (vergangarf) 
verja: varöi varið varist 
verkfall verklagni verknaðor 
verksummerki (vegsummerkif ) 
vermikveisa vermireitor 
vermsl : kaldavermsl (kaldaveslf) 
verpa: varp (verptif), arpu yrpi 
orpið, verpill (verplar) 
verfeðrungur versna verri verstar 
verzla verzlun verzlunarviðskifti 
vesall (vesœllf), vesöl [vesul], vesalt : 
VMalan (veslan), vesala (vesla), 
vesalt; vesals vesallar vesals; vesöí- 
nm (veslumj, vesalli, vesölu (veslu); 
flt. vesalir (veslir), vesalar (veslar) 
vesöl; vesala (vesla), vesalar (veslar), 
vesöl; vesalla; vesölum; — vesalingur 
(vesælingurf), vesalmenska vesöld 
(vesældf) 
veski: bréfaveski 

veslaður, veslast upp, veslingur 
veslings-maðurinn ! 

vestanlands Yestfirðir vestfirzkur 
Vestmanneyjar (Vestmanna ^yjart), 
vebtrænn Vesturálfa 
vesœldf vesœllf = vesöld vesall 
vettfang [véttvangnr] 
-vetna: hvarvetna hvivetna 
vetlingur: bandvetlingur sjóvetl. 
veturgamall vetarseta veturvist 
vé Vébjörg vébönd véfengja 
vél véla vélfimi vélindi 
vér (osb) 

véri [l. vir]: austanvéri 
viðbragð viðfeldinn viðkepni við- 
kynni viðleitni viðsjáll viðskifti við- 
spjrna viðsœmandi viðurkvœmiiegur 



viðurnefni viðarstvgð viðnrvist vil^ 
vaningur viðvindifl 

viður: viðar,flt. viðir viða (viði) 

Vigdís Vigfús [Vigdis Vigf.] 

vigt (viktf ) 

vigur (spjót) ef.vigrar, flt. vigrir 

vik vika (vikur) 

vikna: viknaði viknað 

vild vildarmær vildis^rípur vil- 
hoUur vilji viljaleysi viljugar vil- 
kvœður vilmœli vilna vilyrði 

viila viUukenning viUumaður (= 
villutrúarmaður\ viUuráfandi 

villibrið viUidýr viliigöitar viili- 
maðar (siðlaus maður) 

vilpa (vylpaf ) 

viisa 

vin (ef. vinjar) = engi: Björgyin 
Ðalvin Leikvin 

vinda: vatt undu yndi undið 

vindbylur vindgnýr vindóttur vind- 
skeið 

vindill (vindlar), vindlingur 

Vindur (þjóð, flt, Vindarf) 

vingast vingun 

vingl vingla 

vinleysi vinsemd vinsæll 

vinna: vann unnu ynni unnið 

vinstur (vinstrar), vinstri vinstra- 
me^in 

vmza (úr e-u) 

virða: virti virt virztu (boðb.), 
hefir virzt; virðing virðulegur (virÖ- 
uglegnrf), virður 

virlct virktarlið virktarvinur 

visk: heyvisk 

víst vistabyrðingur vistferli 

visundur (visundurf) 

vit vitfirring vitfirtur vitka vitkast 
vitleysa vitneskja vitorð vitrun vitr- 
ingur vitbmunir vitstola vitund 

vita: eg veit, þú veist; vissi vitað 



vitna — yfírbragð 
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vitna vitneskja yitni vítnisbnrdiir 
vitnisbær 

vizka Nizknskýr 

vía, flt. vinr (i osti) 

vf6a: viðar viðast, viðast hvar, við- 
ílejenr viðförnU, víÖb vegar, viðsýni 

vfíir (viðis): fiallviðir gráviðir; 
víödœlskur VlÖihóll (Viðirbóllt), viði- 
brisla (viðirhrialaf ), Viðines (Viðir- 
nesf) 

vif vifinn vifni 

vífilengjur 

vígaferli vigfimi viggirða vigi vig- 
legnr vigreifur vigsgengi vignr 

vigja: vigði vigt; vfgsla: bjóna- 
vigsla prestvigsla 

vfk viking vikingar 

vikka rviðkaf) 

víkja: vék (veik), vikn viki vikið 

víl vilmögnr (viimegir), vilstignr 

víseyrír visindi 

vfti vitishorn 

vfxill vixl vixla 

vobeiÖa vobrestnr vogestar volanst 
volegnr voljúgnr volyndi votrygð 
votryggja [vátryggja], voveiflegnr 

voðfeldur voðhœfar 

vofa 

voggrfs vogmeri vogrek vogskorinn 

Voladalur [Váladalnr] 

volgna volgnr 

vonarvolur vonbiðill vonbrigði von- 
leysi 

vonzka vonzknveðor 

vopndjarfur vopnfimi vopnfirzkar 

vorkonna: vorkeDdi vorkent 

vorkunn (vorknnf), vorknnnarlanst 
vorknnnlátnr 

vorlag voryrkja vorannir 

Vorsabœr (Ossabœrf) 

vosbðö vosklœði vosknfl voskyrtill 

votfondi votaamnr votviðri 



votrygÖ votryggja 

vottnofna vottorð 

væfla væflnlegnr 

vægð vœgðarleysi 

-vœgi -vœffnr : mikilvœgi litilvægar 

vælindi [vélindi] 

Vænlr (Vœni Vænis) 

vænn: vœnni vænna (vænnraf) 

værð vœrðarleysi 

væskill væskiislegnr 

vættur (kvk., þf. vætti, ef. vættar 
þgf. vœtti, flt. vættir): ili vættnr og 
örg; landvœttnr meinvættnr óvættnr 

vððla (e-u saman) 

voflur: komn vöflnr á bann 

vðkna vöirvi vökvnn 

vðllur: vöU vallar velli; vellir 
völln (velli), valla (vallnaf) 

vðlur: vöi valar veli, velir. Sms. 
hjálmunvölur riðvölar snarvölnr 

vðlva: þf. ef þgf. völu, flt völur,. 
Völnspá 

vðmm (vammar, vammir) 

vondull (vöndli vöndlar), vöndla 

vorubirgðir vörnleifar 

vðrzlumaður 

vðttur: vattar vetti, flt. vettir 

vðxtur (vaxtar), vöxtalegur 

ybbast ybbinn 

ydda: það yddir á 

yðar yöur (af þér) 

yðaf yðinnf yðrastf yður^ 
(innyfli) = iða iðinn o. s. frv. 

yðvar yður yðvart (yðvarn yðra 
yðvart; yðvars yðvarrar yðvars; 
yðrnm yðvarri yðru; flt. yðrir yðr- 
ar yður ; yðra yðrar yðnr ; yðvarra; 
yðrum) 

yfirbragð yfirdýna yfirbeyrsla yíir- 
hylming yfirhöfn ynrskyggja yfir» 
skin yfireynd yfirvarp 
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yfrínn «— þekja 



yfrlnn (œrinn) 

ygla yglibrún 

Yggdrasill Yegur (Yggjar) 

ykl : ef eg yki við (vþ. af að auka) 

ykkar (bevgist eins og yðvar) 

yHylJ^^ = i^- iU*r (neðan á fœti) 

yiaja ylgjast ylgur (ylgjar) 

ylja ylur (yl yljar): bjarnylur sól- 

arylurj ylnœmur 

ylll: ef vatn ylliupp; ef veikin ylli 

manndauða (vþ. vella og valda) 
yllir [i vef, uU] 

ylti : ef tunnan ylti um (vþ. velta) 
ylmurf ylmsœtur^ = ilmur ilm- 

aætur 

vmja (ym umdi umið): ymr it aldna 

tre, ymur 
ympra (á e-u) 

ynai' ef eg yndi (vþ. una ogvinda) 
yndi yndishot yndislegur 
yngisfólk yngismey yngja Ynglingar 

yngri yngstur Yngvi 
-ynja: apynja vargynja 
ynni : ef eg ynni (vþ. unna, vinna) 
ynnilega'f = innilega 
yppa: ypti ypt, ypta (öxlum) 
yrða (a e-u): fullyrða; -yrði: ill- 

yröi kaldyrði 

yrði: ef af þvi yrði (vþ. verða) 
yrðiingur [urð]: tófuyrðlingnr 
TÍa (yr urði urinn): uppurinn 
rrjar (bn. flt.) 
-yrja: eimyrja 

-yrki, -yrkur: einyrki seinyrkur 
yrkisefni yrkja: orkti orkt 
yrkja yrkjunautur: akuryrkja 
yrmi: illyrmi; yrmlingur yrmt 
yrpi: ef hœnan yrpi (vþ. verpa) 
ys ysja 
ysta ystingur 
ytri yztur [út] 
yxi: ef áin yxi (vþ. af að vaxa) 



V 



yxn yxna 
yzt yztur 

ýbogi 

ýögi: harðýðgi 
ýfa ýfast ýfinn ýfisorð 
ýgjast ýgur : mannýgur 
ýltí ýkjur 
ýla ýlustrá 
ýlda ýldulykt 
ýlfra [úlfur] 
Ýlir 

ýmisgjarn ýmislegur 
ýmsir ýmsar ýmis: ýmsa ýmsar 
ýmis; ýmissa (ýmsraj ymsum 
ýmigusturf = imugustur 
ýr (y ýs): ýbogi ýdrótt ýskelfir 
ýra: ^rði ýrt, ýring ýrinn ýrur 
ýsa (fiskur, isaf) 
ýskrar (í honum) 
ýta ýtar (menn) 
ýtarlegurf = itarlegur 

þagga þagmœlskur þagna þagnar- 
gildi þagnarþei 
þang þangfjara 

tangao þangaðkoma 
annig þanninn (= þann veginn) 

barfleysa þarfnast þarfur 

parlenzkur þarvist 

þauli þaullesinn þaulsœtni 

þáfjall þána 

þáttur: þáttar þætti, þættir þáttn 
(þætti), þátta 

þefa þefillur þefur 

-þegi: arfþegi farþegi 

þegja: þegi þagði þögðu þegði, 
þagað 

þegn þegngildi þegnskylda 

teista (fugl) 
ei-beil (þey.þeyt) 
þekja: þakti þöktu þekti þakið 



þekkíng — þrot 
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þekking þekkja: þekti þekt þekt: 

óþekt 

þengill (þgf. þengli, flt. benglar) 
þenja: þandi þönda þendi þanið, 

þensla 

tenna (þennan) 
erna Þernej 

þerra: þerraði (þerði), þerrad, 
þerrileysa þerrir (þerris) 

þess hittar; þess konar, þesslegnr 

letta (þettaðt) 

leygl [þó, eigi] 

leyr: hjöiþeyr örvaþeyr 

leysa: þeysti þeyst, þeysÍDg þeyeir 

leyta þeytispjald 

létta þétti þéttar 

ii6na 

liður (kk.): þiðurs, flt. þiðrar 

liggja: þ& (þáðif), þágn (þáðn+) 
þœgi (þœðit), þigg þú, þigðu, þegið, 
þiggjendar 

pil þilfar þilja þilviður 

þina þiodarlans 

þing þinga Þingeyjarsýsla Þing- 
e^ri þingha þingheyjandi þinglansnir 
þingskil þingnnantur Þingvöllnr 

þinull (á neti) 

þistili Þistilfjörður 

þfða (frostleysa). þiður: þið jörð. 
En þýður = mjúkur 

þísl (vagnstöng) 

þjarfur: þjörf þjarft 

Íiá (þjáoi þjað): sárþjáður ör-. 
oar 

"þjéðkrlll þjóðlygi þjóðnýtnr þjóð- 

Btefna þjóðsýnilegur 

þjéfnaður þjófska þjófsnautur 
þjöna þjónkun þjónn (þjón þjdns), 

þjónusta 

þjéta: þýt þaut þutn byti þotið 

þolgæði þohnmœoi þolleyBÍ 

þora: þorði þyrði þorao, þorinn 



Þorglls Þorkell (þgf. Þorkatli og 
Þorkeli), Þorláknr Porleifur (Þollák- 
nrt 0. B. frv.) 

þorn þomgrund 

þorna 

þorp Þorp (bn. f It., Þorpart), þorp- 
karl 

þorri 

þorsklýsi þorskur 

þorsti þorstlátur 

Þorvalour (Þorvalds, Þorvaldart), 
Þorvarður (Þorvarða, Þorvarðart) 

þó, þó að, þótt 

þóf þófi þófna 

þóknast [þoknast, þokki] 

þóktif = þótti 

Þór Þórarinn (Þórarin Þórarni), 
Þórdis Þórey (Þórhallur Þórný) 

þótta [þofta] 

þrautarlending þraut'góðui 

þrá þrái þrákelkni þrályndi 

þref þrefa þrefi 

þrefafdur 

þreifa: áþreifanlegur 

þreklyndur þrekvirki 

þrengri þrengsli þrengstur 

þrennur þrenn þrent, þrenns konar 

þrepskjöldurf = þröskuldur 

þrettán þrettándi þrevetur 

þreyja: þreyði þreyð, þreyður: 
langþreyður 

þreyta þreyttur 

þriðji þriðjudagur þriðjungaskifti 

þrif þrifnaður 

þrffa: þreif þrifið 
* þríhyrna þrihymdur þrihymingnr 
þriskiftur þritugur 

þrjöta: þrýt þrant þrutu þryti 
þrotið 

þrjótur þrjózka þrjózkast 

þroski þroskast 

þrot þrotna 



þrÓEBt — þýfga 



(röast þróuii: framþróuii 
rúga (snjóskór) 

þrútna þrútÍÐn 

þrymill þirmléttar 

þrytl : ef drykkur þryti (vþ. þrjóta) 

þrýsta þrýsting þrýstinn 

þrœll þrælmenska 

Þrœndalog þrœnzknr 

þrðmur: þramar þremi, þremir 
(þröm kvkt) 

þrðng þröngbýlt þrönglent þröngva 

þrðskuldur [es. þerscold; þrep- 
skiöldurf] 

lukla 

lumall: þumal þumals þumli 

þumbaldi þumbaldaiegur (þumbara- 
legur+) 

þungbýll þunglyndur 

þunníldi þnnnvangi 

þurður: þurð þurðar þurði 

þur þur þurt (þurran þurra þort; 
þurs þurrar þurs; þurrum þurri 
þurru; þurrir þurrar þur); þurrabúð 
þurf«tÍ8 þurlendi þarlyndnr þurviðri 

þurfa: þarf þurfti þyrfti þurft, 
þurft (beiðast þnrftar sinnar): ó 
þurft, þurftugar 

þurka þurkasamur þurkur 

þussi [þurs], þuRsaberg þussalegur 

þú: þig þú þér, þóa 

þúfa þúfnakollur 

þúst (kvk.): berja korn með þóst 

þústna þústur 

þúsund (kvk. ),'þÚ8undaBti 

þvag bvaga þvaglát þvagstemma 

þvegill (þveglar) 

þvengur, ef. þvengs, flt. þvengir 

þverbak þverbakspoki þverhniptur 
þverlyndi, þvers um, þverúö 

þverra: þvarr þurrn þyrri þorr- 
ini! 

þvesti (af lival) 



þvinga þvingnn 

þvíiíkur (þvmkB þvilikir) 

þvo :þvæ þó(þvoði+),þógu(þvoðu+), 
þvœgi (þvæði+), þregið 

þvogl þvogla 

þvottur þvottvífl 

þybbast þjbbinn 

þyfcja: þótti (þókti+), þótt þætti 
þótt, þózt 

þykki : samþykki sundurþjkki, 
þykkja: fáþykkja 

þykkildi þykna þykni: sauðaþykui; 
þykkieitur þykkvaxinn þykt 

þyidi: ef eg þyldí það (vþ. þylja 
og þola) 

þylja: þnldi þyldi þuiið 

þyngd þyngja þyngri þyngsli 
þyngstur 

þynka þynna þynnuBt þynnrí 
þynstui þyntar 

þyrði : ef eg þyrði (vþ. af að þora) 

Ijyrfti; ef við þyrfti (vþ. þurfa) 

]yrill: nautaþyrill, þyria 

]j(rklngur (þurj 

lynna þyrmsl (þýrmslur), þyrmsla* 
maður 

þyrnikóróna þyrnir 

þyrpast þyrping 

þyrrinn [þarr] 

þyrri : ef vatnið þyrri (vþ. þverra) 

þyrsklingur: þaraþyrsklingur 

þyrsta: þyrsti þyrst 

þys þysja (þuBti þust), þyðmikill 

þyti : ef eg þyti af stað (vþ. þjóta) 

þytur: illviðraþytur láðraþytnr 

þý (kvk., ef. þýjar, flt. þ^jar), þý- 
borinn þýlyndi 

þýða (bliðka, útleggja), þýðast þýð- 
ing þýðleikur þýðlyndi þyður. En 
þiða = frostleysa 

þýfður þýfi: krappaþýfi [þúfa] 

þýfga þýfi [þjófurl 



þýt — öznr 
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þýt: eg þýt (af að þjóta) 

Þýzkamnd þýzknr 

þfBfa þœfni 

þœgð þœgja 

þðgli þðgn þögnll (þðglir) 

Mmb (þambar) 

Mnguil flt. þönglar 

þörf (ef. þarfar, flt. þarfir) 

æðllangt œðimikill œðiverkar 

æfar- = afar- 

ttfl œfinlega œfíntýr 

æfur: iiliir og œfar 

Æglr AgÍBsandiir Ægisif 

æglgelslT œgilegnr œgishjálmnr 
«gja: ægði œgt, ægur 

ttja (»1*) hestnm: ái áði æði áð 

æpa: æpti æpt 

ærinn (nœ^r) 

ærsl ærslafenginn 

æska œsknaldnr æskaskeið 

ætla (atlaf), ætlnn: fjrírætlnn 

ættarfylgja œttbogi ætterni ætt- 
færsla asttgöfgi œttingi œttkvisl ætt- 
leiða ættleifð ættieri œttrækni 

æxla œxb* 

ððrumegin (oðmm megin) 

ðfga ofgar öfngmæli öfngBtreTmi 
öfngnggi ofngnr öfngyrði 

ðflgast öflngnr 

ðfundareyrir öfnndgimi öfnndkent 
ofnndsýki 

ðgmundur Ognr ögvaldnr 

ðkli öklaliðnr 

ðl öldrrkkja ölejsill ölreifar ol- 
yatTor: ofarðlya 

ðldungur ðldangar&ð 

ðldurmaður ðldnrmannlegnr 

ðlfue (Olvesf), 0lfa8& Olfaeingar 



ðlmuea ðlmœagædi 
ðlnbogi = olnbogi 
Ölvaðsholt 

ölvisgerði (Olversgerðit) 
ðmurlegur 

öndverðanes (Ondverðarnesf), önd- 
vegi öndvegissúla 

ðnguil Ongnlsey 

ðng (öngvar): i ðngnm sinnm, öng- 
vit öngþveiti 

öngvtrf öngvufnj;'=tngir engnm 

ðnnkostur ðnnnngar 

ðnuglyndi 

önundur Onnndarfjðrðnr Onfirð- 
ingar 

ðrbirgð (örbjrrg^Jt)? ðrdeyöa Öreigi 

ðrendar örfiri Orfírisey (Efferseyt)i ör- 
grynni örisa örkaml örmagnast ðr- 
mnl (hvk. flt.), örmæddor ðrreyta 
ðrskamt örskifti ðrskiftamaðar ðr- 
stattar ðrtröð Öraggar ðryggispipa 
ðrvasa ðrverðar örverpi ðrvilnast (ðr- 
vinglastf), örvita ðrvænn ðrvænting 
ðrþjádar örþrifráða ðrœfi 

ðrlygi Orljgar Orlygsstaðir ðrlðg 
ðrnefni 

ðrlyndi ðrlæti ðrorða 

ðrvadrífa ðrvamalnr (ðrvamælirt) 

ðrvendur (ðrvhentnrt) 

ðsp (aspar) 

ðtull, flt. ðtnlir (ðtala ötalla) 

ðxi (ef. axar), ðxarhyrna Oxfírð- 
ingnr 

ðxl (ef. axlar, flt. axlir) 

ðxn Oxnadalnr Oxnafnrða Oxney 

ðxull, ef. ðxnls, þgf. ðxli 

ðzla: ðzlaði ðzlao 

özur (ef. Ozarar, þgf. Ozari) 



VIÐBÆTIR 

Nokkur mállýti 

Merkil^ ss þýl^ir hór sama sem: róttara en (þaXi sem á undan stendar). 



að: ef að, sein að, þegar að = ef, 
seiD; þegar {að er ofaakið) 

aðvara, aðvörnn = vara viO, við- 
vörun 

aflegging eiðs^eiðspjall, eiðnr(er) 
unninn 

afhald: vera i afhaldi = vera vel 
þokkaðnr (látinn). Sbr. hafa mœtur & 

ailra handa = alls konar 

alt i alt = alls, samtals, að ölln 
samanlöffðu 

auðmýicja = litillœkka, lœgja ; auð- 
mýking = lœeing, hneisa 

i skóla (spltala o. s. frv.) = i 
skóla (spitala) ; þetta ár voru 12 læri- 
sveinar á skólanum (5 sjúklingar & 
spitalanum) = þetta ár voru 12 
lærisveinar i skóianum (6 sjúklingar 
i 8pitalanum); sex nemendur gengu 
á skólann þann mánuð = sex nem- 
•ndur voru i skólanum þann mánuð 

á ejnni, á Fœreyjum = i eynni, 
i Eæreyjnm 

ákvarða = tiltaka, ákveða 

ákvðrðun = takmark, fyrirœtlun, 
tyrirmæli 

ákvarða sig til e-ssráða e-ð við 
sig, afráða 

álíta = telja, meta, œtla, hyggja 

beygja slg fyrir (undir) = lúta, 
ganga á vald^ láta nndan 

bygging (t. d. likamsbygging) s= 
skapnaður, sköpnlag, vðxtur, vaxtar- 
lag, gerð, iögnn 



byggingar = hús, húsakynni, mann- 
virki 

byrja með : til að byrja með = að 
upphafi, framan af, fyrst i stað 

deildar meiningar = skiftar skoð- 
anir 

draga fram = taka fram, tilnefna, 
koma með, hafa yfir 

dreyma um e-ð =s láta sér detta 
e-ð i hug, gruna e-ð 

dýrka = tigna, tilbiðja, blóta (goð) 

eftirgefaniegur= tílhliðrunarsamnr, 
óheimtnfreknr, þægur 

eigínlegleiki = eiginieiki 

eins og aidrei áður = framar en 
nokkuru sinni áður 

ekki að tala um = að ónefndu 

endilegur: endilegur dómur = 
fullnaðar-, fullnaðardómur 

eyðileggja = glata, spilia, tortima 

eyðileggjandi s= skaðvœnn, skað- 
ræðislegur 

falia inn á: sá hátiðisdagur féil 
inn á þann tima = þann hátíðisdag 
bar npp 4 þann tima 
' fastur: taka fastan = handtaka, 
hafta, varpa i varðhald; slá föstu 
s telja vÍEt (óyggjandi), festa 

fella dóm = kveða upp dóm 

flytja: þeir fluttu til Ameriku == 
þeir fluttu sig (fluttust) til Amerikn 

forgengiiegur = fallvaltur, hverfnll 

forna: tíl foma = forðum, i 
íyrndinni, að fornn farí 



framietja — neyð 
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framsetja = orða, skýra (segja) frá 

framsetning = fr&sögn, skýrsla, 
orðalag, orðfæri 

framúrskarandi = fr&bœr, afbnrda- 

fulivissa e-n nm e ð = follyrða 
(staðhæfa) e-ð við e-n 

fyrir: það kemnr í^rir, ad = það 
ber Tið, 8V0 ber nndir (atnkast), að 

gamaldags = fomf&legnr, úreitnr, 
fornlegnr 

ganga : það getnr ekki gengið=m& 
eigi svo bnið vera, getnr eigi blegsast 

ganga inn á e-ð = ganga að e-n, 
fallast & e-ð, samsinna e-n 

ganga upp í e-n = beita sér Öllnm 
YiS e-ð, legfi^ja alúð við e-ð 

ganga út frá = ganga að e-n visn, 
gera r&ð fjrrir e-n, miða við eð; 
ganga út fr& e-n svo sem nokkm 
sj&lniögðn = ganga að e-n visn og 
sj&lfsögðn 

lialda opp i :^ hafa mœtnr &, 
þjkja vœnt nm 

heppilegor = hagfeldnr, hentngnr, 
góðnr, vel til fallinn 

hinar ýmsu þjóðir Norðnr&lfunnar 
= Norðnr&lfnþjóðirnar (greinir m& 
ekki vera með orðinn ýmis, fremnr 
en með annar, allur, tveir, þrir 
o. fl., t. d. ekki: hinn alli ijðnr, 
heldnr að eins: allnr lýðnr) 

hjarta: leggja sér & hjarta = hng- 
f esta sér, bryna fyrir sér ; l&ta ganga 
aér lil hjarta = l&ta & sig f& 

híi: blóðið hjá fisknnnm er kalt 
= blóðið i fisknnnm er kalt; ^j& 
Grikkjnm = með Grikkjnm 

hijéöa upp i = vera nm 

hluttekning = hlnttekt, samúðarþel 

i ir = þetta &r, & þessn &ri 
* i land = & land, til lands; þeir 
rern i land = þeir rera til lands; 



þeir fórn i land = þeir fóm & land 

ínnkalla mótpartinn = stefna yarn- 
araðila (sóknaraðila) 

innleiða = taka npp, lögleiða; inn- 
leÝða enskn við skolann = taka npp 
ensknn&m i skólannm 

kenna tii: mér (mig) kennir til = 
eg kenni til 

kringumstœður = &stæðar, atvik 
0. fl, sbr. undir 

langa: mér langar = mig langar 

liðíst, l&ðst: mér l&ðist eftir að 
. . . = mér l&ðist að . . . 

lepgja & hjarta = brýna fyrir 

ielðandi menn = leiðtogar (lýðsins), 
helztn menn, m&lsmetandi menn, for- 
kólfar, forvigismenn 

iiggja i = felast i 

líða við e-ð = hafa baga (tjón) 
af e-n 

ijós: l&ta { Ijósi = l&ta i Ijós 

makaiaus = fr&bær, einstaknr, ó- 
viðjafnanlegnr 

moð: gift með e-m = gift e-nm 
(me^ ofankið); fara með skipi=fara- 
& skipi 

merkja: merkja sér = hngfesta, 
setja & sig; vel að merkja = það 
er að segja, vitasknld, rejndar 

melna: hvað meinarðn? = hvað 
&ttn við?; meining = skoðnn, 
hngsnn, ætinn, skilningnr 

métpartur = andmælandi, sóknar- 
(varnar-)aðiii ; móttaka = viðtaka; 
móttœkilequr = næmnr (við e-n); 
m^tta^iletki = næmleiki 

mðguiegur = fœr, tæknr, (sem er> 
anðið 

nærvera = n&vist viðurvist 

neyð : liða neyð = búa við volæði^ 
eiga b&gt 
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nokkutt — æía 



nokkuð: nokkuQ er það = vist 
•er am það 

éttast fyrir e-n = óttast e-ð; ótti 
fyrir = ótti (hrœðsla) við 

reka: hvalur rak = hval rak 
<hvali rak) 

reikna: það er sem smárœði að 
reikna = það er smárœði {sem pg 
reikna er ofaakið) 

samanhangandí = samfastnr, óslit- 
inn 

sálusorg = sálnagœzla 

8e[m oftast (d.: som oftest) = oftast 
Ðœr 

sem (tilvisnnarforn.) : en sem^ og 
aem = en, og (sem ofankið) 

setjum svo = gerum ráð fyrir 

ske = ^erast, veröa 

spursmál = spnming, vafa-atriði 

svo að segja = að kalla má, s&ma 
aem ; svo gott sem = sama sem, hér 
um bil 

taka sér af = annast, taka að sér 

tala: ekki að tala nm t= hvað þá 
heldnr, eg fœst nú ekki nm 

teikna = draga npp; teikning = 
dráttlist 

tilfelli: i þvi tilfelli = er svo ber 
nndir 

tilsvára = samsvara 

tf maspursmál : það er ekki nema 
timaspnrsmál = það kemnr (gerist, 
verðnr) með timannm, — er þar að 
kemnr, er timar liða, þá og þef^ar 

andlr einkamáli = með (i) emka- 
máli; nndir öilnm kringnm8tæðnm= 
favernig sem á stendnr (til hagar) 

upp til tslands = til íslands^ hingað, 
hingað til lands 



uppibald = eftirlœti, mœtor ; uppá^ 
Tialdsvinir = vildarvinir 

uppbyggíng = sálnbót; uppfylla 
(ósk, bœn, sætt) = veita, láta rœtast, 
gera, efna, halda, framkvæma, rækja; 
upj>hœð :=i té, fjárhæð, Táiga; upp- 
lysing = sk^sla, skýring, fræðsía, 
vitneskja 

utan að = ntanbókar 

útbreiðsla blaðá (sóttar) = hve 
blöð ern viðlesin, sótt viðföml; 
útbreiddur = viðlesinn, viðfömll; 
útlandið = útiönd, önnnr lönd; 
útnefna = nefna, kveðja, skipa 

yfir land = landveg; yfirvega = 
ihnga 

yfirfljötanlegur = ærinn^ meir en 
nógnr 

þannlg: þrælamir vom þannig 
ekki taldir meðal manna=þrælarnir 
vom (þvi, eftir þvl) ekki taldir meðal* ' 
manna, þ. e. þannig er ofank^ (og 
þvij m. m., oftast lika) 

þrenging = þrant, rann, andstrevmi 

þýða: viUidómnr manna þjðir 
einmitt það = v. m. er einmitt i þvi 
fól^inn; það þýðir ekkert = það 
stooar (gagnar) ekkert 

þýðing = áhrif (m. m.); það hefir 
mikla þýðing = það er mikilsvert, 
i það er mikið varíð, mikils er vert 
nm, á mikln stendnr nm, skiftir mikln 

þýðingarlaus=einskisverðnr,gagn8- 
lans, marklans 

þýðingarmlklll" = mikilsverðnr, 
mikilvægnr, mikið i varið, míkils nm 
verðnr 

nfa = iðka, temja sér 



